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VABILO NA VA2N0 SEJO FORDU NAPOVEDANA 
BORBA SLOVENSKIM TRGOVCEM 

IN ODBORNIKOM SLOV. 
DRUŠTEV V CH1CAGU! 
Chicago, lil. — Posvetovalni 

sestanek, ki se je vršil v petek 
dne 27. avgusta zvečer na po-
vabilo g. Leona Mladiča st., je 
zaključil, da se skliče za petek 
večer dne 3. septembra, to je ta 
teden, ob 8. uri v cerkveni dvo-
rani sv. Štefana, sejo vseh slo-
venskih trgovcev in obrtnikov 
in vseh odbornikov in odbornic 
vseh slovenskih društev v Chi-
cagu, ter vse posameznike, ki 
se za to zanimajo. 

Vsi slovenski trgovci brez 
razlike se vabijo, prav tako tu-
di vsi odborniki in odbornice 
slovenskih društev, da se te 
važne seje za gotovo udeleže. 

Predmet te seje bo: Domovi-
na je, kakor znano prizadeta 
od silnih neurij, toče in povod-
ni j. Slovenski kmet je od teh 
vremenskih nezgod popolnoma 
uničen. Ne samo polja, tudi 
poslopja so mu v več krajih 

Milwaukee, Wis., 27. avgusta. 
Na tu se vršeči konvenciji uni-
je avtomobilskih delavcev (U. 
A. W.) je bil danes z velikim 
navdušenjem sprejet predlog, 
da naj se na članstvo te unije 
takoj naloži $1.00 posebne na-
klade v svrho kampanje za or-
ganiziranje 125,000 Fordovih 
delavcev; v ta namen se bo na 
bralo $400,000.00. 

Tega zborovanja se je ude 
ležil tudi John L. Lewis, na-
čelnik CIO.,. ki je navedeni 
predlog toplo zagovarjal; pred-
log je stavil delegat Wm. Do-
well iz Kansas City, Kans. 

V ta namen se bo Fordovim 
delavcem priporočalo vstop 
unijo po radio, v časnikih in 
potom brošur. 

Lewis se je o Fordu sledeče 
izrazil: "Ford lahko misli, da 
je njegova volja in moč večja 
cd volje njegovih uslužbencev, 

SLOVENSKI DAN NA RAZSTAVI V CLEVELANDU. 0 . 

da je on bolj oblasten kakor 
razdejana in uničena. Na tiso- « n i i a avtomobilskih delavcev, 
če slovenskih otročičev bo to 
zimo stradalo kruha :n trpelo 
pomanjkanje obleke in obuva-
la. Grozne razmere so. Ta-
kojšna pomoč je potrebna. Za-
to vabimo vse brez razlike, ko-
murkoli se slovenski reveži kaj 
smilijo, kdorkoli ima za svoje 
slovenske ljudi še kaj srca, naj 
pride, da se pogovorimo kaj bi 
storili, da bi nudili domačim v 
starem kraju vsaj nekaj pomo-
či. 

Ce se dvignemo vsi, lahko ve-
liko pomagamo. V skupnosti 
je moč. 

V Ameriki nam daje Bog še 
vedno kruha in drugih dobrot, 
ki jih doma nimajo, zlasti zdaj 
jih nimajo. Dobro delo bomo 
sterili, karkoli bomo napravili 
v pomoč. Zato še enkrat, vsi 
slovenski trgovci in obrtniki in 
odborniki vseh slovenskih dru-
štev v Chicagu, prihodnji pe-
tek dne 3. septembra zvečer ob 
8. uri pridite v cerkveno dvora-
no, da se pogovorimo nadalje 
o tej zadevi. 

V nadi, da ne bo manjkalo 
nobenega, pričakujoč vseh, kli-
če vsem na svidenje v petek 
večer na seji, 

Začasni odbor. 

Vlada obsoja jeklarsko družbo 

Washington, 28. avgusta. — 
Narodni odbor za delavske za-
deve je poslel Bethlehem je-
klarski družbi ostro pritožbo 
ker krši Wagner j evo postavo 
s tem, da ne dovoli svojim de-
lavcem stopiti v kako unijo in 
se kolektivno pogajati. Zaeno 
je vlada določila dan 8. sep-
tembra ko se bo vršilo tozadev-
no zasliševanje. Med 55,000 
delavci navedene jeklarske dru-
žbe se bo tudi v par dnevih 
vršilo glasovanje h kateri uni-
ji naj delavci pristopijo. • 

o— 
Srečen voznik 

V Salem, N. J. živeči šofer 
Milton L. Huff je te dni s svo-
jim avtomobilom in trukom do-
vršil 250,000 milj prevožene 
razdalje. Ves ta čas se mu ni 
pripetila najmanjša nezgoda. 
Tej sreči pripisuje prvič: do-
bre zavore, dobre motorje in 
pa neprenaglo vožnjo, 

da je večji kakor kongres ker 
se noče ukloniti Wagnerjevi 
postavi. Toda če bo še v bo-
doče tako mislil, se bo enkrat 
naveličal takega mišljenja kot 
zelo star m6ž." 

V svojem govoru je Lewis 
zopet napadel Wm. Greena, 
predsednika A. F. of L., češ, da 
je izdajalec. Lewis je pač da-
jal priznanje uniji avtomobil-
skih delavcev ker je v dogled-
no kratkem času število svoje-
ga članstva pomnožila z 30,-
000 na 400,000. 

Ko je Fordov uradnik Harry 
Bennett zvedel o napovedani 
borbi napram tej družbi je o-
menil: "Jaz cenim Mr. Lewisa 
in Mr. Martina in njih organi-
zacije. Kar se pa tiče Mr. For-
da, ni dotični še nikdar naredil 
kake pogodbe z unijo avtomo-
bilskih delavcev in je tudi nik-
dar ne bo." 

Konvencija je soglasno odo-
brila več važnih resolucij in si-
cer : 

S sedečimi stavkami naj se 
še nadaljuje. 

Mi ostro obsojamo vse vigi-
lante, pa naj si* bodo že zvezni, 
državni ali mestni. Iste se mo-
ra razorožiti. 

Vlada naj prevzame kontro-
lo izdelovanja municije in naj 
prepove privatne arzenale. 

o 
Ponesrečeni letalci 

New Philadelphia, O., 28. av-
gusta. — Danes proti večeru 
je iz višine 300 čevljev padel 
na obrežje Tuscarawas reke 
neki privatni aeroplan in se do-
cela razbil. V istem so bili 
trije avijatiki: Wm. Strop 35, 
C. T. Clark 21 in J. Hanson 30. 
Prvi in zadnji sta bila na me-
stu ubita, med tem ko je bil 
C. T. Clark zelo nevarno ra-
njen. 

o — — 
Obsojeni zakonodajci 

Denver, Colo., 28. avgusta.— 
Danes je stalo pred veliko po-
roto 9 mož, med temi četvero 
zakonodaj cev ali državnih po-
slancev kjer so se morali zago-
varjati vsled podkupovanja; 
vsi so bili spoznani krivim. Pla-
čati bodo morali primerno de-
narno kazen in prestati eno le-
to v ječi. 

BOLJŠI ČASI SE OBETAJO 
Washington, 28. avgusla. — 

Ko so se danes mudili poroče-
valci raznih listov v uradu Tr-
govske zbornice Združenih dr-
žav, jim je bilo povedano, da 
se v deželi zopet bližajo b^ljjfi 
časi, ki bodo nastopili že letoš-
njo jesen, ali na zimo. Edino 
zapreko delajo še nekateri de-
lavski spori ali stavke. Ko bo-
do še* te stavke gotovo ugodno 
v korist delavcev rešene, potem 
smemo pričakovati v e l i k e g a 
razmaha v industriji širom dr-
iav; brezdelje bo povsem izgi-
nilo in je celo pričakovati pri-
manjkanja delovnih moči. Ča-
si in delavske razmere se bodo 
tako izboljšale in ublažile ka-

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
Dva slovenska novomašnika. 

V semeniški kapeli sv. Marti-
na v Šibeniku v Dalmaciji sta 
bila pred kratkim posvečena v 
mašnika dva slovenska rojaka 
in sicer Jakob Šlempihar, ki 
je pel svojo novo mašo v roj-
stni župniji v Velesovem dne 
18. julija; in Lojze Kurent, ki 
je pel novo mašo dne 25. juli-
ja v svojem rojstnem kraju v 
Trbovljah. 

Nova maša. V Leskovcu pri 
Krškem so pred kratkim imeli 
novo mašo, katero je daroval 
g. Jože Pire iz Gorenje vasi. 
Zadnja nova maša domačina 
je bila pred 50 leti, zato ni 

koršnih že več let ne pomnimo. I č u d a » d a Je c e l a župnija kar 
Delavska "ta j nic a Frances \ najmoč slovesno obhajala ta 

Perkins je v poljedelskem u-
radu zvedela, da bodo vsi letoš-

Dne 22. avgusta, predzadnjo mom. Bilo je navzočih nad.vori naš rojak-okrajni sodnik 
nedeljo se je vršil na Velikoje- 3000 naših rojakov in rojakinj, j Frank J. Lausche. Ta dan so 
zerski razstavi naš Slovenski Slika nam predstavlja pri-1 se Slovenke v svojih lepih na-

z lepo izbranim progra- zor ko zbranemu občinstvu go- 'rodnih nošah zelo postavile. dan 

SMRTNA KOSA 

Cleveland, O. — Tukaj je 
preminul rojak John Russ, do-
ma iz vasi Čarešče, po domače 
Malnarjev, fara sv. Vid pri 
Stični. Doma zapušča eno se-
stro Alojzijo in starejšo hčer 
Mary. V Ameriki se je naha> 
j al 38 let, star je bil 55 let 
Ves čas bivanja v Ameriki je 
opravljal težka dela v železnih 
tovarnah, zadnjih deset let je 
delal v New York Central pri 
mehanikih. 

Spadal je k društvu: sv. Vi-
da št. 25 KSKJ. Zapušča so-
progo Marijo, rojena Kojar. 
Dalje zapušča tukaj še 8 o-
trok: Mrs. Sophia Daesburg, 
John, Mrs. Molly Pejack, Mrs. 
Frances Loncman, Mrs. Anna 
Zack, Rose, Antonette, in Al-
bert. Zapušča tukaj tudi sestro 
Mrs. Frances Bučar. Bil je 
stari oče sedmim otrokom, bo-
lehal je nad 8 mesecev. Bil je 
miroljuben družinski oče, ki je 
ljubil delo in dom. Družina 
ga bo težko pogrešala. Naj v 
miru počiva! 

o 
Predsednik se poda na poto-

vanje 

Hyde Park, N. Y., 28. avgu-
sta. — Prijatelji predsednika 
Roosevelta zatrjujejo, da se bo 
predsednik v kratkem podal na 
potovanje proti zapadnim dr-
žavam. Pri tej priliki bo na-
vzoč pri otvoritvi Bonrfeville 
jeza ob Columbia reki v Ore-1 

gonu. Ustavil se bo tudi v 
drugih državah, kjer bo imel 
važne govore glede sedanjih 
političnih in tudi delavskih 
vprašanj. -

o 
Vstrajna stara Žagarja 

V Richwoodu, W. Va., se je 
med tamkajšnjimi gozdarji te 
dni vršila tekma v hitrosti ža-
ganja hlodov. 73 letna dvoj-
čka Sid in Amos Hathaway sta 
en čevelj debelo brezovo deblo 
ali hlod prežagala v treh minu-
tah ih dosegla s tem prvo na-
grado. 

KITAJCI BOMBARDIRALI 
AMERIŠKI PARNIK 

Šanghai, Kitajska, 30. avgu-
sta. — Ko je bil ameriški par-
nik "President Hoover" zasi-
dran 20 milj od tega mesta, 
so včeraj kitajski letalci par-
nik zamenjali za japonskega in 
ga začeli bombardirati. Ena 
bomba je parnik zadela ter 
vsled tega nevarno ranila 7 
mornarjev in 3 potnike. Par-
nik je stal na svojem mestu, 
da je jemal na varno ameriške 
državljane ki so vsled obstre-
ljevanja mesta nanj zbežali. 

Kitajska vlada se je na oster 
protest ameriške vlade oprosti-
la c obljubo dati za to svoje 
zadoščenje. 

o 

Multimilijonar Andrew Mellon 
umrl 

Pittsburgh, Pa. — Dne 26. 
avgusta je na svojem letovišču 
v Southampton, L. I., N. Y., 
umrl bivši tajnik državne za-
kladnice Andrew Mellon v sta-
rosti 82 let. Njegovo truplo so 
prepeljali semkaj in je bilo 
položeno v družinsko grobnico 
na Allegheny pokopališču. 

Pokojni Mellon je bil več-
kratni milijonar, nekateri so ga 
cenili na $500,000,000. Ze pred 
leti je podaril vladi Združenih 
držav svojo zbirko neprecenlji-
vih oljnatih slik. V svoji zad-
nji oporoki j e . določil tudi 
$180,000 svojim služabnikom in 
uslužbencem, več milijonov do-
larjev je pa namenjenih v do-
brodelne namene. 

o 
Budistični menih se sežgal 
Colombo, otok Ceglon, 28. av-

gusta. — Tu živeči 28 letni bu-
distični menih B. H. Sardha-
nanda je danes molil pod ne-
kim drevesom pred templjem 
v Kottangodi. Zatem je nadel 
nase 6 halj, iste polil s petro-
lejem in jih prižgal z vžigalico. 

OBISKI V GL. URADU 
KSKJ 

Joliet, ///.—Tekom letošnjih 
počitnic je bilo zadnje čase tu-
di v Jolietu, 111., več zunanjih 
gostov, ki so se oglasili tudi v 
gl. uradu K. S. K. Jednote in 
sicer: 

Mrs. Jennie Ozbolt, tajnica 
dr. št. I l l , Barberton, Ohio, 
hčerka Frances in Mr. J. D. 
Spice. 

Mrs. Marie Prisland, glavna 
predsednica, Mrs. Albina No-
vak, urednica "Zarje" in Mrs. 
Josephine Erjavec, nadzornica 
Slovenske Ženske Zveze. 

Mr. Carl Lekšan in Mr. Jo-
seph Lekšan, sinova Mr. Joseph 
Lekšana, podpredsednika K. S. 
K. J., Barberton, Ohio. 

Mr. John Gornik iz Clevelan-
da, Ohio, Mrs. Catherine Sta-
resinic in sin George iz Youngs-
town, Ohio. 

Mr. in Mrs. Joseph Rudman, 
starša Mr. R. G. Rudmana, čla-
na finančnega odbora naše Jed-
note iz Wilkinsburg, Pa. 2 nji-
ma je bil tudi sin, oziroma 
brat Mr. Frank Rudmana iz 
Houston, Texas. Oglasila sta 
se tudi Mr. in Mrs. Alvin 
Turk iz Pittsburgha, Pa. 

Zadnji teden so se tudi v gl. 
uradu zglasili Mrs. Antonia 
Zupan, soproga Mr. Iv. Zupa-
na, urednika "Glas i la , " sin 
Stanley, urednik "Our Page," 
mlajši sinček Ciril in hčerka 
Dolores. 

Vsem prisrčna zahvala za 
prijete nobisk in na zopetno 
svidenje! 

L. Zeleznikar. 
o 

Pes obklal gospodinjo 
Oakland, Calif., 28. avgusta. 

Vsled kričanja 65 letne Mrs. 
Charlotte Parker je policija s 
silo vdrla v njeno stanovanje, 
ko je je njen pes Chow pasme 
napadel in grozno obklal. Eno 
roko ji je stekla žival skoro 

Poleg njegovega sežganega tru- j odgriznila od telesa; psa so u-
pla so našli listek z napisom 
"To sem izvršil v dar mojemu 
bogu." 

strelili, starko pa v nevarnem 
stanju odpeljali v bolnišnico, 
kjer je drugi dan izdihnila. 

nji poljski pridelki znašali nad 
bilijon dolarjev vrednosti, to 
bo povzročilo tudi večji nakup 
različnega blaga od strani far-
marjev. 

Letošnje poletje je bila za-
poslenost širom dežele za 10 
odstotkov večja kakor pred le-
tom dni, plače delavcem pa za 
20 odstotkov. 

V delavskem departmentu i-
majo sedaj samo še dve bolj 
važni sporni točki, ki ovirajo 
zcpetno prosperiteto in sicer: 
Odnošaje v tekstilni industriji 
v južnih državah in glede po-
šiljanja blaga v iztočnih pri-
staniščih. 

o 
ŽENSKA IMENOVANA ZA 

SENATORICO 
Washington. D. C. — Sena-

tor Black iz Alabame je bil 
20. avgusta zaprisežen kot no-
vi sodnik vrhovnega sodišča in 
isti dan je bilo tudi že zasedeno 
njegovo izpraznjeno mesto v 
senatu. . Po zakonih države 
Alabame ima tamkajšnji gover-
ner pravico, da sam imenuje 
začasnega naslednika na iz-
praznjeno mesto senatorja iz 
svoje države, in v sedanjem 
slučaju je governer Graves i-
menoval svojo lastno ženo na 
Blackov sedež. Mrs. Graves bo 
opravljala to službo do okrog 
1. februarja, ko se bodo vršile 
v Alabami primarne volitve, na 
kar bo prepustila mesto izvo-
ljenemu kandidatu. 

o 
Kanadske petorčke 

Callander, Ont., 30. avgusta. 
Sloveče Dionnejeve petorčke so 
zdaj stare 3 leta in 3 mesece. 
Njih strežnice jih pod vodst-
vom Dr. Dafoe že poučujejo v 
govoru; priučile so se že do 400 
francoskih in angleških be-
sed; vendar niso vnete za an-
gleščino. 

Dr. Dafoe je prejel danes 
pismeno ponudbo od ravnatelj-
stva nameravane svetovne raz-
stave 1939 v New Yorku, da bi 
poslal petorčke na isto, za kar 
bi se jim izplačalo pol milijona 
dolarjev.J Dr. Dafoe je ponud-
bo odklonil. 

o 
Anglija išče vojaške novince 
London, Anglija. — Ker ho-

če Anglija svojo stalno arma-
do pomnožiti za 47,200 mož, je 
podaljšala naborne letnike za 
3 leta. Zdaj bodo vojaščini 
podvrženi mladeniči v starosti 
od 18 do 28 let. 

dan. 
Smrtna nesreča v kamniških 

planinah. Dne 2. avgusta se je 
pripetila na Veliki planini nad 
Kamnikom smrtna nesreča, ka-
tere žrtev je portal 26 let sta-
ri Anton Rozman iz Kamnika. 
Bil je učenec policijske šole v 
Zemunu, pa se je nahajal na 
počitnicah doma. Z dekletom 
je napravil izlet na Veliko pla-
nino in tam prenočeval v neki 
pastirski koči. Ko sta 2. av-
gusta nabirala na Njivicah pla-
ninke, je Rozmanu na skali, po-
rasli s travo, spodrsnilo in je 
strmoglavil v prepad. Padel 
je čez 40 m visok previs, nato 
pa se še kotalil 300 m po žlebu 
ter obležal mrtev. O nesreči 
je njegova spremljevalka obve-
stila oskrbnika planinske koče, 
ki je organiziral reševalce, ki 
so Rozmana našli mrtvega ter 
ga spravili v dolino. 

Dr. Fr. Kogoj umrl. V Sa-
lo ob Gardskem jezeru je ne-
nadoma preminul daleč na o-
krog znani in priljubljeni jese-
niški zdravnik Frančišek Ko-
goj. * Lani v januarju se ga 
je spomnila javnost, ko je pra-
znoval ta odlični narodni dela-
vec 70 letnico rojstva. Pokoj-
ni je bil doma iz Logatca. Gim-
nazijo je študiral v Ljubljani, 
promoviran je bil pa leta 1893 
na Dunaju. Prvo njegovo slu-
žbeno mesto je bil v Kranjski 
gori, leta 1903 se je pa prese-
lil na Jesenice, kjer so ga kma-
lu vsi vzljubili in kjer je de-
loval do zadnjega. S svojo že 
pokojno soprogo Albino, ki mu 
je umrla lani, je imel samo e- » 
nega sina, Franja, ki je zdaj 
vseučiliški profesor v Zagrebu. 
Čeprav je bil dr. Kogoj star 
že 71 let, ni nihče pričakoval 
tako nenadne njegove smrti, 
saj je bil še čil in krepak. 

Novi grobovi: Na Jezerskem 
je umrla Marija Šenk, rojena 
Vole. — V Žabnicah pod Sv. 
Višarjarni je odšel k Gospodu 
po večno plačilo ondotni orga-
nist Tomaž Holmar. — V 
Šmartnem ob Savi je zapel 
mrtvaški zvon užitkarici Mariji 
Dolničar. — V Stožicah pri 
Jezici je odšel po večno plači-
lo župnik v pok. g. Janez Hro-
meč. — V Prigorici pri, Dolenji 
vasi je izdihnila Roza Klun, 
sestra rajnega državnega in 
deželnega poslanca, kanonika 
Karla Kluna. — V Trzinu je 
mirno v Gospodu zaspala 75 
letna posestnica Katarina Kme-
tic. — V Dravljah je umrl ju-
rist Franc Kralj. — V Slovenj-

(Dalje na 8. strani) 



Program slavnostr ? Strabane, Pa. 
Društvo sv. Jeronima št 153 KSKJ. in Kay Jay Boost-

er klub tega društva v Strabane (Canonsburg), Pa., pri-
redita dne 5. in 6. septembra v spomin prve obletnice ot-
voritve novega društvenega doma slavnoSt a sledečim spo-
redom: 

Nedelja, 5. septembra 
Kay Jay Booster piknik v Drenikovem parku v Stra-

bane. Pričetek ob 6. uri zvečer. Sodeloval bo Wassickov 
orkester. 

Delavski praznik, 6. septembra 
v društvenem domu. Začetek ob '2:80 popoldne. 

1.—Otvoritveni nagovor po predsedniku društva. 
2.—Ameriška himna "America," poje skupno občinstvo. 
3.—Pozdrav in govor župana iz Canonsburga. 
4.—Stompin at the Savoy Romeo Marcantonio 
5.—Orientalski ples Gloria Concelmi 
6.—Kratki nagovor gl. uradnikov KSKJ: 

Paviakoviča, Rudmana, Lokarja in Mrs. Gorishek 
7.—Baletni ples Marion Franko 
8.—Govor Mr. Geo. J. Modraka, pom. okrajn. pravdnika 
9.—Slumming on Park Ave Augustine Malena 

10.—Govor John Dečmana, preds. porot, odbora KSKJ. 
11.—Akrobatični nastop Stella Guadagni 
12.—Govor. Hon. Clifford Pattersona, državnega poslanca 

Washington okraja. 
13.—Ples in petje Romeo Marcantonio 
14.—Govor gl. predsednika KSKJ. br. Frank Opeke. 
15.—Overtura iz opere William Tell 

Marion Franko, Augustine Malena, G. Concelmi 
• 

Ob 8. zvečer sijajan ples; igra Reo Carterjeva godba. 

ODBOR. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, But te, Mont. 

Vabilo na društveno slavnost 
Tem potom se uradno nazna-

nja vsem članom (cam), kateri 
niste bili pričujoči na izvan-
redni seji v nedeljo dne 15. 
avgusta, tako tudi vsem dru-
gim članom, da se v kolikor 
mogoče obilnem številu udefo-
žite slavnosti oziroma 45-letni-
ce obstanka našega društva v 
nedeljo, dne 12. septembra. 
Zbrali se bomo v šolski dvorani 
ali v navadnih prostorih ob 10. 
uri dopoldne, potem bomo pa 
skupno z drugimi društvi od-
korakali v Holy Savior cerkev, 
kjer se bo darovala sv. maša 
za vse naše člane in članice ob 
10:30. Po sv. maši se zopet 
vsi skupaj zberemo v dvorani, 
kjer bo prirejen banket. 

Prejeli smo tudi veselo vest, 
da se bosta odzvala našemu 
povabilu tudi gl. predsednik 
brat Frank Opeka in gl» taj-
nik brat Josip Zalar, da bosta 
tudi onadva pričujoča na naši 
slavnosti. 

Zatorej tem potom uljudno 
vabim vse člane(ce), da se za 
gotovo udeleže te redke slav-
nosti, ter ob enem vas tudi o-
pozarjam, da naj vsak prinese 
regalijo seboj. 

Kar se tiče postrežbe bomo 
vsem skušali postreči po naši 
zmožnosti. Odbor je že sedaj 
pridno na delu in upam, da bo 

« vse preskrbljeno za prazne že-
lodce in tudi nekaj za suha gr-
la. Pridite vsi ter se boste sa-
mi prepričali, da odbor ni ves 
čas dremal. 

Nadalje se tudi naznanja 
vsem članom našega društva, 
da se prihodnja mesečna seja 
vrši na dan 19. septembra; 
vzrok, da smo za ta mesec od-
ložili sejo za en teden naprej, 
je, ker se slavnost društva vr-
ši na drugo nedeljo v mesecu, 
zaradi tega je seja odložena za 
en teden, to samo za mesec sep-
tember. Zatem se zopet vršijo 
redne seje ob navadnem času 
vsako drugo nedeljo v mesecu. 

Sobratom in sestram, kateri 
ste preveč oddaljeni, iskrene 
pozdrave, onim, kateri bivate 
v mestu Butte in okolici oziro-
ma vsem v državi Montana, pa 
kličem: na veselo svidenje dne 
12. septembra na naši slavno-
sti! 

John Dolenc, predsednik. 

P.S.: Zgodovina našega dru-
štva bo priobčena v prihodnji 
izdaji. 

Društvo sv. Jožefa, št. 41, 
Pittsburgh, Pa. 

Vabilo na Jednotin dan 
Vse cenjeno članstvo našega 

društva je s tem vljudno vab-
ljeno, da posetite Jednotin dan, 
katerega priredijo Pitt. KSKJ. 
boosterji prihodnjo n e d e l j o , 
dne 5. septembra v Schuetzen 
parku, Millvale, Pa. Na tej 
prireditvi (čitajte program na 
Our Page) bo vsega v izobilju. 
Ker pride semkaj tudi godba 
društva sv. Jožefa št. 169 iz 
Clevelanda in pa društvene ka-
detinje, bo pa gotovo še toliko 
lepše. Ne pozabite torej, da je 
dolžnost nas, že malo starejših 
članov, da pomagamo naši mla-
dini, da se s tem lepše proslavi 
Jednotin dan. 

S pozdravom do vsega Jed-
notinega članstva. 

Louis Heinricher, tajnik. 

Društvo Marije Device, št. 50, 
Pittsburgh, Pa. 

Vabilo 
Članstvo našega društva se 

vljudno vabi, da se vsi po svo-
ji možnosti udeležite piknika, 
katerega priredi Pittsburgh K 
S. K. J. Booster klub prihod-
njo nedeljo, 5. septembra v 
Schuetzen parku v Millvale, 
Pa. Pri tej prireditvi sodelu-
jejo tudi društva KSKJ. iz na-
še naselbine. Vstopnina je sa-
mo 25c za odrasle. 

Ta dan bo znano društvo sv. 
Jožefa št. 169 iz Clevelanda, 
O. poslalo svojo lastno godbo 
in skupino kadetinj; to so de-
kleta v uniformah ki bodo te-
lovadile, seveda godba bo pa 
igrala razne slovenske komade. 
Gotovo bo to za vsakega ude-
leženca privlačno da jih bo 
vsak rad videl in slišal. Na-
vodila glede vožnje na pikni-
kov prostor lahko čitate na 
drugem mestu tega lista, v Our 
Page. 

Kakor nam vsem znano, je 
naš pittsburški Booster klub 
vsako leto priredil Miklavžev 
večer ali božičnico in pri tej 
priliki obdaroval naše otroke. 
Torej če bo kaj preostanka od 
nedeljskega piknika, bo isti po 
rabljen za božičnico tudi v tem 
letu. Pridimo torej vsi, da res 

naredimo velik Jednotin dan v 
PittSburghu. 

V imenu odbora vas sobrat-
sko pozdravljam in ponovno 
vabim: 

Math Paviokovtch, tajnik. 

Ih+štvo tv. Jožefa, št. 6T, 
Brooklyn, N.- Y. 

Tem potom naznanjam vse-
mu članstvu našega društva, da 
prihodnja na£a seja s* vrši v 
soboto, dne 4. septembra v Slo-
venskem Domu. Začetek točno 
ob 8:Š0 zvečer. Ker imamo več 
važnih točk na dnevnem redu, 
pridite polnoštevilno; po ssji 
bomo imeli malo družabne za-
bave ob sodčku ječmenovca, 
kakor je to navada vsak tretji 
mesec. 

Na zadnji seji je bil za pre-
stop v aktivni oddelek predla-
gan brat Charles Kavčič Jr., 
sin našega sobrata Kavčiča. 
Zaradi bolj marljive agitacijo 
v sedanji kampanji mislim, da 
je bilo zadnje mesece prevroče, 
zato se pa zdaj malo bolj po-
trudite. Vedno čitam v Glasi-
lu, kako druga društva napre-
dujejo z novimi člani, toda na-
še druStvo pa dosedaj ni dose-
glo časti niti na zadnji strani, 
da bi bilo ondi imenovano; za-
torej stopite na noge, da ne 
bomo vedno v zadnji vrsti! 

Par članov me je že vpraša-
lo, če lahko mož ali žena pri-
stopi k naši Jednoti, čeravno 
ne zna slovensko, katerih eden 
je že pri društvu. Seveda! Sa-
mo da je praktičen katoličan 
ali katoličanka. 

Zadnje mesece imam največ 
dela s člani, ki dolgujejo za a-
sesment. Ne vem, morda le-ti 
mislijo, da poleti ni treba a-
sesmenta v glavni -urad poši-
ljati?! Pišem jim pisma in 
opomine; toda vse zaman! Eni 
se še ne zmenijo za to. Neka-
terim ni niti toliko mar, da bi 
mi pisali dopisnico za lc ali 
vložili prošnjo, ali da bi se 
vsaj seje udeležili. Torej pri-
dite na sejo, tam bomo vse po 
bratsko uredili., i-- M̂ i / i, 

Hvala Bogu, nekaj tako pri-
zadetih članov mi je vseeno že 
odgovorilo da bodo plačali pri 
seji; nekateri so poravnali že 
ves svoj dolg, drugi pa le de-
loma; je pa še nekaj tako ma-
lomarnih članov, da se še ne 
oglasijo kakor sem že omenil. 
Kakor je bilo sklenjeno na zad-
nji seji, da ako ne poravnajo 
dolga, bodo suspendirani in 
katerega to zadene, si bo sam 
kriv; jaz mislim, če dobi član 
5 ali 6 opominov, to že zado-
stuje. Vsak naj skrbi da bo 
imel plačano, kajti koncem sep-
tembra bodo knjige pregleda-
ne, da mi ne bo treba zopet na 
tričetrtletni seji poročati eno 
in isto, da člani še toliko in to-
liko dolgujejo. 

Sezona kegljanja se zopet 
bliža.. Naš vrli kegljaški klub 
ima menda že povabilo za Fo-
rest City, kjer se bodo naši 
fantje skušali s kroglami z Jo-
žefovci št. 12. Katerega veseli 
ta lepi šport, kegljanje, naj 
pride na prihodnjo sejo, da se 
domenite glede vaj na keglji-
šču. 

Jaz mislim, da bi ne bilo pre-
slabo, če bi priredili kako vese-
lico v korist našega kegljaške-
ga kluba, saj vsak lahko ve, če 
hočemo naše fante kam poslati, 
je precej stroškov s tem v zve-
zi. Zato je prav da jim gremo 
na roke in da ne bo treba nič 
iz društvene blagajne vzeti. 

Že meseca j a n u a r j a smo 
sklenili, da društvo priredi svoj 
Martinov večer in sicer dne 13. 
novembra. Umestno bi bilo, da 
bi se začeli za to veselico že se-
daj pripravljati, da ne bo zo-
pet potem po veselici kakega 
prerekanja, zakaj se ni stvar 
tako in tako naredilo. Pridite 
torej na prihodnjo sejo in po-
vejte tam svoje misli kar bi 
bilo najboljše izvršiti, da bo le-
pa zabava in gmoten uspeh. 
Nikar ne pričakujte samo ved-
no od enih in istih članov, da 
skrbijo za veselico; treba je 
tudi večje udeležbe od strani 

• 
celokupnega članstva. T or a j 
ne pozabite prihodnja seje dne 
4. septembra! 

S sobratakim pozdravom, 
Joooph J. Klan, tajnik. 

Društvo Marije Sodom Žalosti, 
št. 81, Pittsburgh, Pa. 

Vabilo 
Tem potom naznanjam čla 

nicam našega društva, da bodo 
KSKJ. boosterji in skupna 
pittsburška društva priredila 
piknik v Schuetzen parku, Mill-
vale, Pa. prihodnjo nedeljo, 
dne 5. septembra. Radi tega 
prosim vse naše članice, stare 
in mlade, da se udeležite te 
prireditve v velikem številu. 
To bo zaeno Jednotin dan v 
Pittsburghu. Pokažimo se to-
rej, da smo vnete in složne Jed-
notarice. Program, katerega 
lahko* vidite na Our Page da-
našnjega Glasila bo zelo lep 
in fino izbran. V gosteh bomo 
imeli namreč godbo društva 
sv. Jožefa št. 169 V Clevelandu 
in kadetinje navedenega dru-
štva: seveda bodo tudi druge 
zabave in razvedrila. 

Busi bodo vozili od 3. ure 
popoldne naprej izpred Sarah 
Heinz House na North Side; 
potem bo en bus čakal ob treh 
pred Hrvatskim domom na 
Bridge St. v Etna in en bus bo 
stal tudi ob 2:30 popoldne 
pred Slovenskim Domom na 
57. cesti v Pittsburghu, da vza-
me udeležence na piknik. 

Pričakujem torej od stiani 
naših članic Velike udeležbe. 
Na veselo svidenje prihodnjo 
nedeljo! 
. S pozdravom, 

Katarina Rogina, tajnica. 

Društvo sv. Marije Magdalene, 
št. 162, Cleveland, O. 
' Prestavljena seja 

S tem naznanjam, da prihod-
nji pondeljek, dne 6, septem-
bra, na Delavski praznik, ne 
bomo imele redne mesečnfc še-
je, pač pa naslednji dan, v 
torek dne 7. septembra 6b na-
vadnem času v navadni dvora-
ni. Pridite pdlhoštevilno! 

Pozdrav! 
M. Hochevar, tajnica. 

Društvo sv. Mihajla, broj 163, 
Pittsburgh, Pa. 
Poziv na piknik 

Bračo i sestre! Kakor ste 
čuli nekoji a večina vas skoro 
ne zna, da naši Pitt KSKJ. 
boosterji priredjuju svOj pik-
nik u nedelju 5. septembra u 
Schuetzen parku, Millvale. Sto-
ga su pozvali" in pridružili k 
sebi sva pittsburška društva 
naše KSKJ., da burno skupa 
sodelovali kao bračo i sestre 
jedne organizacije. Cisti profit 
namenjen je u pomoč onemog-
lim starim članom in pomlad-
ku za božičnicu. 

Stoga vas pozivam na isti 
piknik, da se u večem broju 
udeležite in svoje prijatelje do-
peljete; ujedno ovi je zadnji 
piknik ove godine; pak da se 
upoznamo sa našim bratima 
Slovenci in sestrama; Bog zna, 

Prednasnaaile: Naše društva 
bo priredilo dne 9. oktobra vin-
sko trgatev v Labor dvofrani, v 
ta namen bodo že sedaj tiketi 
na raspolago v predprodaji; 
katera članica bo prodala naj-
več tiketov ali vstopnic, bo do-
bila lepo nagrado; torej požu-
rite se, da bo uspeh te naše 
društvene prireditve po vol j en. 

Pričakujem velike udeležbe 
na prihodnji seji dne 5. sep-
tembra, da se o nameravani 
veselici še kaj več pogovorimo. 

S pozdravom, 
Frances Hagen, tajnica. 

Društvo sv. Srca Jezusovega, 
št. 243, Barberton, O. 

Vabilo na izlet 
Uradno se naznanja vsemu 

članstvu našega društva sklep 
zadnje (avgustove) seje, da 
priredimo na nedeljo, 5. sep-
tembra pred Delavskim prazni-
kom izlet na Stangerjevo far-
mo. To prireditev hoče imeti 
naša mladina, pa naj jo ima. 
Tam se bo peklo :vse kar bo za 
dobiti: koruza, krompir, kloba-
sice itd. Izlet se vrši ako bo 
ta dan ugodno vreme. 

Zato ste vsi vljudno vablje-
ni, da se udeležite omenjene 
zabave, saj letos smo itak do-
živeli malo piknikov, naj bo pa 
ta bolj obiskan in bolj vesel! 

Torej ne pozabite prihodnje 
nedelje in pripeljite tudi svoje 
prijatelje in znance seboj. 

Za obilno udeležbo se vljud-
no priporoča in vse prijazno 
vabi: 

Odbor. 
o 

DOPISI 
Važna zgodovinaka fclav-

noat v Minneaoti 
S pota. — Tukaj v Minneso-

ti so veselice in izleti1 ob jeze-
rih in v parkih sedaj kar na 
dnevnem redu; krona vsemu 
pa bo enkrat v tekočem mesecu 
(septembru); to bo namreč po-
sebne vrste zgodovinska slav-
nost na Gilbertu/ Minn.' 

Tik si ovehsVe' ciVk ve na Gil-
bertu se prostira krasen Hop-
kins park, urejen v lepi naravi; 
nekako v sredini je naravni 
studenček z najboljšo kristal-
no čisto vodo, v istem plavajo 
gibčne ribice, okrog so pa lepi 
senčni gaji, naravni ali umetno 
narejeni. 

V tem parku bo skupina Slo-
venk pod pokroviteljstvom gil-
bertske podružnice Slovenske 
Ženske Zveze v mesecu septem-
bru imela svoj dan ko se bo 
na slovesen način zasadilo spo-
minsko drevo v počast prve 
Slovenke, ki je prišla v Ameri-
ko in sicer v La Pointe, Wis., 
leta 1837, torej pred 100 leti; 
to je bila naša rojakinja Anto-
nija Baraga, vdovela Hoeffern, 
sestra pokojnega misijonarja in 
škofa Friderika Barage. O 
njenem prihodu je urednik 
Glasila že mnogo pisal dne 7 
julija t. 1. Drevo bo v Wash-
ingtonu, D. C. registrirano 
ta namen. 

K temu zgodovinskemu letu 

Ija & eetftfembr 
~ illart!, #is., in Chica-

ra. Drugim, 
krto* Willard, 
go aeffi moral žAčasno odreči 
kakor hitro pa ta mi nudi pri-
lika, Jim sporočim glede te 
predstave. 

V slikah imam posneto staro 
doftlovino is mnogih pokrajin; 
med'temi jih je mnogo iz div-
ne aH. krasne Gorenjske; Do-
lenjska je pa kar po večini 
posneta v »lavnem; tako se 
Žužemberk in Ribnica kar med-
sebojno koaata kateri j e živah-
nejši. Jako ltep* j e slika bir-
me v Žužemberku, kjer birmu-
jejo škof Dr. G. Rožman kar 
zunaj pri cerkvi vsle<f velikega 
števila birmancev. Jako se 
postavijo tudi na Veliki Šma-
ren tisoči Dolenjci na shodu 
pri Novi Štifti, znani božji po-
ti. Potem lepa Stične, 
kjer se je nedavno vršila 800. 
letnica samostana. Tako se 
tudi nikamor ne dasta ugnati 
ribniški lončar in rešetar s svo-
jo suho robo. Velike Lašče so 
vse okinčane kjer se vrši pro-
cesija sv. Rešnjega Telesa.^ V 
Novem mestu razklada na trgu 
Ribničan svoje lonce. V Trški 
gori prinaša Košakov oče iz zi-
danice majolko rumenega. V 
Kamniku na Gorenjskem je 
slika semnja, tako tudi z Ble-
da in Kranja, Moravč in Devi-
ce Marije v Polju. Naj še o-
menim belo Ljubljano, ki se 
odlikuje po svoji lepoti in si-
jaju povodom krasnih slavno-
sti, Evharističnega 

Posivi jem še druge rojake iz 
tega kraja, naj se oglasijo v 
časopisih, ali pa me vsaj ob-
iščejo. Prosim, naj še drugi 
slovenski listi U opomin po-
natisnejo. 

Frank Skul, 
869 Rudyard Rd., 

Tel. KEnmore 3729-W 
o 

Kako amo romale v 
Carey, O. 

* Euclid, O. — Ker se je Ol-
tarno društvo naše fare sv. 
Kristine odločilo letos romati 
na znano božjo pot v Carey, O., 
se nas je s prvim busom odpe-
ljalo 40 članic tega društva v 
soboto popoldne, ob 12:30, dne 
14. avgusta, drugi bus je pa 
odpeljal 38 romaric na Veliki 
Šmaren ob 4. zjutraj. 

V soboto popoldne smo se še 
pred odhodom udeležile litanij 
Matere Božje v farni cerkvi in 
blagoslova za srečno potovanje 
in povratek. 

Priznanje in pohvala za to 
gre naši predsednici Oltarnega 
društva Mrs. Katy Roberts ker 
je toliko Članic skupaj zbrala 
in vse v redu lepo vodila. D/*u-
go skupino je pa vzorno vodi-
la Mrs. Terezija Potokar, pod-
predsednica navedenega društ-
va. Naj bo obema ljubi Bog 
plačnik! 

Dospevše ven iz mesta smo 
začele v busu peti znane Mari-
jine pesmi; saj je bilo v sku-

kongresa, p j n i več cerkvenih pevk na pri-
Velesejma in narodne parade mer Mrs. Mary Kovačič, Mrs. 
In, kaj pa so po deželi žanjice, p0lak in druge. Tako je od-
plevice, perice, kosci in grab- mevala naša lepa slovenska 
ljice ko nalagajo mrvo; tam 
vpregajo krave, gozdarji vozijo 
tramove in hlode, žage režejo 
deske, mlini meljejo; pastirji 

nabožna pesem mimo farm, na-
selbin in mest koder smo se 
vozile. Zatem smo pa začele 
moliti sv. rožni venec osobito 

vriskajo na pašniku, krave mu- z a bolne članice tega društva, 
kajo, žvonovi iz visokih lin pa 
milo donijo naznanjajoči ve-
seli nedeljski dan počitka. Plo-
šče potrkavanja zbranih zvo-
nov neke cerkve v starem kra-
ju se mi je posrečilo dobiti, 
kar bo naredilo slike še bolj 
pomembne. Ko boste pa videli 
ženske in dekleta z okrašenimi 
jerbasi žegna na glavi, si lah-
ko predstavljate, da bo drugi 
dan velikonočna procesija na 
Vrhniki. Videli bomo tudi bu-
tare na Cvetno nedeljo in še 
mnogo drugih lepih in zanimi-
vih slik, ki niso tukaj omenje-
ne. 

Vsi ste vabljeni; le pridite, 
taka prilika se vam ni še ni-
koli poprej nudila. Na veselo 
svidenje dne 11. in 12. sep-
tembra v Muhičevi dvorani! 

A. Grdina, lastnik slik. 
P.S.—Slike v Forest City bo-

do kazane pod avspicijo dru-
štva Marije Vnebovzete št. 77 
KSKJ. 

o 

mesto izleta 
10c. (Round 

burno li živi j oš do druge go-
dine. Ulaz je samo 25č. Busi [ naj še dostavim, da se vrši le-

tos dne 17. septembra 150-let 
niča kar je bila Ustava naših 
Združenih držav v Philadelfiji 
sprejeta in podpisana. To se 
je vršilo 17. septembra 1787 
Vsled sklepa sedanje vlade bo 
v označenem parku v ta namen 
v Hopkins parku zasajeno tu-
di eno drevo, eno drevo pa v 
spomin 100 letnice prihoda pr-
ve Stovenke v Ameriko. 

Kdaj ravno se vrši ta slav-
nost in natančen program iste 
bom pravočasno naznanil v 
Glasilu. 

Z rodoljubnim pozdravom, 
Matija Pogorele. 

o 

budu vozili na 
nazad samo za 
trip 10c.) 

Busi če ju voziti od 57. St. 
pak kroz Lawrenceville. Redne 
štacije poglejte u Our Page 
ovog broja Glasila. 

Ja vam opet preporučam, da 
bute Drisutni na time pikniku. 
Podvoijba če biti izborna, vruče 
janjetme i hladne kapljice; a 
i plesanja staro i mlado do 
mile volje, 

Iskreno vas pozdravljam i 
vam kličem: Do videnja na 
pikniku 5. septembra. 

Matt Brozenič, tajnik. 

Dr. Marija Pomoč Kristjanov, 
št. 165, West Allis, Wis. 

S tem naznanjam vsem čla-
nicam tega društva, da se vrši 
naša prihodnja seja v nedeljo, 
5. septembra ob dveh popoldne 
v cerkveni dvorani. Ker bo se-
ja važna, se izvolite iste vse 
udeležiti. 

RADI BI VIDELI SLIKE 
Cleveland, O. — Iz več kra-

jev sem vabljen za predvaja-
nje mojih filmskih slik. Vseh 
vabil nikakor ne morem spre-
jeti; izjemno sem pač sprejel 
vabilo mojih starih prijateljev 
iz Forest City, Pa., in sicer za 
soboto 11. septembra in nede-

Opomin rojakom iz 
Dobrepoija 

Cleveland, O.—Pred dobrim 
tednom smo brali o nenavadno 
grozni katastrofi, ki je zadela 
dobrepoljsko naselje na Do-
lenjskem. Ker mi je znano, 
da je mnogo rojakov v Ameri-
ki, posebno pa v Clevelandu iz 
tega kraja, sem se odločil, da 
zbudim v javnosti vsaj med ro-
jaki iz tega kraja skupno akci-
jo za pomoč nesrečnemu kme-
tu. 

Resnica je, da tudi nam tu-
kaj ni vse gladko, toda v pri-
meri s stališčem, v katerem 
se nahajajo naši vaščani do-
ma, smo veliko na boljšem. Po-
slopja, kakor rodovitno polje, 
ki je bilo edino upanje za živ-
ljenski obstanek, je vse uniče-
no. Tako smo brali: kar ni 
razbila toča, je odnesla voda z 
zemljo vred. Ako se le malo 
zamislimo v revni, obupni po-
ložaj teh naših ožjih rojakov, 
mi gotovo ne bo nikdo opore-
kal, da se zberemo, ali pa po-
tom našega časopisja poskusi-
mo zbrati vsoto denarja v po-
moč. En dolar ali dva se bo 
že posameznemu pogrešil. Sku-
pno pa lahko spravimo precej-
šno vsoto, ki bo v pomoč vsem 
najbolj prizadetim. 

ki se niso mogle nam pridruži-
ti. Naj jim sv. Devica Marija 
izprosi zopetno ljubo zdravje. 

V Carey smo dospele ob 6. 
zvečer ter se takoj podale v 
romarsko cerkev ko so bile rav-
no slovenske pete litanije Ma-
tere Božje; peli so jih drugi 
romarji dospevši tja že pred 
nami. 

Po pobožnosti v cerkvi smo 
se šle malo okrepčat. 

V mraku se je zatem pričela 
nad vse lepa rimska procesija 
na prostem, z gorečimi sveča-
mi; bilo je nad 5000 romarjev 
navzočih. Culo se je nabožno 
petje in molitev v vseh jezikih, 
tako tudi naše slovensko. Te-
ga krasnega večera ne bom ni-
kdar pozabila. 

Na Veliki Šmaren se je pri-
čela prva sv. maša že ob 4:30, 
potem so se pa brale sv. maše 
neprestano pri vseh oltarjih. 
Za Slovence je bila sv. daritev 
ob 11. Tudi spovedovalo se je 
v vseh jezikih, da so romarji 
potem pristopili k obhajilni 
mizi. 

Ko se je naš bus vračal do-
mov, je naš šofer krenil na 
napačno cesto, da smo celih 
19 milj zavozili, končno smo 
pa vse zadovoljne in vesele do-
spele zopet domov. Gotovo 
bodo vse naše romarice to pot 
ohranile v lepem spominu in 
Mati Božja bo pa pri Bogu 
prosila, da jih blagoslovi in 
ohrani v milosti božji in ved-
nem zdravju. 

S pozdravom, 
Helena Somrak. 

o 
Beaver Falls, Pa. — Dne 22. 

avgusta je bil poročen Joseph 
Kofalt, sin dobroznane družine 
Jos. in Frances Kofalt; njegov 
oče, Josip, je bil par let pred-
sednik in tudi prvi tajnik dru-
štva sv. Valentina št. 145 K. S. 
K. J., zdaj je pa drugi tajnik; 
za življensko družico si je iz-
bral gdč. Rozi Sermek k New 
Brightona, Pa., hčerko ugled-
ne družine Nikola in Tereze 
Sermek. Poročne obrede je iz-
vršil Rev. John Sima v cerkvi 
sv. Cirila in Metoda v New 
Brightonu. Za priče ali tovar-
še so bili: ženinov brat Law-
rence Kofalt in nevestina se-
stra Miss Ana Sermek. 

<0»U» na 1 strani) 
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so se priznali za katoličane,! ^ o f e r Premagal Bavarce, še huj-
dosega 300,000. — Velika večl- " " 
na med njimi je bila umorjena 
brez vsake sodbe. Komunistič-
na revolucija je skrunila gro-
bove in pokopališča. Bila je 

Če boste še imeli priliko govo-
riti s tisto "molitveno" žen-
sko, ji skušajte to dopovedati." 

"Ha, tega pa menda ne bom 
naredil. Za misijonarja še ns 

i bom kmalu dober. Ampak za 
enkrat bom rekel lahko noč.1 

"Na, pa lahko noč!" 
o 

P. Bernard: 

POMENKI0 VERI 
PETNAJSTI POMENEK 

(Konec 5. dela) 

Ko si je moj obiskovalec do-
volj nagladil svojo obrito bra-
do, je uprl vame oči in dejal: 

"Po vašem sklepanju je to-
rej človek, ki je odpadel od 
cerkve, vere in Boga, končno 
pa še od samega sebe, danes 

vo na svet." 
"Ampak zdaj sva zašla že 

jako daleč proč od tiste žene, 
s Jtatero sva začela ta dolgi in 
enkrat pretrgani pomenek. Po 
vsem tem, kar sva našla v zgo-
dovini zadnjih štirih ali petih 
stoletij, vendar še ni ovržena 
možnost, da žena vendar še ve-

popolnoma na dnu. Dalje d o l i ' r u j e i n t u d i m o l i kot je sama 
ne more. Oziroma če bo hotel! z a t r J e v a l a - Vi ste rekli, da 

boste iz zgodovine dokazali, da 
je to mogoče." 

"Ne natančno tako, prijatelj 
moj. Povedal sem vam že, da 
posebno dosti ne verjamem v 

še dalje, se bo znašel na 
smetišču. To se pravi, da bo 
samega sebe uničil." 

"Ne more biti drugače. Si-
cer pa nisem jaz prvi, ki trdi 
te reči. Že zdavnaj so se po-

(Nadaljevanje s 2. strani.) 

Gostija se je vršila na vrtu 
očeta ženina na Bregu med 
bra j dami. Vseh svatov in go-
stov nas je bilo nad 200. Po-
strežba, razpoloženje in zaba-
va 100%. Mladina je plesala 
na plesišču na prostem med 
košatim drevesjem. Godcev je 
bilo 6, vsi mladi fantje od 14 
leta naprej. To godbo vsem 
toplo priporočam za enake in 
druge prilike. 

Tudi naš Jože z Brega, ki 
ima še tri sinove za ženiti, je 
korajžno plesal. 

Novoporočencema želimo obi-
lo sreče in božjega blagoslova 
v zakonskem življenju. 

Nikola Klepet 

še pa dne 13. aprila na gori Isel, 
kjer je bil ubit sovražni general 
Dithfurth. K borbi so začeli na 
ganjati domače duhovnike. Ni 
čuda, da SQ jih Tirolci tako zde-

ncčloveška in barbarska. Uni-! laI1 ' ^ 8 0 s e m o r a l i v s i u d a t i -
čila je več stoletij kulturnega!Ker j e b i I ° z a s t r a ž o ujetnikov 
dela in kršila najbolj osnovne 
človečanske pravice. Bila je 
protišpanska in protikrščanska. 
Mučenikov je na tisoče. Sovra-
štvo proti Kristusu in Materi 
božji se je razvilo v blaznost. 

Nacionalno gibanje 

premalo moških, so stražo pre-
vzele Tirolke. 

Po teh zmagah je bila Tirol-
ska svobodna. Toda Napoleon je 
poslal v boj nove čete. Med tem 
je tudi avstrijski general Chaste-
ler pričel z vojaštvom. Toda 
Francozi so ga premagali in zo-

N a t o p r e h a j a past irsko pta-j n a s e d , . ^ ^ a , f l n Q _ 
m o na op is nac ionalnega g i - ; m o g t 
Ka n in ' ' a lr Â AWAm J ^ 

PASTIRSKO PISMO ŠPAN-
SKIH ŠKOFOV 

javljali glasovi, ki so prero-
kovali razpad. Toda če se je 
takrat reklo, da so taki glasovi 
preveč pesimistični, gotovo to 
danes ne velja več. Saj ven-
dar sami vidite, kaj se godi po 
svetu." 

"Vidim, da, to je res. Am-
pak vseeno ne verjamem v po-
poln propad in razpad. Po 
mojih mislih vendar preveč tr-
di, kdor pravi, da je v današ-
nji človeški družbi in v njenem 
mišljenju popolnoma vse za-
nič. Je še vedno mnogo dobre-
ga in tisto dobro bo prišlo do 
velj ave, ko se bodo duhovi iz-
brusili in očistili. Slabe strani 
se bodo same uničile in potem 
pride izboljšanje. Ne, ne, vse 
ne bo na smetišču konca vze-
lo." 

"Seveda sem tudi jaz trdno 
uverjen, da ne bo tako. In 
zakaj ne bo tako? Zato, ker 
je še vedno res, kar je učila in 
uči katoliška cerkev, da je 
Človek nekaj več ko samo pro-
dukt slepih naravnih sil. V 
njem živi duh božji čeprav je 
mogoče, da se ta duh za dolgo 
časa umakne nekam v ozadje. 
Ni pa mogoče, da bi tako osta-
lo za vse čase. Kar je še do-
brega med človeštvom, ki je od-
padlo od Boga, so tisti ostanki, 
ki jih je prinesel s seboj iz 
časov svojega globokega ver-
skega prepričanja. Ako bo 
tisto dobro zopet odkril v sebi, 
bo spoznal, kaj je zapravil, 
lahkomišljeno zapravil. Reši-
tev s smetišča, da zopet rabim 
to primero, je samo v tem, da 
se svet vrne nazaj h Kristusu 
in katoliški Cerkvi." 
b k . . . . ffeuxwa 

"Recimo, da je tako. Ali 
se vam pa zdi, da je kaj upa-
nja za tak povratek? Ali ni 
že predaleč ta odpad in ali ni 
katoliška cerkev nekaj tako za-
starelega, da današnji človek 
komaj še misli nanjo?" 

"Nikakor ne, prijatelj moj. 
V zmešnjavah današnje misel-
nosti in v razpadanju človeške-
ga ustvarjanja stoji katoliška 
cerkev pred nami kot nepre-
magljiva skala sredi razburka-
nih valov, prav natančno tako 
kot so jo slikali že sveti možje 
in veliki učenjaki prve krščan-
ske dobe. Vse boljše duhove 
živo, opozarja nase in premno-
gim pomeni pogled na to cer-
kev oddih spoznanje, izpraševa-
nje vesti. Edini izhod s sme-
tišča je, da se svet zopet okle-
ne te rešilne skale, in nič ne 
dvomim, da se bo polagoma za-
čelo zopet veliko gibanje na-
zaj proti cerkvi in proč od 
vseh goljufivih "izmov," ki ni 
so prinesli drugega ko zmešnja- kar se tiče vere, do - dna, na 

molitev in vero tiste ženske, to-
da za to nama niti ne gre, če 
ona ženska moli ali ne. Vpra-
šanje je, če je njena filozofija 
prava, če je njena misel zdra-
va. Kaj ne, rekla vam je, da 
prav lahko moli, čeprav na-
lašč ne hodi v cerkev, in da ce-
lo več moli ko mi vsi skupaj, 
ki v cerkev hodimo. Te trditve 
seveda ne moreva podreti ne z 
zgodovino in ne s samo besedo. 
Mogoče je, da moli. Ce pa mi-
sli, da ta reč splošno velja in 
da bi cerkve sploh ne bilo 
treba, se pa moti, zelo moti. 
Samo tisti po pravi logiki taji 
potrebo cerkve, ki obenem taji 
vsako vero in sploh bivanje 
božje. Kdor pa prizna Boga 
in potrebo vere, ne sme biti 
zoper cerkev, drugače bo ro-
mal obenem z vsemi drugimi 
uporniki korak za korakom v 
odpad od Boga in v popolno 
brezverstvo. Morebiti se to ne 
bo zgodilo v teku enega samega 
človeškega življenja, zgodilo se 
pa bo. Ako ima tista žena o-
troke in jih uči tako kot sama 
misli in ravna, bodo gotovi 
vsaj oni naredili korak dalje 
proti popolnemu odpadu. Vi-
dite, to je tisto, kar sem hotel 
pokazati iz zgodovine. Ne sme-
va pozabiti, da vera in cerkev 
nista na svetu samo za en člo-
veški rod, temveč za vse rodo-
ve do konca sveta." 

"Po vsem tem moram pri-
znati, da ste stvar kar dobro 
razložili in utemeljili." 

"Me prav veseli, da ste za-
dovoljni. Sicer pa ni bilo niti 
treba posegati tako daleč na-
zaj. Saj ste vi tudi iz starega 
kraja in poznate vsaj nekoli-
ko našo lastno slovensko zgo-
dovino zadnjih desetletij. Go-
tovo se spominjate, kaj so bili 
nekdaj naši domači takozvani 
liberalci. Niso bili brezverci, 
le nekaki uporniki zoper du-
hovščino so bili. Molili pa so, 
celo v cerkve hodili, zakramen-
te kolikor toliko prejemali. U-
stanovili so si pa svoje organi-
zacije in širili svojo filozofijo. 
Te organizacije so rasle in se 
razvijale preko cerkve in mi-
mo cerkve do današnjega dne, 
njih izrastki so prišli tudi sem 
k nam v Ameriko. Zdaj pa po-
glejte, kako je, ko še ni mini-
lo 400 do 500 let od prvih po-
četkov slovenskega liberalizma, 
ampak komaj morda 50 ali 40 
let. Ali današnji naši upor-
niki zoper duhovščino in cer-
kev tudi še drže kaj na vero in 
molitev? Kaj še! Tu je šel 
razvoj hitreje, seveda, ker je 
bilo treba samo posnemati od-
padnike drugod. V primeroma 
prav kratkem času so prišli, 

PRAVI VZROK DRŽAVLJAN-
SKE VOJNE 

Španski škofje so nedavno 
izdali skupno pastirsko pismo 
o državljanski vojni v Španiji. 
Podpisali so ga: dva kardinala, 
6 nadškofov, 35 škofov in 5 ka-
piteljskih vikarjev (upravite-
ljev škofij, kjer škof še ni i-
menovan). Pastirsko pismo je 
naslovljeno na vse škofe kato-
liškega sveta in obravnava vse, 
kar je s špansko državljansko 
vojno v zvezi, s stališča krščan-
ske morale. 

Kdo je zakonita vlada 
V uvodu ugotavlja pastirsko 

pismo, da je, državljanska voj-
na omajala osnove socialnega 
življenja in spravila v nevar-
nost tudi obstoj španskega na-
roda. Španski Škofje so to 
državljansko vojno od prvega 
početka obžalovali, kajti 'voj-
na je vedno zelo veliko zlo. 
Včasih pa je vojna za obnovo 
pravice neizbežna. Cerkev te 
vojne ni hotela, je ni iskala in 
se takoj postavila na stran za-
konite oblasti, da ji pomaga 
pri delu za javni blagor. — 
Toda neovrgljivo dejstvo je, 
da je zakonita oblast vse svo-
je pravice predala revolucio-
narnim m n o ž i c a m že davno 
pred 18. julijem 1936. Demo-
kratična svoboda se je morala 
umakniti samovolji. Pri držav-
nih volitvah leta 1936 so imele 
desničarske stranke več kot pol 
milijona glasov več, kakor le-
vičarske. Zaradi krivičnih raz-
veljavljenj poslanskih manda-
tov pa so desničarji dobili 118 
poslanskih mest manj kakor 
levičarji. Zakonitost n o v e g a 
parlamenU. je bila torej takoj 
od prvih začetkov dvomljiva, 
javni blagor pa zelo ogrožen že 
p r e d izbruhom državljanske 
vojne. 

Pastirsko pismo se potem v 
vseh podrobnostih bavi s trdit-
vijo, da "bi se brez upora vo 
jaštva mir v Španiji nikakor 
ne bi motil." španski škofje 
trdijo, da je prav nasprotno 
res. V poletju 1936 ni bilo 
nobenega drugega izhoda: ali 
prepustiti komunizmu, da raz-
ruši vse, ali pa se dvigniti k 
splošnemu uporu. Danes je 
zgodovinsko dokazana resnica, 
da je istočasno z uporom vo-
jaštva izbruhnil na levici tudi 
upor komunistov in anarhistov. 
Prvotne zakonite vlade torej 
ni bilo več. 

Razdejanja 
Pastirsko pismo potem v po-

drobnostih navaja vsa razde-
janja komunistično - anarhistič-
ne revolucije, razdejanja, ki v 
zgodovini nimajo primere. Nad 
20,000 cerkva je bilo popolno-
ma porušenih, 40 odstotkov du-
hovnikov v po revoluciji razde-

banja," o katerem pravijo, da 
je ljubezen do domovine okre-
pila in španskemu ljudstvu vr-
nila zopet ljubezen do bližnje-
ga. Nacionalno gibanje je vz-
postavilo zopet red in mir. Po-
vsod je k r š č a n s k o življenje 
vzcvetelo k novemu življenju. 
Takšen Doložaj v onem delu 
Španije, ki je pod oblastjo na-
cionalnega gibanja, je jamstvo 
za to, da bo novi režim v Špa-
niji režim pravičnosti in miru. 
Španska državljanska vojna ni 
nikaka vojna med dvema razre-
doma, nikaka vojna med revni-
mi in bogatimi in tudi ne voj-
na proti demokraciji. Ce kdo 
voditelje nacionalne fronte o-
bremenuje z izgredi, kot so 
jih zakrivili vodje ljudske fron-
te, je to neresnica. Vsaka voj-
na povzroča obžalovanja vred-
ne izgrede. Toda komunistič-
na in anarhistična revolucija 
je ubijala zaradi ubijanja in 
jc rušila zaradi rušenja same-
ga. 

"Milodar resnice" 
Španski škofje prihajajo do 

zaključka, da bosta zavladala 
pravičnost in mir v Španiji le 
takrat, če se bo po vsem ozem-
lju uveljavilo nacionalno giba-
nje. Od svetovnega javnega 
mnenja španski škofje na kon-
cu svojega ganljivega pastir-
skega pisma ne zahtevajo nič 
drugega, kakor "milodar resni-
ce," kajti obrekovanje In laž 
sta danes marsikje že to dose-
gli, da španski cerkvi niti tega 
nočejo več priznati, da je bila 
žrtev preganjanja. Naj kato-
liški svet javno pričuje za res-
nico. 

o 
Andrej Hofer, tirolski 

narodni junak 

Dne 20. febr. 1810, je bil v 
Muntcvi na Laškem ustreljen 
tirolski narodni junak-bojev-
nik za svobodo Andrej Hofer. 
Letošnjega 20. februarja je 
minilo 127 let. 

V južnotirolski dolini "Plas-
seiertal" je imel svojo krčmo 
Andrej Hofer. V tistih časih ni 
bilo denarja, zato je krčma sla-
bo šla, kmetija je ljudi slabo 
preživljala, zato je Andrej Ho-
fer trgoval tudi s konji. Bil pa 
je jako dobrega srca, da je ko-
nje kupoval za gotov denar, pro-
dajal pa jih je na upanje. Na ta 

Sedaj je Andrej Hofer znova 
zbrcil svoje Tirolce in jih pope-
ljal proti tujem vsiljivcem. Na 
gori Isel je Hofer dne 25. maja 
zopet premagal drugo francosko 
armado in 30. maja je Andrej 
Hofer kot "rešitelj domovine" 
zasedel Innsbruck. 

Čudoviti so bili uspehi za svo-
bodo se borečih Tirolcev. Njiho-
va tragika pa je bila, da niso 
vedeli, kaj se godi drugod po 
svetu. Medtem je bil avstrijski 
cesar od Napoleona premagan 
in je moral z njim skleniti mir, 
v katerem je Tirolsko odstopil 
Bavarcem. Več kot 40,000 Fran-
cozov je sedaj pridrlo na Tirol-
sko. Hoferjevi prijatelji so mu 
svetovali, naj beži, ker je vse 
izgubljeno. On se pa ni udal. 
•Dne 2. avgusta so se zbrali prvi 
tirolski brambovci za nov boj 
pnoti Francozom. Francozi so 
tokrat poslali v boj proti Tirol-
cem nemške Saksonce, misleč, 
da se Tirolci proti Nemcem ne 
bodo borili. Ti se pa niso zme-
nili za to, koga imajo pred se-
boj, ampak so samo vedeli, da je 
njihov sovražnik vsakdo, ki 
ogroža njihovo svobodo. Hofer 
cam je bil veliK sovražnik Lah6v 
in Francozov, katere je imel za 
brez versko ljudstvo, ki hoče nje-
govo katoliško domovino odtuji-
ti od Bega in Marij:. Toda še' 
mnogo bolj je sovražil Bavarce, 
ki so bili iste krvi in jezika kakor 
on, ker je vedel, da služijo tuj-
cem. Ista misel je prevevala 
vse njegove Tirolce. Z vis6kih 
gora so valili kamnite plazove 
na saksonske čete ter iz vseh 
dolin drveli na goro Isel, da se 
tu spoprimejo s sovražnikom. V 
noči na 13. avgusta je na Tiro-
lah zagorelo 300 kresov, po vseh 
cerkvah je bilo plat zvona. Sre-
di svojih junaških Tirolcev je 
poveljeval Hofer. Črna brada 
mu je padala do ustnjatega pa-
su, za klobukom pa je imel malo 
podbico Matere božje. Strašen 
je bil ta zadnji boj r.a gori Isel. 
Bavarci in Saksonci so se borili 
kakor levi, toda Tirolci so bili še 
hujši in so zmagali. Drugič je 
sovražnik bežal osramočen in po-
gažen iz Tirol. Hofer je zase-
del Innsbruck. V svoje roke je 
prevzel vojaško in civilno oblast. 

Toda 14. oktobra sta Napo-
leon in cesar Franc sklenila v 
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Moje stremljenje, obvladati lenca. Opustil sem vedenje ev-
se, je bilo večkrat/postavljeno ropskega predstojnika in de-
na trdo preizkušnjo. Tu in kleta so polagoma postajala 
tam mi je priletel dobro pome- prijaznejša. Začela so me kli-~ 
rjen dvopek v glavo; tedaj mi cati z mojim krstnim imenom, 
je moja srbska kri stopila v li- namesto da so se mi rogaia z 
ce in divje sem gledal dekie, o j naslovom "Mister," s katerim 
kateri sem mislil, da je to sto- j so nagovarjala mojega predni-
rila. "Le poglejte tega bašibo- j ka. "Dečko, ti pa hitro napre-
zuka," je po navadi vzkliknila j duješ," mi je dejal nekega 
pri takih prilikah ena izmed j dne Jim in pristavil nekako: 
deklet, druga pa je pristavila: j "Dekleta te- zovejo Mihajla, 
"Ali ste že kdaj videle takšno'enako kakor mene kličejo Ji-
bolgarsko pošast?" Te besede ma. Priljubljena sva, dragi 
so bile tedaj v Ameriki splo-
šne in nanašale so se na do-

moj, toda pazi se, da te ta pri-
ljubljenost ne privede do ne-

godke v balkanski vojni leta umnosti. Poglej mene: jaz u-
1876 do 1878, ki so jo vojsko- j živam to priljubljenost že 20 
vale Srbija, Črna gora in Ru- let, a še vedno sem samec in 
sija proti Turčiji. Neko drugo kako zagrizen samec. Obvladal 
dekle je odgovarjalo na moje si dobro svojo naravo, toda, 
divje poglede na ta način, da ali si tudi v stanu obvladati 
mi je kazalo jezik in se spako- J svoje srce, dečko moj ?" Jim 
valo. Skušalo me je spraviti j se mi je pomenljivo nasmehnil, 
v smeh in jaz sem se smejal . pomežiknil in pokazal s kazal-
Potem se je zopet oglasila dru-jcem na svoje čelo, kot bi hotel 
ga in vzkliknila: "Poglejte j namigniti, da se je v možga-
vendar srčkanega dečka, kar, nih premetenega starega kur-
zaljubila bi se vanj, kadar s?|jaea nabralo mnogo pametnih, 
smeje." In tedaj so vse zape-; v življenju pridobljenih sku-
l e : šenj. Razumel sem pač, kaj 
'Smej se, Mihajlo, fantič moj, meni, toda, ali sem upošteval 
rada imam smeh žarki tvoj."! njegovo svarilo? Vedel sem. 
Zasmejal sem se in vsak dan • da so njegove besede opomin 

sem se bolj smejal, kajti spo-
znal sem, da me dekleta niso 
mrzela, temveč da so me sp.rrT> 
rada zbadala, kadar so opazila 
na meni znake evropskega ze-

Povsod, koder je žalostni spre-
vod hodil, je vse jokalo. 

V Mantovi so ga postavili 
pred sodišče. Hofer je še vedno 

in zelo sem sumil, da je Jim 
odkril eno mojih najglobljih 
skrivnosti. 

Med 30 dekleti, ki so zamo-
tavale dvopek, je bila ena, ki 
po mojem mnenju pri zavija-
nju nikoli ni napravila napa-
ke. Jaz se nikdar nisem potru-
dil, da bi pregledal njeno de-
lo; čemu pač, ko sem bil pre-

nekoč sredi boja dobil poročilo, 
Schonbrunnu mir, v katerem se'da je treba nemudoma napasti, 

mislil, da se bo zanj potegnil L r i f a n d a . d e l a brezhibno? To-
avstrijski cesar. 19. febAiarja d a o p a z o v a l s e m j o i n n i s e m 
se je sestalo vojaško sodišče v j e s p u s t n i z o č i f č e s e m b i l 
Mantovi, katero je 20. februar- p r o s t ; b iJ g e m p r e p r i č a n > d a 
jaHoferju razglasilo smrtno od-1 m e n i h č e n e v i d i 0 n a j e t o 
sodbo. Ob 11. dopoldne so g a ( z a p a z i l a t e r m e j e t u i n t a m 
ustrelili. Sam je poveljeval: p o j I e d a l a i n u j e i a včasih moj 
"Ogenj!" Italijani so slabo j o b č u d o v a l e n , a previden po-
streljali. šele trinajsti strel ga j g l e d > X e d a j s e m e j e p o l a s t i i 
je usmrtil. Vsa Tirolska se je; n e m i r % k i g a k l j u b s v o j e m u 
ogrnila v črnino. To se je zgo- 0ri3adevanju, da bi prikril svo-
dilo isti dan, ko je avstrijski ce-j j e m i s l i i n o bčutke, nisem mo-
sar svojo hčer Marijo Lujizo g e l obvladati. Tudi to je opa-
dal Napoleonu za ženo. | z i l a t e r s e nasmehnila, kot da 

Bistvo tega mogočnega narod-1 j j t o z e I o u g a j a i n J 0 veseli, 
nega junaka je brezprimerno t o d a s k r b n o s e j e izmikala vsa-
zaupanje v Boga, pokornost Cer-! k-: d a b j ji m 0gel pri-
kvi in otroška pobožnost. To se z n a t i g V 0 j 0 i ju b e Zen. In to bi 
kaže iz njegovega poslovilnega b ; j t u d i s t o n l k } j u b SV0J j b o jaz-
pisma, katero je pisal tik pred ijjVOsti. Moje beležnice so bi-
smrtjo svojcem v slovo. V tem je p o j n 3 n j e n ih slik, ki sem jih 
pismu naroča, kako naj se zanj narisal, in pod katere sem 
bero svete maše. Med drugim pa b:-j napisal njeno ime, Jane 
pravi, da tako zaupa v Boga, da MacNamara. Morda je bi i 
mu tudi vpričo smrti ni prav j i m opazil katero teh slik med 
nič tesno pri srcu in da se mu m o j imi številnimi skicami ku-
niti oči niso orosile. rilnice in njenih strojev in me 

Andrej Hofer je vse, kar se j e radi tega posvaril, 
je z njim zgodilo, sprejel kot de- Nekega pondeljka zjutraj se 
lež iz božjih rok. Celo v bojni ja21G r\ prikazala na svojem 
vihri na Boga ni pozabil. Ko je običajnem mestu v razpošiljal-

nem oddelku. Neka delavka, 

jc Avstrija popolnoma odpove-
dala Tirolam. Sedaj je prišel 

način se mu je imetje krčilo, on j odločilni trenotek. Andrej Ho-
pa ni nič maral za to, češ, "Bodo f c r ae še vedno ni udal, ker ni 
že plačali, ko bodo siromaki mo-
gli." Ni čuda, da ga je po nje-
govem dobrem srcu poznala vsa 
Tirolska. 

Ko so po francoski revoluciji 
začele divjati francoske vojske, 
se je Hofer udeleževal vseh bo-
jev. Do leta 1805 je bil nava-
den strelec, pozneje pa je postal 
stotnik. Leta 1805 so Franco-
zi zasedli Tirole in jih priključili 
Bavarcem. Prišli so bavarski 
uradniki, ki so bili s Tirolci ene 
krvi in enega jezika. Pa so nala-
gali Tirolcem strašne davke, da 
je mnogo tirolskih kmetov bilo 
izgnanih s svojih domačij. Obrt 
in trgovina sta zamrla. Tuji 
uradniki so začeli preganjati do-
mače duhovnike. Ni čuda da so 
Tirolci stiskali pesti. Dne 9. 
aprila, 1809 pa so udarili. Po 

verjel, da bi bilo kaj takega mo-
goče. Sklical je z vseh strani 
dežele tirolsko črno vojsko, ki 
fc je štiri dni borila s Francozi. 
Toda ti so dobivali vedno novo 
pomoč in nazadnje je bila tirol-
ska črna vojska razpršena. Ho-

preden se megle ne razvlečejo, 
je Hofer pritrdil. Toda boja pa 
še ni začel, čeprav se je mudilo, 

njena prijateljica, mi je pove-
dala, da se je Jane minulo so-
'oeto poročila. Zaman sem sku-
šal sprejeti to novico ravno-

ker s svojimi junaki še ni zmolil dušno. Dekleta so opazila, ka-
vsega rožnega venca. Ko je vsa 
njegova vojska z njim na čelu 
pobožno odmolila rožni venec, te-
daj so zgrabili za puške in uda-
rili. 

ko sem se spremenil. Nisem 
se nasmehnil pa tudi temno ni-
sem gledal, toda zamislil sem 
se. Videl sem, da so dekleta 
sočuvstvovala z menoj, toda 

Nekoč se je v bitki zgodilo, skrbno so se čuvala, da bi me 
da je sovražnik en tirolski od- jezila. Samo tu pa tam mi je 

fer je moral bežati. delek razgnal. Poveljnik pre- , katera šepnila: "En cent bi da-
V mali planinski koči se je maganega tirolskega oddelka j e : l a za vaše misli, Mihajlo." Ni-

skril s svojo ženo, sinom in pi-; prihitel k Hoferju in mu kričal:;sem dvomil, da je tudi Jim o-
sarjem. Ni se bal, da bi ga kdOj "Kaj naj storimo? Slabo kaže!" pazil spremembo, toda rekel ni 
izdal, čeprav je bilo na njegovo Hofer pa je odgovoril: "Moliti ničesar, kot ne bi bil ničesar 
g l a v o razpisanih 1500 goldinar- j e treba, možje! To je sedaj naj- doznal. Nekega dne me je 
jev. Vendar se je našel judež,^bolj važno!" To je bežna slika predstavil svojemu znancu, ki 
ki ga je izdal Francozom. Ti so iz junaških bojev vernih tirol- ga je imenoval Freda, in ki je 
Hoferjevo skrivališče izdali La- skih kmetov za svojo svobodo in bil možak srednje starosti. Nje-
hom, kateri so šli iskat tirolske- svobodo svoje dežele. Resnično,1 govo lice so preprezale čudo-
ga junaka. Okrog 1500 oboro- ta junaški zgled kaže, da je za-!vito globoke brazde in njegove 
ženih Lahov je šlo nad Andreja res neuklonjiva in požrtvovalna velike roke so bile tako košče-
Hoferja. Vnoči 27. januarja ljubezen do domovine mogoča ne, k a k o r da je vsakdanje delo 
1810 so ga obkolili v njegovi ko- le tam, kjer klijejo značaji iz oddrgnilo z njih vse nepotreb-
či. Odpeljali feo ga proti jugu. trdne vere in zaupanja v Boga. no meso in tolščo. 
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KATOLIŠKI ŠKOF 0 DELAVSKEM VPRAŠANJU 
Znano je, da velja nad prevzvišeni clevelandski škof Most 

Rev. Joseph Schrembs, S.T.D. za enega izmed najboljših go-
vornikov med katoliškimi in tudi drugimi cerkvenimi dostojan-

stveniki v Ameriki. Zaeno je naš 
cerkveni vladika tudi izboren po-
znalec delavskih razmer in vnet 
prijatelj delavcev. To je zopet 
nedavno javno pokazal na neki 
konferenci, ko se je vršila debata 
o raznih stavkah širom dežele. O 
tem je škof Schrembs govoril sle-
deče : 

"Moje srce bije za stavkarje 
ob uri (njih preskušnje. Brez-
dvQmno in gotovo imajo le-ti po-
polno pravico predložiti svoje 

Ako umrje Slan mladinskega oddelka predno je dopol-
nil čas članstva šestih mesecev, se mu izplača samo polovico 
gorioznačene svote, nanašajoče se na starostni razred. 

V razredu " A " se plačuje 15c mesečnega asesmenta, 
v razredu " B " pa 30c. 

Druga ugodnost zavarovanja v tem razredu je rezerva 
ali kredit članstva kar izplača Jednota v gotovini članu ko 
dopoldne 16. leto. Ista je razdeljena sledeče: 
•8Urost Kredit članor In ftianic 

Razred A Hatred B 
1 leto $25.11 
2 leti 10.50 22.69 

9.73 19.96 
8.52 17.35 

5 let 6.95 14.30 
6 let 5.32 11.55 
7 let 4.46 8.97 
8 let 3.62 6.99 
9 let 2.79 5.33-

10 let 1.99 3.84 
11 let 1.30 2.45 
12 let 78 1.20 

POROČILO 0 ZADNJI VREMENSKI KATASTROFI 
KRŠKEM OKRAJU 

Krika, 5, avgusta. — Prva 
poročila o usodepolnem neur-
ju na Gorjancih niso mogla 
zajeti strahotnega opustošenja 
ki se je v naravnost grozotni 
obliki in veličini pokazalo šele 
danes, ko je voda v veliki meri 
odtekla ali se v manjši meri 
preliva po izjedenih rupah in 
kotanjah, deloma pa v novo 
izlizani strugi Sušice. Idilično 
lepa vas Sv. Križ se je po ne-
urju prikazala kot razdejana 
blatna vas, ki je ni moči opisa-
ti. Od 90 ličnih poslopij je 
ostalo nepoškodovanih samo 11, 
a je še teh 11 gospodarjev 
prizadetih na povzročeni škodi 
na travnikih, vinogradih ali 
čem drugem, tako da je nesre-
ča res popolna. V naslednjem 
navajamo največ prizadete po-
sestnike. 

žala vse račune. Pravkar je 
imel namen, da «i postavi hiši-
co. Vse še navoženo gradivo 
z lesom in opeko je sedaj vzela 
voda. Posestniku in mlinarju 
Barbiču je uničilo vso hišno 
opremo, mlin in svinjake, po-
sestni« Hribarjevi v Sutni pa 
je voda odtrgala vogal hiše 
in skozi nastalo odprtino od-
nesla vse, kar je bilo v hiši. 
Najbolj prizadeta med vsemi 
pa sta gotovo mlinarja Str« 
gar in Kodrič Franc v Dolu. 
Strgarju je v nekaj hipih voda 
vzela vse, kar je imel, hišo, 
mlin in gospodarsko poslopje 
in zabrisala vsako sled, da se 
niti ne pozna, kje je eno in 
drugo stalo. Le s težavo si je 
rešil golo življenje. Kodriču 
pa je odneslo vsa gospodar-
ska poslopja, opremo, vozove, 

* Starost bližnji rojstni dan ob čmsa pristop« v mladinski oddelek. 

Pripomba: Člani (ice), ki so pristopili (e) v mladinski 
pritožbe gospodarjem v izravna-1 oddelek v starosti nad 12 let, niso upravičeni do kredita, 
vo; tako je pa tudi sveta dolž 
nost gospodarjev ali delodajal 
cev, da se na take pritožbe osi 
rajo. 

"2e več kot pred 40 leti je po 
kojni papež Leo XIII. jasno o 

»kof Joseph Schrembs menjal, da naj imajo delavci vse 
pravice do organiziranja in da naj uživajo vse koristi, katere 
jim nudijo delavske organizacije (unije). Tudi naš sedanji ve-
liki papež Pij XI. je to v svoji nedavni encikliki jasno povdar 
jal. Oba papeža priznavata pravico delavstva do potrebnih 
lastnih organizacij, ki naj mu služijo k blagostanju; zaeno pa 
tudi priznavata dolžnost delodajalcev, da pristajajo na izvrše-
vanju vseh pogodb od strani delavcev. 

"Jako podoben tozadevni razglas je bil tudi nedavno delo-
ma vpisan v postavo naše dežele na podlagi znane Wagnerjeve 
delavske postave, katero je zadnji kongres odobril. Jaz mi-
slim, da ni nobenih ovir ali vzrokov, da bi se ne mogli med obe-
ma strankama na lep in prijazen način rešiti. V tozadevni 
borbi bi moral vsak gledati na pravičen sporazum in poravnavo 

"Pri vsem tem bi pa morala vsaka stranka vpoštevati tudi 
važno dejstvo, da ima pred vsem ljudstvo kot celota prednost 
no zahtevo in pravico, ne pa samo ena, stranka. Lahko se 
zgodi, da se vsled kake neopravičene stavke zabrani ljudstvu 
dovoz in nakup najpotrebnejših živil itd. vsled česar trpi po-
sledice celokupna javnost. Ljudstvo ima torej povsem pravico 
do svojega socijalnega obstoja, katerega je mogoče doseči in 
vzdrževati le na miren način, ne pa z nasiljem. Industrijske 
spletke prizadevajo direktno in indirektno ljudi vseh vrst in 
stanov in večkrat povzročajo obžalovanje vsled neljubih slabih 
posledic. 

"Škoda, da se skoro pri vsakem štrajku dogajajo slučaji 
nasilja in celo vandalizma; pa naj isto povzroča ta ali ona 
stranka, jaz vandalizem strogo obsojam in obžalujem. 

"Moj nasvet in moje priporočilo stavkarjem in kompanij-
skim uradnikom je, da naj se snidejo pri konferenčni mizi, 
kjer naj sporne točke na prijateljski in miren način rešujejo. 
O tem sem že večkrat povdarjal, da je zelo slabo in žalostno, 
če ni mogoče spornega vprašanja poleg konferenčne mize re-
šiti." 

"Kot škofa božje Cerkve je moja pravica in dolžnost, da 
se zavzemam za delavska vprašanja, in to bo/n vršil v korist 
mojega ljudstva, dokler bom živ. Jaz se bom vedno zavzemal 
za pravice ubogih delavcev, ki bi morali zaslužiti vsaj toliko, 
da se lahko preživljajo in si prihranijo nekaj za morebitne de-
ževne dneve in za starost. 

Koliko vrednosti je ta rezerva za olajšavo plačevanja 
nadaljnega asesmenta, nam kažejo nastopne številke ali zne-
ski: Tekom zadnjih treh let in pol se je izplačalo tozadevne 
rezerve že v skupnem znesku $21,285.53; največ se je izpla-
čalo za prvo polovico tekočega leta in sicer $6,231.91. 

Starši otrok, ki dovršijo 16. leto svoje starosti naj bi 
vpoštevali to dejstvo in dali prepisati svoje drage v odrasli 
oddelek, saj lahko vporabijo za plačevanje asesmenta za več 
mesecev prejeto ali izplaCano rezervo; ako pa nočejo tega 
storjti, pa izgubijo pravico do vsake rezerve. 

LISTNKATSEDNBTVA 
Popravek , . . 

V zadnji izdaji Glasila je bil na tem mestu priobčen uvod- 2 J , r a J ' m e t U e m Pa m u >e o d -
nik "O ženski enakopravnosti pri naši Jednoti." V istem se je 
pač povdar j alo, da je naš glavni tajnik sobrat Jos. Zalar žen-
sko enakopravnost že na 12. in 13. konvenciji priporočal, na 
14. konvenciji je pa tozadevni predlog za sprejem ali odobritev 
iste podpiral. 

Vendar se je v priobčenem seznamu gl. uradnikov in dele-
gatov kako so glasovali za to točko, vsled neljube pomote nje-
govo ime izpustilo, ali prezrlo. V istem seznamu bi moralo 
stati ime brata glavnega tajnika kot četrto in sicer: Zalar "Ja." 

Gornji popravek navajamo, tukaj, da ne bodo članice mor-
da dvomile, da brat Zalar ni glasoval za žensko enakopravnost. 
Za isto se je potegoval že leta in leta, dokler ni bila končno 
dosežena. 

Posestniku Grancu je voda 8 odraslih prašičev, 90 kokoši. 
ter uničilo mlin in njegov last-
ni most. Hribarju Antonu (Le-
vaku) je odneslo vse razen hi-
šice. Kar pa je od Levaka na-
prej proti Dolu, ni mogoče po-
pisati. Struga je prestavlje-
na tudi tu, njive zasute z de-
set in desettisoči m skalovja in 
kamenja, da nudi res žalosten 
pogled kakor pred Medvedom, 
kjer je odtrgalo betonski most 
in izkopalo 6 m globoko stru-
go. 

Hudo prizadeti so bili tudi 
vinogradi posestnikov Kodriča 
Franka, Kodriča Antona, Gru-
biča Franka, Gramca Martina, 
Medveda, Kezerleta, Colariča 
in drugih. Plazovi so odnesli 
velike plasti s trtami in ko-
Ijem naravnost v dolino. Stri-
tar Josip, Marolt in drugi pa 
trpe škodo na odtrganih delih 
lepih gozdov. 

Pod silnim vtisom nesreče, 
ki jih je zadela, so ljudje ka-
kor otopeli. Nihče ne ve, ka-
ko si bo pomagal, če pomoč ne 
bo nujna in izdatna. 2e zaradi 
prehrane ljudstva in živine je 
potrebna takojšnja pomoč. Ob-
noviti je treba takoj mostove, 
kajti vsi dohodi do vinskih go-

odnesla hlev, v katerem je i-
mel dve kravi. V oddaljenosti 
pol km je pustila hlev na za-
tvornici pri Glinškovem mlinu. 
V splošno začudenje so v hle-
vu še potem našli obe kravi 
živi, privezani k jaslim. So-
sedu Venetu je voda odnesla 
kozolec, vse svinjake s svinja-
mi vred in pečnico, na potu pa 
izjedla tri metre globok jarek. 
Hosta Francu je odneslo kozo-
lec in senico, Bambiču svinja-
ke in šupo. Kodriču Lojzetu 
svinjake s 16 prašiči, Horvatu 
se je obesilo tele, ki je plavalo 
v hlevu in z glavo med jerme-
nje komata, Colariču Francu 
je odneslo senico in kozolec, 
Glinščku Francu pa senico, 
pod in dve šupi. Mnogo neza-
želenega strahu je moral pre-
sati posestnik Kramar, ki je 
pred divjim elementom zbežal 
na slivo sredi dvorišča in čakal 
rešitve od 21. ure do 8. ure 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

ČAST IN SLAVA DELU! 
Prihodnji pondeljek, dne 6. septembra bomo v naših Zdru-

ženih državah obhajali važen narodni praznik, namenjen in 
posvečen delavstvu. Naj bi letošnji Delavski dan (Labor Day) 
vsem trpinom-delavcem širom dežele v resnici donesel izboljša-
nje njih plač in razmer v obče, da bi v svojih unijah ali stro-
kovnih organizacijah dosegli zaželjeni cilj! 

Čast in slava delu! 

UGODNOSTI ZAVAROVANJA PRI NAŠEM 
MLADINSKEM ODDELKU 

K. S. K. Jednota posluje s svojim mladinskim oddel" 
kom že 22. leto. O važnosti istega se je že neštetokrat pov-
darjalo, zato vedno prosimo društva, da naj agitirajo za ta 
mladinski oddelek. 

Več ugodnosti je, katere nudi Jednota z zavarovanjem 
v mladinskem oddelku, prvič nizek asesment, pa visoka po-
smrtnina. 

Da bo vsak član in članica znal glede asesmenta in za-
varovalnine, navajamo tukaj tozadevno tabelico: 

R A Z R E D " A " 
Starost Posmrtnina 

1 $ 20.00 
2 34.00 
3 40.00 

R A Z R E D " B " 
Starost Posmrtnina 

1 $ 25.00 
Ž 50.00 
3 75.00 

3. septembra: Ambridge Kay 
Jay Booster ji, Ambridge, Pa., 
priredijo večerni piknik in ples 

Ambridge Boro parku. 
5. septembra: K.S.K.J. dan 

Pitt KSKJ Boosterjev in dru-
štev iz Pittsburgha, Pa. ter o-
kolice v Schuetzen parku, Mill-
vale, Pa. 

5. septembra: Veselica dru-
štva Marije Pomagaj, št. 174, 
Willard Wis. v korist dvorane. 

5. septembra: Izlet društva 
sv. Srca Jezusovega, št. 243, 
Barberton, ,Ohio, na Stangerje-
vo farmo pod pokroviteljstvom 
mladih članov in članic društ-
va. 

6. septembra (Labor Day): 
Društvo sv. Jeronima št. 153, 
Canonsburg, Pa., priredi skup-
no s Kay Jay Booster klubom 
veselico v društvenem domu. 

11. in 12. septembra: Društ-
vo Marije Vnebovzete, št. 77, 
Forest City, Pa., priredi kaza-
nje filmskih slik iz Jugosla-
vije in sicer oba dneva zvečer 
v Muhičevi dvorani. Slike bo 
kazal Mr. Anton Grdina iz Cle-
velanda, O. 

12. septembra: 45 letnica 
društva sv. Janeza Krstnika 
št. 14, Butte, Mont. 

25. septembra: Jesenska ples-
na zabava Ambridge Kay Jay 
boosterjev, Ambridge, Pa., v 
Hrvatski dvorani. 

26. septembra: Card party 
plesom priredi društvo sv. 

3. oktobra: Plesna veselica 
v narodnih nošah društva sv. 
Ane št. 105, New York, N. Y 

9. oktobra: Vinska trgatev 
društva Marija Pomoč Krist-
janov št. 165, West Allis, Wis. 
v Labor dvorani. 

31. oktobra: 40 letnica dru-
štva sv. Frančiška Seraf., št. 
46 New York City. 

7. novembra: Igra in ples 
! društva sv. Kristine št. 219, 
Euclid, O. v cerkveni dvorani. 

13. novembra: Martinov ve-
čer društva sv. Jožefa, št. 57, 
Brooklyn, N. Y. v Slovenskem 
avdutoriju (Domu) na 252 Irv-
ing Ave. * 

14. novembra: Martinova ne-
delja društva sv. Cirila in Me-
toda št. 191, Cleveland, O. v 
cerkveni dvorani na Bliss Rd. 

24. novembra: 40 letnica dru-
štva Marije Sedem Žalosti št. 
81, Pittsburgh, Pa. v Slov. Nar. 
Domu. 

Ostala društva, ki imajo to 
sezono tudi kakšno prireditev 
na programu, naj nam izvolijo 
to naznaniti.—Uredništvo. 

o 

Helene št. 193, Cleveland, O. 

Odklej ime Srbi 
Za Srbe na* balkanskem pol-

otoku srečamo to ime prvič 1. 
822 pri frankovskem zgodovi-
narjuEinhartu, ko pripovedu-
je, da je hrvatski knez Ljude-
vit Posavski pred Franki zbe-
žal k Srbom. 2e prej so pa v 
frankovskih virih omenjeni Po-
labski Srbi v sedanji nemški 
deželi Anhaltu. Nanje spomi-
nja še danes ime Anhalt-Zcrbst 
to je Serbište, odkoder je bila 
doma slavna ruska carica Ka-
tarina II. 

plavilo vse svinjake, pod in se-
nico pa prestavilo za 10 m. 
Cimpermanu Alojzu je podrlo 
kozolec in odneslo svinjake s 
15 svinjami, Turku Francu je 
premaknilo od ceste pod in 
senico ter podrlo svinjake. Baz-
nikov pod in senico je voda 
dvignila in ga prenesla na Stri-
tarjev travnik, hlev s svinja-
mi vred pa je voda odnesla 
Da bi bilo razdejanje temelji-
tejše, je porušila še Hribarjev, 
Cernelčev,' Maroltov, Colari-
čev in Martinščev most. 

Ostale hiše, gospodarska po-
slopja, itd., je voda oblila v to-
likšni višini, da je prizadetim 
uničena po večini vsa oprava, 
obleke, perilo in vse ostalo, kar 
je bilo v hišah. Iz gospodar-
skih poslopij je domala odpla-
vila les, vozove, komate in raz-
no poljsko orodje. Občutno 
škodo je povzročila tudi s tem, 
da je prevrgla in deloma od-
nesla čebelnjake posestnikom 
Glinščku Francu, Kerinu Jože-
tu in Bazniku Martinu, kate-
rim je bilo uničenih nad 40 
panjev. Splošno pa lahko tr-
dimo, da je uničeno tudi ono, 
kar ni voda sama vzela. Sta-
novanja in drugi prostori so 
zadelani z gostim blatom, ki 
se kakor smola drži vseh pred-
metov in ga je zelo težko od-
stranjevati. Vsa živila, ki so 
prišla z blatom v dotiko, so 
neuporabna, uničeno pa je tu-
di sadno drevje, ki ga je zajel 
glavni tok. 

Nič manj grozotna slika se 
vleče vse od Sv. Križa dalje 
po dolini Sušice proti Sutni in 
Dolu. Njive in travniki ob 
obeh bregovih so uničene, kaj 
ti ogromne množine kamenja 
so docela izpremenile zunanje 
lice in deloma za vselej marši 
katerega posestnika spravile ob 
travnik ali njivo. Pri Kerino-
vem mlinu je odneslo most, biv-
šemu županu in mlinarju g. 
Kodriču Antonu pa je odneslo 
vse gospodarsko orodje in ko-
koši, docela zasulo staro struge 
in mu izgreblo njivo pred hle-
vom in hišo. Pismonoši Cola-

; popoldne, Radulja pa je 
gla višek okrog 7. zjutraj. 

Radulja, ki teče skozi 
cijansko dolino in se pri 
brovi steka v Krko, je prepi 
vila polja in travnike nasled' 
njih vasi: Zalog, Skocijan, Sa-
vinek, Grmovlje, Dobruška v*s 
in Dobrova. Krka pa je p* 
stošila po teh-le vaseh: Sp. 
Kronovo, Ruhtna vas, Bela cer-
kev, Stranje, Dobrova, Čučj» 
mlaka, Hrvaški brod, Mršečjt 
vas, Cisti breg, Zameško, Ko. 
privnik, Malence, Brod; te vasi 
leže na levem bregu Krke. Na 
desnem bregu pa so prizadete 
vasi: Čadreže, Gomila, Sv. Jt. 
kob, Ostrok in dalje proti Ko-
stanjevici in Brežicam. Po 
ničujoči poplavi so prizadete 
občine: Skocijan, St. Jernej, 
Bela cerkev, Kostanjevica in 
Raka. 

Krka je divjala in postajala 
vse večja in strašnejša. Obšir-
na dolina okrog Dobrove, Ko-
stanjevice in deloma Skocijana 
je bila videti kakor besneče 
morje. Razburljivi so posa-
mezni prizori, ki so se dogajali 
po vaseh. Omejili se bomo le 
na naj žalostne j še in najstraš-
nejše. Posestnik Špiler ima 
svojo domačijo ob cesti Vrh-
polje—Kobilice. Ponoči je ne-
nadno pridrvela voda. Deroči 
hudourniki, ki so z vso silo gr-
meli z Gorjancev v dolino, so 
se kaj hitro združili v potoku, 
ki vodi mimo Spilerjeve hiše. 
Močni valovi so se z vse večjo 
močjo zaganjali v hišo, katera 

je slednjič začela majati se 
Posestnik ni utegnil, da bi ns 
kak način preprečil nevarnost 
in rešil, kar se je sploh še re-
šiti dalo, ko je strašna struja 
povečala svojo moč in začul se 
je pok; hiša je odplavala po 
deroči vodi . . . Drugi posest-
nik spet ni imel časa, da bi po-
tegnil iz hleva živino. Voda 
je vdrla v živinski hlev in vzela 
seboj živino. A to se je potem 
zgodilo več posestnikom. Ljud-
je iz nižje ležečih vasi so ne-
nadno imeli priliko videti, ka-
ko plavajo v deroči vodi gove-
da, svinje in perutnina. Po-
srečilo se jim je, da so plava-

nc v Bočju in Dolu so razru- jo£0 živino prestregli, jo poteg-
šeni. V vse hribovske vasi, ki njii \z v ode in na ta način re-
leže nad Sušico, so zveze pre- šili sotrpinom vsaj nekaj. Mno-
kinjene, nemogoče. Vinograd- g 0 stvari je voda itak odnesla 
niki, ki še imajo v hramih vi- 1Z kmetskih domov in jih last-
no, ga ne bodo mogli spraviti njki ne bodo več dobili nazaj, 
v dolino vse dotlej, dokler se Lesni trgovci, ki so imeli velike 
ne urede pota in mostovi. L j u d - z a i o g e iesa> hlodov in desk, so 
stvo tega razdejanja samo ne t u d j 2elo prizadeti, ker nikakor 
bo moglo popraviti in bi bilo n i s o utegnili izvleči lesa izven 
zato zelo umestno ako bi ljud- nevarnosti. Voda je vdrla na 
stvu priskočila v pomoč naša ž a g e jn odnašala, kar ji je pri-
narodna vojska. Potreba po š l 0 n a p o t > Trgovci in tudi 
ureditvi je zelo velika. Kdor kmetje, ki so pripeljali na ža-
ne verjame, naj se prepriča na g 0 l e s za svojo uporabo, so pri-
lastne oči. zadeti za težke tisočake. Zelo 

Skocijan, 5. avgusta. — V j e povečalo nesrečo dejstvo, 
jjondeljek so doživele vasi, ki d a j e kmetom vodovje odtrgalo 
leže ob Krki od Novega mesta privezane čolne in jih odneslo 
do Brežic strahovito povoden j, s s e b o j > j j u d j e b i bili lahko 
katere obseg ni bil nič manjši m a r s jka j rešili, če bi imeli čol-
kakor leta 1933. le po svojem n e , t a k o s 0 p a , a h k o l e g i e d a l i , 
nepričakovano hitrem nastopu. k a k o voda odnaša njihovo i-
Običajno je, da šele večdnevno metje. Ni mogoče opisati vse 
močno deževje povzroči povo-' pretresu j oče prizore, kako so 

ljudje reševali otroke. denj, zdaj pa se je zgodilo, da 
je Krka zalila vasi v rekord-
nem času 9 ur. Kaj sličnega 

živino, 
imetje. Najbolj so trpele vasi 
ob potokih, ki imajo svoje iz-

riču Alojzu je nesreča prekri-
li 

ne pomnijo najstarejši očanciIvire p o d Gorjanci. Mogočni 
naših krajev, katerim so ostala j hudourniki so povzročili, da so 
v spominu strahotna vodna u- p o t o k i v n e k a j u r a h p r e s t o p i i i 
ničevanja, katerih eno se j e ; b r e g o v e > p 0 teh vaseh je raz-
dogodilo pred 96 leti, drugo le- s a j a l a v o d a ž e o k r Q { ? p o l n o č L 

ta 1933 in tretje v pondeljek. Veliko je posestnikov, ki jim 
V nedeljo popoldne je posta- j e v o d a v d r l a y h i š e j n g o s p o _ 

jalo že itak oblačno nebo bolj d a r s t V a in jim tudi tam napra-
in bolj temno in v kratkem ča-|vila ogromno škodo. 
su je bil ves nebesni svod po-
krit s temno črno odejo, vel 
je močan veter. Okrog 6. po-

Letošnja letina bo po popla-
vi popolnoma zanič. Poplav-

, , x , j ,. , . , • ljena polja in travniki so uni-poldne so začele padati debele . . . . .. , , . . _ i . « . . čem m ni upati, da bi si mo-81 
gli količkaj opomoči. Z ajdo 
posejane njive so popolnoma 
razdrane in je samo v dobrov-

T, .. .v , . i ski in škocijanski kotlini po 
Proti pričakovanju pa • . . . . , . . . , H 

sodbi izkušenih kmetskih go-
spodarjev ajde uničene preko 

udarjale strele. Brez najmanj- f ° ' ° 0 0 k g ; p r a v t a k o * f i ž ° -
šega prestanka je lilo do 2.| l o m ' k o r e n J « m m p e s o ' K r o r n : 
zjutraj. Uro pozneje je že K r - I p i r ' p ™ zdaJ. v najmočnejši 
ka prestopila bregove. Prav ™8*1' b ° Z a r a d l * s t r a š n e P°Pla" 
tako tudi njen pritok Radulja. I \ e ' n . p r e j S n j e g a neprestanega 
Krka je naraščala vse do treh povsem segml. Le nji-(Dalje na 8. strani) 

deževne kaplje, ki so se v ne-
kaj trenutkih močno zgostile 
in že je lilo kakor iz škafa. So-
diti je bilo, da bo le kratka 
ploha 
so se curki zgostili. Začelo je I 
močno grmeti in za bliski so 



ŠT. 28.—SV. VIDA, CLEVELAND, 

Ustanovljene V JoUetu. HL, <fe» i. 
drtan dog 12. 

Solventaoat: 106.54« ^ ^ Od ao p o * - m , 

O lavni MMlMHnik- V D i t i v /<» . * * * • m. uiavru preoseanis: FRANK OPEKA. 40S—10th Bt_ ' 
Prvi podpredsednik: JOHN OKRU, «17 b k o « L p . ^ rmi« 
Drugi podpredsednik: MATH PAVEAKOVIOT.^ 4715 HatfSS » o . 
Tretji podpredsednik: JOSEPH L n S j f T S - S d B t ^ w S t o S S S * ? 

Glavni tajnik: JQ6IP ZALAR. 100« M. c n i k s f c a o T S t J j o l l a t n i ^ 
Pomožni tajnik: STEVE O. VERTIN, 1004 N C U a u f t f t T j i - t m 
Glavni blagajnik: LOUIB ŽKLEZNB^Jt l iS i m 
Duhovni vodja: REV. JOHN P I ^ V T ^ g i o N. č l S ^ t JoltotnL 
Vrhovni adravnik: DR. M. P. O M A N I H s T c J S A ^ ! O t o ^ S ^ c L O . 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINCE. 710 Jonee St, Eveieth. M ™ 
L nadzornic*: I£>UISE UKOVICH. 9527 B w £ A r T ^ IB. 
IL nadzornik: PRANK LOKAR, 4517 O o l a r i d g e S t . V i t S a S ^ 

IV. nadaornloa: MART HOCHEVAR, 21341 Millar Ave, Cleveland. O 
F I N A N Č N I O D B O R : 

PRANK GOgPODARICH. 313 Soott St, JoBet DL 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A. Eveleth. m ™ 
RUDOLPH G. RUDMAN. 400 Burlington Rd* WUklnsburg. Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DECMAN, 1118 Morningside Ave. Pittsburgh, Pa. 
AGNES GORIAEK. 5338 Butler St . Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RU88, 1101 E 8th St., Pueblo, OoJo. 
GEORGE PANCHUR, R. F. D. 4, Chardon, O. 
WILLIAM P. KOMPARE, 9308 Commercial Ave, So. Chicago. I1L 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
IVAN ZUPAN. 8117 St. Clair Ave.. Cleveland. O. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se potiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALARJA, 1004 N. Chicago St. Joliet, DL, dopise, 
društvene vesti, razna oglase in n«m^niiM> pa GLASILO K. S 
K JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio. 

URADNO NAZNANILO 
Splošno glasovanje za premembo točk "Charterja" je 

bilo zaključen odne 29. avgusta 1937. 
Tajnike(icc) krajevnih društev se vsled tega prosi, da 

pošljejo glasov nice na glavni urad kakor hitro mogoče. 
Glasovnice morajo biti vrnjene na glavni urad najkas-

neje do 12. sept. 1.1. 
Glasovnic, ki ne bodo vrnjene na glavni urad do 12. 

sept. se ne bo moglo vpoštevati. 
Na podlagi novega državnega zakona morajo biti pre-

membe k "Charterju" poslane na zavarovalninski depart-
ment v teku 30 dni po zaključitvi glasovanja. 

Da bo to mogoče pravočasno napraviti, so uradniki (ice) 
krajevnih društev naprošeni, da glasovnice takoj na glavni 
urad odpošljejo. 

Za glavni urad K. S. K. Jednote: 
JOSIP ZALAR, glavni tajnik. 

Imenik društev K. S. K. J., njih uradnikov in 
čas mesečnih sej . -

;in;iiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiniiiiiiiiiiMHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitttm 
ŠT. 1—SV. ŠTEFANA, CHICAGO, ILU kosh, 776 N. Broadway; zdravnik Dr. 

Predsednik Anton Banich. 1904 Cer-. B. j ' Pulfer, 603 Liberty St. Seja 
mak Rd„ tajnik John Prah, 1808 W., se vrti prvo nedeljo v mesecu v dvo-
23 St., blagajnik An t. Kremesec. 2323 , rani društva sv. Jerneja. 
S. Wincheste- Ave.; društv. zdravnik 
Dr Joseph E. Ursich, 2000 W. Cermak 
Rd. in Dr. John Zavertnik. 1858 
W. Cermak Rd., Redna seja se vrši 
prvo soboto v mesecu v dvorani cer-
kve sv. Štefana 
ŠT. 2,—SV. J02EFA. JOLIET, ILL. 
Preds John Cernovich, 904 N. Hick-

ory St ; tajnik R. L. Košmerl. 1004 N. 
Hickory St.; blagajnik Anton Lllek 
Jr. 1212 N. Hickory St.; zdravniki Dr. 
J. A. Zalar. 801 N. Chicago St., Dr M. 
Ivec, 900 N Chicago St. Seja se vrti 
prvo nedeljo v mesecu v stari šoli. 

ŠT. 3.—VITEZI SV. JURLJA. 
JOLIET. ILL. 

Predsednik Joseph Marincich. 1200 
N. Broadway: tajnik Peter Metesh. 
1404 Elizabeth St.; blagajnik John 
Musich, 517 Marble St.; zdravnika Dr. 
Jceeph A. Zalar, 801 N. Chicago St. 
Dr. M. J. Ivec. 900 North Chicago St. 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
v stari šoli. 
ŠT. 4.—SV. CIRILA IN METODA. 

TOWER, MINN. 
Predsednik George Nemanich Sr., 

Box 741, Soudan, Minn.; tajnik Josip 
Erchul, Box 1203, Soudan. Minn; bla-
gajnik FT. Schweiger, Bx 835, Soudan, 
Minn.; zdravnik Dr. C. Gordon Wat-
son. Seja se vrši drugo nedeljo v me-
secu v Catholic Men's Club dvorani v 
Soudanu. 
ŠT. 5.—SV. DRUŽINE, LA SALLE, 

ILLINOIS 
Predsednik Andrej Urbanch, 1031 

4th St.; tajnik Joseph Spclich, Baker 
Ave ; blagajnik Frank Kobilšek, Gar-
field Avenue; adravnik Dr. L. Ur-
banowskt, 641—11 St., Dr. Scanlan, 
First St Društvena seja se vrti pr-
vo nedeljo v mesecu v slovenski cer-
kveni dvorani. 

ŠT. 7.—SV. JOŽEFA, PUEBLO. 
COLORADO 

Predsednik Josip Russ, 1101 East 
Eighth St. tajnik John Germ. 817 
East "C" St : blagajnik John F Stnrr. 
1438 Wabash Ave.; zdravnika Dr. Jo-
seph F. Snedec, Thatcher Bldg.. Dr. 
J. J. McDonnell, Arcade Bldg. Društvo 
zboruje trikrat na mesec in sicer: or- Mocivnuta. 
va seja je prvo nedeljo ob 9. uri do-
poldne; druga seja se vrši tretjo ne-
deljo ob 9. dopoldne; tretja, (angleška) 
seja je Četrto sredo ob 8. zvečer. Se-
je se vrte v lastni društveni dvorani. 
ST. 8—SV. CIRILA IN METODA 

JOLIET. ILL. . 
Predsednik Frank Terlep. 1407 N. 

Hickory St.; tajnik Matthew Buchar. 
706 N Broadway: blagalnik Feliks 
Jamnik, 1105 N. Broadway; zdravnik 
Dr. Joseph A Zalar, 801 No. Chicago 
St. Dr M. J. Ivec 900 No. Chicago 
8t. Seja se vrti tretjo nedeljo v stari 
šoli cerkve sv. Jotefa. 
6T. 10—SV. ROKA. CLINTON. IOW* 

Preds. P. B. Tancik, 517 N. Ash-
land Ave., Green Bay Wis., taj.-biag. 
Mary Tancik. 215-25 Ave. Zdravnik dr. 
R. T. Lenaghan. Društvena seja se vr l̂ 
drugo nedeljo v mesecu na domu taj-
nice. • 
ST. 11,—SV. JANEZA KRSTNIKA, 

AURORA. ILL 
Predsednik Louis Lavrich. P O 

Box 345. tajnik August C. Verblc, 
095 Aurora Ave.; blagajnik Joseph Ja-

ST. 13—SV. JOŽEFA FOREST CITY. 
PENNSYLVANIA 

Predsednik Frank T e l b a n , Box 
300; tajnik Valentin Maleckar, 940 
Main St.; blagajnik John Telban. Box 
707; zdravnik Dr. Knapp. Seja se vr-
ši drugo nedeljo v mesecu v dvorani 
brata Muhiča. 
ST. 13.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 

BIWABIK. MINN. 
Predsednik John Zallar, Box 195; 

tajnik Frank N. Tometz, Box 81; bla-
gajnik Anton W. Tometz, Box 81. 
Seja se vrti prvo nedeljo v mesecu v 
cerkveni dvorani, 
kveni dvorani. 

ST. 14.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
BUTTE, MONT. 

Preds. John Dolenc, 2128 So. Mont. 
Street; tajnik John Govednik, 516 
Shle'ds Avenue; blagajnik John Bal-
kovec, 107 Walnut St.; zdravnik Dr. 
V. O. Ungherini. Društv. seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu ob 3. popol-
dne v dvorani Holy Savior. 
ŠT. 15.—SV. ROKA, PITTSBURGH 

PENNSYLVANIA 
Predsednik Louis Flore, 1469 High 

St. N. S.; tajnik Matija Mallč. 1500 
Lowrie St. N. S.; blagajnik Anton 
Curl. 1026 Spring Garden Ave. N. S. 
Zdravnik Dr. Fr. Arch. 818 Chestnut 
St. N. S. Seja se vrši 3. nedeljo v 
mesecu v Slov. Domu na 57. cesti. 

ŠT. 18.—SV. JOŽEFA, VIRGINIA. 
MINNESOTA 

Predsednik Math Lakner, 105 — 
First St.; tajnik Joseph Jakše, 108— 
5 St. S., blagajničarka Frances Prija-
novich, 115 ̂  Chestnut St. Zdravnik 
Dr. Ewens, 124 E. Chestnut St. Seja se 
vrti tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
dopoldne v mestni hiši (City Hall). 

ŠT. 17.—MARIJE POMOČNICE, 
JENNY LIND, ARK. 

Preds. John Močivnik JtJt.3 Bx. 126, 
Port Smith. Ark.; tajnik in blagajnik 
Prank Kline, R. R. 3, Box 138 PL 
Smith. Ark.; zdravnik Dr. M H. Scott, 
Jenny Lind, Arkansas. Seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu na domu John 

ŠT. 30.—SV. JANEZA KRSTNIKA, 
IRONWOOD, MICH. 

Predsednik Anton Rupnlk, 104 Lin-
coln St.; tajnik Martin BuMovetz, 206 
Wilson St.; blagajnik John Schutte, 
258 Clemens St.; zdravnika: Dr. W. 
L. Maconi, Oliver Clinic in Dr. Pin-
kerton, New Port Hosp. Seja »e vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani . 
ŠT. 21—SV. JOŽEFA, PRESTO. PA 

Preds. Martin J. Taucher, Box 85; 
tajnik Frank Primottč, Box 18; bla-
gajnik Ignac Krek, Box 67; zdravnika 
Dr. D. Pigossi, 430 Washington Ave., 
Bridgeville, Pr, Dr. M. M. McKee, 517 
Dewey Ave., Bridgeville, Pa. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani, Bridgeville. Pa. 
ŠT 33.—SV. BARBARE, BRIDGE-

PORT. O. 
Preds. Ant. Hochevar. R. D 1 Box 

31; tajnik Lud Hoge. P. O. Box 91; 
blagainik Joseph Strauss. RFD 1. Bx. 
50: zdravnik Dr. J. O. Robben. Seja se 
vril drugo nedeljo v , mesecu v društ-
veni dvorani v Boydsvllle, O. 

Predsed. Leo Kushlan. 8411 St. Clair 
Ave. j tajnik Anthony J. Portuna, 1083 
E. 64th St; blagajnik Ant. Korošec, 
100 Addison IUL; edravnlkl: Dr. 8o-
Hlkar Sr., Dr. Oman, Dr. Bsrme, Dr. 
Perko, Dr. Skur, Dr. SeUikar Jr. v slu-
čaju boieanl naj so bolniki javijo pri 
tajniku. Seje: 1. nedeljo v mesecu v 
spodnjih prostorih stare tole sv. Vida. 
Aseament se prične pobirati opoldne, 
na domu tajnika pa 10. in 35. v mesecu. 
ST. 39.—SV. FRANČIŠKA ŠALEŠKE-

GA. JOLIET. ILL, 
Predsednik Martin Tetak. 1301 N 

Hickory St; tajnik John Grsgorleh 
1113 N. Chicago St; blagajnik John 
Lekan. 1315 Summit St Zdravniki 
Dr. Martin J. Ivec, Dr. Joseph A Za-
lar, Dr. M. Strusinsky. Seje es vrtijo 
prvo nedeljo v mesecu v stari tolskl 
dvorani. 

ST. 3Q.—SV. PETRA. CALUMST, 
MICHIGAN 

Predsednik Louis Gazvoda. 4088 Oak 
St.; tajnik John Kastelic, 3335 Coun-
ty Rd.; blagajnik Albert Shutey, 808 
Oak St. Calumet Mich.; adravnlka: 
Dr. Abrams, in Dr. Roche. Seje se vr-
vjo drugo nedeljo v mesecu v cerkve-
ni dvorani po prvi sv. mail. 

ST. 33—JEZUS DOBRI PASTIR, 
ENUMOLAW. WASH. 

Predsednik John Umek, Post Office 
BOK 115; tajnik John Chacata, R 
Box 53; blagajnik Joseph Malnerltoh, 
R. 1 Box 97, zdravniki: Dr. Ullman, 
Dr. Tlffen, Dr. Staley. Seja se vrti 3 
nedeljo v mesecu v društvenem domu 

Kraln 
ST. 58.—SV. PETRA IN PA TLA, 

KANSAS CITY, KANS. 
Predsednik Peter C. Sneler Sr., 813 

N. 4th St.; tajnik Peter P. Majerle Jr., 
314 N. 5th St.; blagajnik Peter Ger-
gich st., 418 N. 5th St., zdravnik Dr 
Francis s. Carey, Federal Reserve 
Bldg. Seja se vrti 1. nedeljo v mese 
cu v cerkveni dvorani na 511 Ohio Av. 
ŠT. 39—SV. JOŽEFA, RIGGS, IOWA 

Predsednik Anton Flr. 3714 N. 3d 
St, Clinton, Ia.; tajnik in blagajnik 
Joseph Lukežič, R. D. 3. Charlotte. 
Iowa. Seja se vrši zadnjo nedeljo v 
mesecu v Browns, Ia. 
ST. 40.—SV. BARBARE, KCBBING. 

MINNESOTA 
Predsednik Joseph Zajec, 3403 St. 

Louis Ave.; tajnik John Povsha, 614 
3rd Ave. N.; blagajnik Mart. Garme-
kar. 106 Garfield St.; zdravnik Dr. C. 

Cartens. Seje se vrtijo drugo ne-
deljo v mesecu ob 3 popoldne na 
814—3rd Ave. 
ST. 41.—SV. JOŽEFA PITTSBURGH 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John Bojane. 207—57tli 

St.; tajnik Louis Helnricher. 5571 
Camelia St ; blagajnik John Jevnlkar, 
5414 Camelia St. Zdravnika Dr. R. G 
Fabian, 5200 Butler St. in Dr. F. J. 
Arch, 618 Chestnut St. N. S. Seja. 

nedeljo v mesecu v Slov. Domu 
ob 3. popoldne. 
ŠT. 43.—SV. ALOJZIJA, STEELTON, 

PENNSYLVANIA 
Predsednik John Krasovec, R. D. 1, 

Box 154, Harrlsburg, Pen na.; tajnik 
John F. Tezak. 380 South 3rd St.; 
blag. Jos. Krasevic. 257 Main 8t.. 
Steelton. Zdravnika Dr. M. F. Koche-
var, Dr. F. J. Cunjar. Seja se vrši 3 
nedeljo v mesecu v društveni dvorani 
ST. 43.—89. • JOŽEFA, ANACONDA. 

MONTANA 
Predsednik Anton Petelin. 1209 E 

Fourth St.; tajnik John Dertaj, 816 E. 
Park Ave.: blagajnik George Matetlč, 
1002 E. 4th St.. zdravnik Dr. T. J. 
Kargacin. 126 Oak St. Seja se vrti 

torek v mesecu v Musician Hall na 
Chestnut St ob 7:30 zvečer. 
ŠT. 44,—VITEZI 8V. FLORI J AN A. 

SOUTH CHICAGO. ILL. 
Predsednik Wm. F. Kom pare, 9206 

Commercial Ave.; tajnik John Liko-
vich. 9527 Ewlng Ave.; blagajnik Mar-
tin Shifrer, 9730 Ewlng Ave.; zdravnik 
Dr, P. Starcevlch, 3026 E. 92 St. Seja 
se vrši 1. torek v mesecu v cerkveni 
dvorani na 96th St. in Ewlng Ave. 
ŠT. 45 —SV. CIRILA IN METODA 

EAST HELENA. MONT. 
Predsednik Louis Perhaj, Box 83; 

tajnik Joseph M. Sasek, P. O. Box 
331; blagajnik John Smith, P. O. Box 
86; zdravnika Dr. J. G. Thompson in 
Dr. T. L Hawkins. Seja se vrši 14. 
dne v mesecu v John Smlthovi dvo-
rani. 
ST. 48—SV. FRANČIŠKA 8ERAFIN-

8KEGA, NEW YORK, N. Y. 
Predsednik John Cvetkovich. 1436 

W. 4th St.. Plalnfleld, N J.; tajnik 
in blagajnik Jerry Koprlvšek, 416 
East Ninth Street, New York City. 
Zdravnik Dr. M. Gelfand. 61 Saint 
Marks Place, New York City, N. Y. 
Seja se vrši drugo soboto v mesecu v 
cerkveni dvorani. 63 St Mark's Place 
New York City. 
ST. 47.—SV. ALOJZIJA CHICAGO, 

ILLINOIS 
Predsednik Prank Kosjek. 3118 W 

21st Place; tajnik Jos. Kremesec, 3135 
Douglas Blvd.; blagaj. Math Kreme-
sec, 1913 W. Cermak Rd.; zdravnik 
Dr. J. E. Urslch, 3000 W. Cermak Rd. 
Seja se vrši vsako 3. soboto v mesecu 

cerkveni dvorani sv. Štefana. 
ŠT. 50.—MARIJE DEVICE, PITTS-

BURGH, PA 
Predsednik George Starešini«, 5138 

Keystone St ; tajnik Math Pavlako-
vlch, 4715 Hatfield St.; blagajnik Pe-
ter Balkovec, 4938 Hatfield St.; zdrav-
nik Dr. R. O. Fabian. 430 Foreland 
Street, N. S. V slučaju bolezni naj 
se bolniki javijo pri bolniškem ob-
iskovalcu društva Peter G r a b 1 a n, 
5220 Dresden Wky. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu, popoldne v Sloven-
skem Domu na 57. cesti. 

ST. 51.—8V. PETRA IN PAVLA, 
IRON MOUNTAIN, MICH. 

Preds. Valentin Petchar, 509 Main 
St.; tajnik in blagajnik Frank Sikora, 
221 East Ludlngton Street.; zdrav-
nika Dr. J. A. Crowell, Dr. M. Smith. 
Seja se vrti 1. nedeljo v mesecu v Ce-
pen dvorani ob 1. popoldne. 
ŠT. 52,—SV. ALOJZIJA INDIANA-

POLIS, IND. 
Predsednik John Skoda Sr., 713 N. 

Haugh Street; tajnik Frank Velikan, 
736 N. Warm an Avenue, blagajnik 
Frank Dezelan. 762 N. Holmes Ate. 
Zdravnk Dr. H. M. Cox Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v farni šolski 
dvorani. 
ST. 53.—SV. JOŽEFA. WAUKEGAN 

ILLINOIS 
Predsednik Math. Slana Jr.. 1103 

Wadswocth Ave., N. Chicago, Illinois; 
tajnik Jos. Zoro 1045 Wadsw. Ave., 
North Chicago, 111.; blagajnik Mike 
Opeka, 1317 Wadsworth Ave.. North 
Chicago, ni. Zdravnik Dr. L. Kom 

tolskl di 
ST. 56.-

pare 60»-10th St, Waukegan, 111 8e-
Ja ss vrši drugo nedelje v mesecu v nlk Dr. Urslch, 1900 W. Cermak Rd. 

varani ob»9*0 gjutraj. 
» . - a V JOŽOA, CRESTED 

BUTTE, COLO. 
Predsednik Filip Jaklich, BOK 455, 

tajnik M. Zakrajtok, BOK 373, blagaj-
nik Matt Kapushln, Bos 493; sdrav-
nlkDr. Charles Schwer. Seja se vrti 
drugo soboto v mesecu v cerkveni 
dvorani. 
ST. 58.—SV. JOŽEFA, LEADVILLE, 

COLORADO 
Predsednik Matt Jamnik, 517 W. 3rd 

8treet; tajnik Anton Kaplan, 811 W. 
2nd St.; blagajnik Joseph Kerzon. 
P. O. BOK 933; sdravnikl Dr. F. j . 
McDonald, Dr. J. C. Strong* Dr. C. E. 
Condon. Seja se vrši 14. dne v me-
secu v Slovenskem Domu. 
ST. 57.—SV. JOŽEFA BROOKLYN, 

NEW YORK 
Preds. Jack Žagar, 95-04 Linden Blvd. 

So. Ozone Park, N. Y.; tajnik Joseph 
Klun 90—40—70 Drive, Forest Hills, 
N. Y.; blagajnik Joeeph Zagar, 581 
Seneca Ave., Brooklyn, N. Y., zdrav 
nika Dr. A. Kermek, 899 Bush wick Av., 
Dr. H. Feinberg. 284 Suydam St. 
Brooklyn. Seja se vrši prvo soboto 
v Slovenskem Domu na 253 Irving 
Ave. Telefon tajnika: Boulevard 8-
8384. 

ST. 58.—SV. JOŽEFA, HASER, 
PENNSYLVANIA 

Predsednik Ignac Bohinc, RJTD 3 
Box 183, Irwin, Pa.; tajnik in blagaj-
nik Jernej Bohinc, R. D.2. Export Pa 
Zdravnik Dr. John H. Krick, P. O. 
Box 44«. Export. Pa. Seja se vrši 1. 
nedeljo v mesecu v društv. dvorani. 
ST. 59.—SV. CIRILA IN METODA 

EVELETH, MINN. 
Predsednik Joe Intlhar Sr., 314 Mon-

roe St.; tajnik John Habjan, 610 Dou-
glas Ave.; blagajnik Frank Peter lin, 
Box 492; zdravnik Dr. Kotchevar. 527 
Jones Street. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu dopoldne v cerkveni 
dvorani. 
ŠT. 80.—SV. JANEZA KRSTNIKA 

WENONA. ILL. 
Predsednik Louis Kraker, Box 285, 

tajnik in blagajnik Feliks KoJenda, 
Box 343. Društveni zdravnik Dr. G. 
T. Love. Seja se vrši 3. nedeljo na 
domu tajnika 

ST. 61—VITEZI 8V. MIHAELA 
Y0UN08T0WN. O. 

Predsednik Bartol Andrews, 775 
Fairmont Ave.; tajnik Imbro Mavra-
čid, R. P. D. 4 Poland Rd.; blagajnik. 
Lovro Zunič, 2313 Donald Ave. Zdrav-
nik Dr. B. J. Drelsling, 604 Central 
Tower. Seja se vrti 3. nedeljo v me-
secu v dvorani šole sv. Petra in Pavla. 

ŠT. 82.—SV. PETRA IN PAVLA. 
BRADLEY. ILL. 

Predsednik Math Stefanich, 427 N. 
Wabash Ave.; tajnik John Stefanich. 
427 N. Wabash Ave.; blagajnik Frank 
Drassler Jr., 295 N. Michigan Ave.; 
zdravnik Dr. Goodwin, 159 So. Wa-
bash Ave. Seja se vrti 3. nedeljo v 
mesecu na domu Fr. Drasslerja 8r. 
ŠT. 63—SV. LOVRENCA CLEVE-

LAND, O. 
Predsednik Al. Simončič, 5197 Miller 

Ave., Maple Heights, O.; tajnik An-
ton Kordan. 9005 Union Ave; blagaj-
nik Ignac Godec. 3555 E. SOth 8t 
Zdravnika Dr. Perko in Dr. A. Skur. 
Seja se vrti vsako drugo nedeljo v 
mesecu v 3. N. Domu na 80. cesti. 

ŠT. 64.—SV. PETRA IN PAVLA 
ETNA, PA 

Predsednik Stanko Žugaj. 46 Hick-
ory 8treet; tajnik Stanko Skrbin, 
119 High St., blagajnik Jos. Levak. 
354 Butler Street; odbornik bolesti 
Nikola Trdina. 28 Cherry St. Zdrav-
nik Dr. S. Mann. 378 Butler St. Seja ss 
vrši prvo nedeljo v mesecu v Hrvat 
Domu na 110 Bridge St.. Etna. Pa 
ŠT. 65—SV. JANEZA EVANGELISTA 

MILWAUKEE. WIS. 
Preds. John Oblak. 220 West Pierce 

Street, tajnik Louis Velkovrh, 3122 
So. Brisbane Ave.; blagajnik Anton 
Udovich, 1201 So. 21 St.; zdravnik 
Dr. J. Stefanez 602 So. 6th St. Seja 
drugo nedeljo v mesecu v Tamšetovi 
dvorani 

ST. 69.—SV. JOŽEFA. GREAT FALLS 
MONTANA 

Predsednik Joseph M. Klemencic. 
2123 8th Ave. N.;' tajnik Anthony 
Golob, 115 Park Dr.; blagajnik Anton 
Golob, 115 Park Dr. Zdravnika Dr. P. 
E. Logan, Dr. B. E. Lord. Seja se vrti 
drugi petek na tajnikovem domu. 
ŠT. 70.—PRESVETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA, ST. LOUIS, MO. 
Predsednik Louis Susin. Jr.. 1518 

So. 13th St.; tajnik Anton Skoff, 5457 
Gresham Street; blagajnik John Mi-
helčič, 3918 Oregon Ave. Zdravnik Dr. 
J. A. Virant 3902 Russell Blvd. Seja 
se vrši 3. torek v mesecu v hrvatski 
cerkveni dvorani na 12th St. in Rus-
sell Blvd. 
ŠT. 72.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. ELY, MINN 
Predsednik Ignac Fink, 146 W 

Camp St.; tajnik Mike Cerkovnik. P. 
O. Box 277 blagajnik Jerry Ja-
nezi ch, 420 E. Chapman St ; zdravni-
ka Dr. Parker in Dr. McCarthy. Seja 
se vrti 1. nedeljo v mesecu ob 9. uri 
dopoldne v Slov. Nar. Domu. 
ST. 73,—SV. JURIJA, TOLUCA, ILL 

Predsednik Mike Jurkanin, Box 65: 
tajnica Mary Zima, Box 75. blagaj-
ničarka Mary Zima. Box 75. zdravnik 
Dr. E. A. Peterson. Društvena seja 
se vrti tretjo nedeljo • mesecu ns 
domu tajnice. 
ŠT. 74.—SV. BARBARE, SPRING-

FIELD, ILL. 
Predsednik Anton Bresan Jr., 1420 

S, 11 St.; tajn. Agnes Barbarich, 1504 
So. 15th St.; blagajnik Štefan Lach 
Jr., 1901 E. S. Gradn Ave.; zdravnik 
Dr. O. J. Mautz, 401 So. 7 8t. Seja 
se vrši 3. nedeljo v mesecu v dvorani 
šole sv. Barbare. 

ŠT. 75.—VITEZI 8V. MARTINA 
LA SALLE, ILL. 

Predsednik Jos. Bregach, 437 Cros-
sat St.; tajnik Frank Mišjak, 1253 
2d St.; blagajnik Anton Horaen. 1239 
First St.; zdravnik Dr. L. Urbanowskl 
125 Market St. Seja se vrši 3. nedeljo 
ob 3. popoldne v slovenski cerkveni 
dvorani, g ' 

ŠT. 77.—MARIJE VNEBOVZETE, 
FOREST CITY, PA. 

Preds. Anton Zigon, 62 Dundolph 
St.; tajnik Frank Poderzaj, Box 105 
or G07 Clinton St, Vandling, Pa.; bla-
gajnik Anton Bo Kal, Box 552. Dru-
štvena zdravnika Dr. B. E. Co6tello 
in Dr. G. T. McGuire. Društv. seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu dopoldne 
v dvorani pevskega društva "Naprej." 

ŠT. 78.—MARIJE POMAGAJ. 
CHICAGO, ILL. 

Predsednica Karolina Pičman. 2326 
8. Lincoln St.; tajnica Pauline Kobal, 
2113 W. 23rd St.; blagajničarka Jennie 
Mladic, 1941 W. Cermak Rd.; zdrav-

Seja se vrti vsako 3. nedeljo v mesecu 
v dvorani oerkve sv Štefana. 

iT. 79.—MARIJE POMAGAJ, 
WAUKEGAN, ILL, 

Preda John Cankar Sr, 918 Vic 
torta Street, Waukegan, HI.; tajnik 
Ignac Grom, 8M Wadsworth Ave, 
Waukegan, m.; blagajnik John Hlad-
nik, 813 Tenth Street, North Chl-
nik, 88 Tenth St, North Chi-
cago lil. Zdravnik dr. Kompare, 803 
10 St.. Waukegan Seja se vrši 3. ne-
deljo v mesecu v šolski dvorani. 

ŠT. 80.—MARIJE ČISTEGA SPO-
ČETJA SOUTH CHICAGO, ILL. 

Predsednica Mary Jarkovich. 9543 
Ave. M; tajnica Louise Ukovich, 
9537 Ewlng Ave.: blagajničarka Anna 
Marinoff, 9441 Ewlng Ave.; zdravnik 
Dr .Starcevich, 3038 E. 93 St Seja ss 
vrti tretjo sredo v mesecu v cerkve-
ni dvorani na 96th St in Ewlng Ave. 
ST. 81.—MARIJE 8EDEM ŽAL08TL 

PITTSBURGH. PA 
Predsednica Mary Tomac, 1145 I ten 

St. N. S.; tajnica Catherine Rogina* 
5207 Carnegie Ave.; blagajn. Mary 
Balkovec. 5641 Carnegie Ave.; odbor-
nlca bolesti Katarina Flantan, 5560 
Camelia St ; zdravnika Dr. Arch, 618 
Chestnut St. N. S. in Dr. R. O. Ja-
blan. 5300 Butler St. Društv. seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v Sloven-
skem Domu. 
ST. 83,—SV. ALOJZIJA, FLEMING, 
. > KANSAS 
Predsednik Joseph Gerant, R R. 3 

Pittsburg, Kans; tajnik in blagaj-
nik Anton Skubltz, R. R. 2. Box 84, 
Pittsburgh, Kana Seja se vrši zadnjo 
nedeljo T mesecu v Frank Speharjevl 
dvorani. 
ŠT. 84.—MARIJE SEDEM ŽALOSTI 

TRIMOUNTAIN, MICH. 
Predsednik Mirko Mrvosh, Box 38, 

Painesdale, Mlch.; tajnik in blagajnik 
Anton Plntar, P. O. Box 458, Paines-
dale, Mlch., zdravnika Dr. Stewart in 
Dr. Coffin Seja se vrši vsako tretjo 
nedeljo v mesecu pri tajniku. 
ŠT. 85.—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA, LORAIN, O. 
Predsednica Mary Polutnik, 1713 E. 

30th 8treet; tajnica Frances Jevec. 
1945 E. 34th St ; blagajničarka Anna 
Bruce, 1760 E. 29 St.; zdravnik Dr 
A. L. Prijatel, 3009 Pearl Ave. Seja se 
vrši drugi petek v mesecu v Slo-
venskem Narodnem Domu. 
ST. 86,—SV. SRCA MARLJB. ROCK 

SPRING8, WYO. 
Preds Mary Taucher, 1002 Sixth 

St.; tajnica Mary Demshar. Box 299; 
blagajničarka Jennie Perllc (Fisher). 
807 Center St. Zdravnika Dr. E. 8. 
Lauzer, Elks Bldg. in Dr. F. J. Ber-
toncelj. Elks Bldg. Seja se vrši 1. če-
trtek v mesecu v Slovenskem Narod-
nem Domu ob osmih zvečer. 

mesecu v Slovanskem Narod-deljo v 
nem Domu 
ST. 103.—SV. JOŽEFA WEST ALUS, 

WISCONSIN 
Predsednik Anton F. Kosleuchar, 

1301 S 64 SI, West Allis. Wis. taj-
nik Louis Sekula, 1114 S 81stSt,West 
Allis; blagajnik John Radovlcevlch, 
3315 So. 73 8t„ West Allis. Zdravnik 
Dr. J. S. Stefanez. Seja se vrti prvo 
soboto v mesecu v cerkveni dvorani. 
ST. lot—MARIJE ČISTEGA SPO-

ČETJA. PUEBLO, COLO. 
Predsednica Anna Princ. 1333 Tay-

lor Ave.; tajnica Mary Kocman, 1110 
Bohmsn Ave.; blagajničarka Marga-

ŠT. 87 —SV. ANTONA .PADOVAN-
SKEGA. JOLIET. ILL 

Predsednik Paul Laurich. 512 N. 
Broadway; tajnik Matt Krall. 1515 
N. Hickory St.; blagajnik Anton Oz-
bolt, 402 Ruby 8t. Zdravnika Dr. Za-
lar, Dr. M. J. Ivec. Seja se vrti dru-
go nedeljo v mesecu v stari šoli. 
ŠT. 88.—SV. ALOJZIJA. MOHAWK. 

MICHIGAN 
Predsednik George Hribi Jan, Box 104 

Ahmeek, Mlch; tajnik in blagajnir 
Josip Grdeslch, P. O. Box 107. Ah-
meek, Michigan; zdravnik Dr. W. P. 
King Seja se vrši tretjo nede-
ljo v mesecu oo sv. maši na Ahmeek, 
Mlch., v cerkteni dvorani. 
ST. 90—SV. CIRILA IN METODA 

SOUTH OMAHA. NEB. 
Predsednik Anton Krasovec, 3814 

"V" St.; tajnik in blagajnik Joseph 
j£ksich, 3513 Polk St. Zdravnika Dr. 
A J. OfTerman. 4826 S. 24 St., Dr. O. 
Hearn. 4811'» So. 24 St. Seja se vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v šolski dvo-
rani sv. Petra in Pavla. 

ST. 91—SV. PETRA IN PAVLA 
RANKIN-BRADDOCK. PA 

Predsednik R. G. Rudman. 400 Bur-
lington Rd.. WUklnsburg, Pa.; tajnik 
Frank J. Habich, R. F. D. 1, Box 
1015. Wilkinsburg, Pa.; blagajnik 
Marko 8imčič, 404 McClure Street. 
Homestead, Pa. Zdravnik Dr. F. A. 
Heupler, 854 Braddock Ave., Brad-
dock, Penna. Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu v Hrvatski cerkveni 
dvorani v Rankin. Pa 

ŠT. 93.—SV. BARBARE, PITTS-
BURGH, PA 

Predsednica Barbara Rudar. 268 
Maryland Avenue; tajnica Marija Pe-
trcich, 4841 Hatfield Street, Pittsburgh, 
Pa ; blagajničarka Tonka Delač, 4909 
Butler St.; zdravnika Dr. Moore, 5405 
Butler St., Dr. R. G. .Fabian, 5200 But-
ler St. Seja se vrši vsako drugo 
nedeljo v mesccu v dvorani društva 
Bratska Sloga, 146—44th St 

ST. 93.—FRIDERIK BARAGA 
CHISHOLM, MINN. 

Predsednik Joseph Vlrantx 719—2nd 
Ave. S.; tajnik John Komidar. 320 W. 
Poplar St. blagajnik John Znldarsich, 
307 W. Birch St ; zdravnik Dr. Mac-
farlane. Rood Hosp. Seje se vršijo 2 
nedeljo v mesecu ob 9. dopoldne v 
Mahnetovi dvorani na 225 W. Lake St. 
ŠT. 94.—MARIJA ZDRAVJE BOLNI-

KOV. KEMMERER, WYO. 
Predsednik Konšt. Podlesnik, 1222 

Beech Ave.; ta j. Steve Podlesnik, 1222 
Beech Ave; blagajnik Martin Han-
gich, 217 Opal Avenue; zdravnika Dr. 
Newman, 815 Pine Ave., Dr. W. B. 
Henderson. Seja se vrši tretjo nedeljo 
v mesecu na domu predsednika ob 2. 
popoldne. 
ŠT 95.—SV. ALOJZIJA, BROUGH-

TON. PA 
Predsednik ? ? ? ? 

tajnik Anton Ipavec, Box 123; blagaj-
nik John Bruce, Box 197, zdravnika 
Dr. M. Davis, Dr. J. Lexauer. Seja se 
vrši drugo nedeljo v mesecu v Slo-
venskem Domu. 

ŠT. 97.—SV. BARBARE, MOUNT 
OLIVE. ILL. 

Predsednica Anna Mule, Box 723, 
tajnik Matej Gorsich, Box 774, bla-
gajnik Janko Biscan, Box 443, zdrav-
nik Dr. O. Hauser. Društvena seja 
se vrši tretjo nedeljo v mesecu na 
domu tajnika. 
ŠT. 98.—SV. TREH KRALJEV, ROCK-

DALE, P. O. JOLIET. ILL. 
Predsednik Joseph Jaksa, 224 May 

St.; tajnik Jos. Juhant. 711 Moen 
Ave., blagajnik Frank Kerzich, 1045 
Otis Ave.; zdravnik Dr. Joseph A 
Zalar, Dr. M. J. Ivec, Joliet, 111. Seja 
se vrti prvo nedeljo v mesecu v Mest-
ni dvorani ob 1. popoldne. 
ŠT 101.—SV. CIRILA IN METODA 

LORAIN, O. 
Predsednik Gabriel Klinar, 1834 E. 

33d St.; tajnik Stephen Černe. 1737 
E 32 St.; blagajnik Frank Jacopine. 
1862 E. 33 St., zdravnika Dr. Prijatel 
In Dr. Blank Seja se vrši prvo ne- Avenue. 

reta Kocjan, 1230 EUer Ave.; adravnik 
Dr. Vogt. 115 W. Adams Ave. Seja se 
vrši 3. nedeljo v mesecu v Kozjanovl 
dvorani. 
ST. 105.—SV. ANE, NEW YORK, NY 

Preds. Mrs Veronika Rupe, 59—33 
Cataipa Ave. Brooklyn, N. Y.; tajnice 
Ivana Tončič, 370 Central Ave., Brook 
lyn, N. Y„ blagajničarka Emmy H 
Tonclch, 270 Central Ave; zdravnik 
Dr. E. Bero, 29 E. 7 St. Seja 2. ne-
deljo ob 3. popoldne v dvorani na 
121 K 3d St, New York City. 
ŠT. 108.—SV. GENOVEFE, JOLIET, 

ILLINOIS 
Preda Jean M Tezak, 309 Indians 

St ; tajnica Antonia Struna, 1016 Wil-
cox St : blagajničarka Mary Oolo-
biteh, 311 Jackson St ; adravnlka Dr, 
Jos. A. Zalar. 801 N. Chicago St. Dr 
Ivec, 900 N. Chicago St. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu v stari šoli cer-
kve sv. Jožefa 

ST. 109.—SV. DRUŽINE, WEST 
AUQUIPPA PA 

P r e d s e d n i k Louis Yager, 119 
Main St. W., tajnik John Yager, 119 
Main St. W.j blagajnik Ant. Habich. 
Bx 77, New Sheffield, Pa. Zdravnik 
Dr. John Miller, Third Street W. Seja 
se vrši drugo nedeljo v mesecu pri 
tajniku. 
ST. 110.—SV. JOŽEFA BARBERTON. 

OHIO 
Predsednik Pred Udovich, 183 — 

22 St. N. W.; tajnik .los. Lekšan, 196-
22d St. N. W.; blagajnik Frank Ger-
bec 152—15 St. N.W. zdravniki: Dr 
J. J. Folln. 5321 W. Tuscarawas Av. Dr. 
Frank Warner, 15—15th St., Dr. Well-
wood, 962 Wooster Rd. Seja se vrti 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v dvo-
rani društva Domovina. 

ŠT. I l l —8V. SRCA MARIJE. 
BARBERTON. O. 

Preds. Mary Mihelčlč. RFD 2 Box 
286; tajnica Jennie Ozbolt. 137 — 
17th St. North West; blagajnlčarks 
Frances Bertoncel, 67—15th St. N 
Zdravnika Dr. Fr. M. Warner, 15— 
15 St. N.W. in Dr. J. J. Folin, 832 
West Tuscarawas Avenue. Društve-
na seja se vrši drugo nedeljo v me-
s*>cu v dvorani društva Domovina 
ST. 112.—8V. JOŽEFA ELY. MINN. 
Preds. ? ? ? ?; tajn. Jos. Spreitzer, 

Box 974; blagajnik 8tephen Agnich, 
7. Ave. E. Chapman St.; zdravniki Dr 
MrCarthy, Dr. Ayre6, in Dr. Parker 
Seja se vrti 2. nedeljo • mesecu pop. 
v Old High School poslopju. 
ST. 113.—SV. ROKA. DENVER. COLO 

Predsednik Geo. Pavlakovich, 4459 
Pearl St, tajnik Bostian Znldarsich, 
5143 Clarkson St., blag. Andy Krasovec. 
617 E Elk PL; zdravnika Dr. F. J. 
Prinzing 717 Republic Bldg.. Dr. J. D 
Sitton. 1309—38th St. Seja se vrti 
3 pondeljek v mesecu zvečer ob 7:30 
v Domu slovenskih društev. 
ŠT. 114.—MARIJE MILOSTI POLNE. 

ST. 136.—SV. MARTINA MINERAL, 
-r . - % K A N S A S 

Predsednik Joeeph Obersan; tajnik 
Martin Obertan, BOK 72, Mineral. 
Kans ; blagajnik Rudy Obersan. Dru-
štveni zdravnik Dr. Houghey. Seja ao 
vrti vsako drugo nedeljo v mesecu na 
domu tajnika. 

ST. 137.—SV. ANE, WAUKBOAM, 
ILLINOIS 

P r e d s e d n i c a Mary Oepon, 1111 
Park Avenue., North Chicago; taj-
nica Frances Terček, 816 Prescott St: 
blagajničarka Prances Drobnich, 634 
McAllister Ave.; zdravnik Dr. U 
Kompare, 803—10 St Seja se vrti 4. 
sredo v mesecu v šolski dvorani. 

ST. 138.—SV. BARBARE, ETNA-
PITTSBURGH, PA 

Predsednica Frances Vinskfc 46 Vil-
sack Street, tajnica Bara Perkovlc, 
43 Cherry Street, blagajničarka Bara 
Jones, 22 Gsnster St. zdravnik Dr. 
J. M. Holts. 55 Grant Ave. Seja 
•e vrši tretjo nedeljo v mesecu na 
110 Bridge 8t. v Hrvatski dvorani. 

ŠT. 130.—SV, PAVLA DE ITAT.» 
ILLINOIS 

Predsednik Albin Prebil, 731 N. 14 
St.; tajnik in blagajnik Math Kalsher 
820 E. Garden St Zdravnik Dr. J. 
8. Rankin Seja se vrti vsako tretjo 
nedeljo ob 9. dopoldne na 830 Bast 
Garden 8t 
ST. 131.—MARIJA ROŽNEGA VENCA 

AURORA, MINN. 
Predsednik John C. Virant P. O. 

Box 517; tajnik Anton Ceglar, Bx 93; 
blagajnik Joseph Krasovetz, Box 81. 
Zdravnika Dr. Dahlln, Aurora, Minn, 
m Dr. C. W. Bray, Blwabik. Minn. 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
v Slov. Del. dvorani po sv. mašL 
ST. 133.—SV. ROKA PRONTENAO, 

KANSAS 
Predsednik Joseph Zorts. BOK 135, 

tajnik in blagajnik Frank Stardch, 
Box 336; zdravnik Dr. Kenneth J. 
Blerlln, Anna, Kans. Seja se vrti X 
nedeljo v mesecu ob 10. dopoldne v 
Slov. Nar. Domu. 

ŠT. 133.—SV. IME MARIJB, 
IRONWOOD, MICH. 

Predsednica Helen Manncic, 220 So. 
West St.; tajn. Mary Kapugia 225 So. 
Pabst Loc.; blagajničarka Barbara Stu. 
lac, 210 So. Pabst Loc. zdravnik Dr. H. 
A Pinkerton, New Port Hospital. 
Seja se vrši vsako drugo nedeljo v 
mesecu na domu tajnice. 
ST. 134.—SV. ANE, INDIANAPOLISt 

INDIANA 
Predsednica Mary Stergar, 925 N. 

Warman Ave.; tajnica Carolina Sto-
nich, 765 N. Holmes Ave.; blagajničar-
ka Frances 8tergar, 925 N. Warman 
Ave. Zdravnik Dr. H. M. Cox, 1005 
N. Warman Ave Seja se vrši tretjo 
nedeljo v mesecu v stari toli. 

135.—SV. CIRILA IN METODA, 
GILBERT. MINN. 

Predsednik Leo Kukar, P. O.; taj-
nik Martin Stephon, Box 825; bla-
gajnik Rud. Movern, P. O. Box 812. 
Zdravnik Dr. E. R. Addy. Seja se-vrši 
tretjo nedeljo v mesecu v Indlharjevl 
dvoranL 
ŠT. 136—SV. DRUŽINE, WTLLARD, 

WISCONSIN 
Predsednik Anton Trunkel, R. 1, 

Wiilard, Wisconsin; tajnik Ludvik Pe-
rušek, R. 1. Wiilard, Wis.; blagaj-
nik John Bajuk, R. 1; zdravnik Dr. 
W. A. Olson, Greenwood, Wis. Seja 
se vrši 1. nedeljo v mesecu po 1. sv. 
maši v Društvenem Domu. 
ST. 139—SV. ANE, LA SALLE, ILL. 
Predsednica Emma Shimkus. 1105 STEELTON. PA 

Predsednica Marija Nazaj, 176 Fred- I 5th St., tajnica Anna Kloodc, 1131 3 
erick St.; tajnica Ana Slmonich, 768 | St.; blagajničarka Johana B ruder. 
N. 2d St.; blagajničarka Johana Kra 
sovec, R. D 1, Harrlsburg, Pa., zdrav-
nika Dr. M Kochevar, 403 So. 2nd 
Street in Dr. Frank Cunjak, 746 So 

143 Gooding St.; zdravnika Dr. L. V. 
Urbanowski, 125 Marquette St., in Dr. 
A. M Scanlan, 649—1 St., društ seja 
se vrti drugo nedeljo v mesecu v cer-

2nd Street. Društvena seja se vrti f kveni dvorani. 
tretjo nedeljo v mesecu v dvorani ST. 143.—SV. JANEZA KRSTNIKA. 
društva sv. Alojzija JOLIET, TT.T. 
ST. 115.—SV. VERONIKE, KANSAS Predsednik Joseph Avsec, 206 Stone 

CITY, KANS. j St.; tajnik Frank Buchar, 1214 Cle-
Predsednica Mary ^tojerle, 214 N. ment St.; blagajnik Joseph F. Koche-

5th St., tajnica Josipina Zupan, 280 
N. 5th St.; blagajničarka Mary Višček, 
206 N. 5th St.; zdravnik Dr. Francis 
S. Carey, Federal Res. Life Insurance 

v ar, 113 North Hebbard Street. — 
zdravnika Dr. Jos. A. Zalar, 801 N. 
Chicago St., Dr. Raymond eKennedy, 
Will Co. Nat'l Bank Bldg. Seja 

Bldg. Seja se vrši 2. nedeljo v mese- se vrti tretjo nedeljo v mesecu v stari 
cu v cerkveni dvorani na 515 Ohio i Šolski dvorani. 
Ave. ŠT. 144.—SV. CIRILA IN METODA. 

ST. 118.—SV. PAVLA, LITTLE SHEBOYGAN. WIS. 
FALLS, N. Y. Predsednik John Prisland, 1034 Dil-

Predsednik Joseph Miklavc, 26 Dou- Ungham Ave.; tajnik John Udovich. 
cias St.; tajnik Frank Gartner. IS >135 Dillingham Ave.; blagajnik Peter 
Ward St.; blagajnik John Slapnlck Droll. 715 Alabama Ave.; zdravnika 
74 Ward St.; zdravnik Dr. Vickers, 25 Dr. Ed Knauf, Dr. Arth. Knauf, Sec-
Jackson St. Seja se vrti tretjo nede- curlty Nat'l Bank Bldg. Seja se vrši 
ljo v mesecu ob 2. popoldne na 18 prvo nedeljo v mesecu • cerkveni 
Seeley St 
ŠT. 119—MARIJE POMAGAJ ROCK-

DALE, P. O. JOLIET, ILL 
Preds. Theresa Zupančič, 721 Otls 

Ave., tajnica Mary Bo6tjančič. 1034 
Otis Ave., blagajničarka Agnes Wolx, 
202 Davis Avenue.; zdravnik Dr. J 
Zalar, 801 N. Chicago St., Joliet BI 
Seja se vrti drugo nedeljo v mesecu 
v šolski dvorani. 

ŠT. 120.—SV. ANK FOREST CITY. 
PENNSYLVANIA 

Predsednica Margaret Zalar, Box 
448; tajnica Paulina Osolin, Box 492; 

dvorani. 
ST. 145.—SV. VALENTINA, BEAVER 

FALLS. PA 
Predsednik Mike Pavlesich. 226 Bea-

ver St.. Fallston; tajnik Nick Klepac, 
1832—3d Ave., Beaver Falls; blagajnik 
Josip Kofalt Jr., R. D. 4 Box 114. 
Društveni zdravnik Dr. L B. Miller, 
1300 3 Ave., New Brighton, Pa. Društ-
vena seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu ob 1. uri popoldne v cer-
kveni dvorani v New Brighton, Pa. 
ST. 146.—SV. JOŽEFA, CLEVELAND, 

OHIO 
Predsednik Ant. Skufca Sr., 3532 E. 

blagajničarka Mary Turk, Box 178. | 78 St.; tajnik Rudolph Kenik Jr., 8908 
Zdravniki Dr. Knapp, Dr. Cc»tello, in Union Avenue; blagajnik Matt Zu-
Dr. G. T McGuire. Seja se vrti tretjo 
nedeljo v dvorani pevskega društva 
Naprej. 

ST. 121.—MARIJE POMAGAJ, 
LITTLE FALLS. N. Y. 

Predsednica Terezija Masle, 39 Da-
nube St ; tajnicp. Rafaela Lovrin, ti 
Hancock St.: olagajničarka Jennie 

pancich, 3549 E. 81 St.; zdravnik Dr. 
A. Perko. Seja se vrti prvo nedeljo 
v mesecu ob eni uri popoldne v S. N. 
O., soba *t L 

ST. 147—MARIJB POMAGAJ. 
RANKIN-BRADDOCK. PA 

Predsednica Agnes Segina, Box 290 
Terrace, Homeville, Pa. tajnica Fran-

Estenich, 409 8. Ann St.; zdravnik Dr. | ces Strunje, 332—3rd St., blag. Anna 
K. W Vickers, 25 Jackson St. Seja se Kcbak. 123—3rd St.; zdravnik Dr. O. 
vrši prvo nedeljo v mesecu na 39 Da- j F. Polk, 303 Third Street, Rankin, 
nube St., v dvorani sv. Jožefa Pa. Seja se vrši vsako drugo nedeljo 

ŠT. 122—SV JOŽEFA ROCK v mesecu v cerkveni dvorani. 
8PRINGS. WYO. ŠT. 148.—SV. JOŽEFA BRIDGE-

Preds. John Schiffrer, P. O. Box PORT. CONN, 
345; tajnik Matt Leskovec, 302 Predsednik Martin Horvati*. 396 
N. St.: blagajnik Frank Plemel. 407— Hancock St.; tajnik Štefan Picsko, 
6th St ; zdravnik Dr. H. J. Arbo- 416 Spruce St.; blagajnik Joseph Re-
gast. Seja se vrti tretjo nedeljo v | zonya, 815 Woroln Ave.; zdravnik Dr. 
mesecu ob 2. popoldne v Slovenskem 
Domu. 
ST. 123 —SV. ANE. BRIDGEPORT, O 

Predsednica Mary Hochevar, R. D. 
1 Box 78to; tajnica Anna Roth, R. 
D. No 1, Bridgeport, O.; blagajni-
čarka Mrs. Johanna Hochevar, 630 
Main St.; zdravnik Dr. John O. Rob-
bins. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu v Slovenski dvorani v Boyds-
vllle. 
ŠT. 124—SV. JAKOBA. GARY, IND 

Predsednik Josip Nikšič, 2574 Jeffer-
son St.; tajnik Geo. Ramuščak. 219 
W. 22 Ave., blagajnik Anton Paur 
613 Virginia St. Zdravnik Dr. J. J 
Chevlgny, 504 Broadway. Seja se vrši 
4. nedeljo v mesecu na 219 W. 22r.d 

M. Greenstein, 572 Bostwick Ave. Seje 
tretjo nedeljo v mesecu popoldne ob X 
uri v cerkveni dvorani. 
ŠT. 150—SV. ANE, CLEVELAND. O. 

Predsednica Theresa Lekan, 3514 
E. 80th St ; tajnica Mary Pucell 3535 
E. 81st St.; blagajničarka Josephine 
Mulh. 3544 E. 80th St.; zdravnika Dr. 
A. Peiko in Dr. A. Škur. Društ. seja 

vrši tretji pondeljek v mesecu v S. 
N Domu. 

ŠT. 152—SV. MIHAELA, SOUTH 
CHICAGO. ILL. 

Predsednik Mihael Spretnjak, 9830 
Escanaba Ave.; tajnik Luka Mata-
nič. 2324 E 109 St.; blagajnik Juraj 
Pavičič. 10336 Muskegon Ave.; zdrav-
nika Dr P. J Starčevič, 3026 E. 93 

(Dalje na 6. strani.) 
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'Božji blagoslov) 
POVEST 

Spini Dr. Jmotm Ev. Krek 

Glas je zastal Janezu. Gro- mi rešil telo in — dušo, si re-
za ga je obšla, kot še nikoli 
življenju. Skočil je s čudovi 
to naglico in odrezal vrv, da 
je šiloma loputnilo truplo na 
tla. Ni imel toliko moči, da bii 
ga bil obdržal. Odvezal mu je 
brž vrvico z vratu in potipa 
na srce. Še je bilo. S krat 
kim vzdihi ja jem se je naj pre 
je obrnil k Bogu, potem pa je 
odpel obešencu obleko in ga 
jel z vso močjo drgniti po pr 
sih. "Tako ne sme umreti. Bog 
mi pomagaj in Devica Marija, 
je vzklikal. Polagoma se je 
zjasnila že modro zalita glava 
Tomec je jel redno dihati in 
kmalu potem je odprl oči: 

"Ali še ni konec? Hudobe so 
že skakale krog mene." V tem 
šfele opazi Janeza in zamiži: 

"Ti me še mučiš, ti capin! 
zaklel je še. Več pa ni spra 
vil iz sebe. Mirno ga zavrne 
J anez: 

"Peter! Za sveto božjo vo-
ljo te prosim: Ne preklinjaj 
Z menoj vred zahvali Boga, ki 
je pripustil, da sem te jaz re 
šil gotove smrti. Ce bi bil par 
trenutkov kasneje prišel, bi bi 
lo morda prepozno!" 

"Rešil?" se je začudil sta 
rec; šele sedaj se je zavedal 
kako je ž njim; poleg tebe jc 
zagledal odrezano vrvico. Ho 
tel je vstati, toda ni šlo. Obr 
nil se je na drugo stran in se 

'jel hudovati, zakaj ga ni pu 
stil capin pri miru. "Hote! 
sem se končati in se bom še 
Jaz ne morem več živeti, hujše 
ni v peklu kot tukaj 

"Ljubi Peter! Ne govori ta 
kih stvari! Veruj mi, da se 
vse lahko popravi in da tudi ti 
lahko dobiš mir v svojo dušo 
nazaj !** 

"Ne, ni mogoče, jaz sem iz 
gubljen," je zaječal starec. — 
"Nisi in ne smeš biti. Nisem 
zastonj do mala 40 let molil 
zate in Bogu posojal na tvoj 
račun." 

"Ti? — Zame?" 
"Da, jaz. Peter, bodi pre-

pričan, da je tu ob tvoji strani 
tvoj najvernejši prijatelj, ki 
bi zate rad daroval vse, tudi 
življenje!" 

"Ti? — Ali nisi ti Pav 
lov Janez? Ali me vse golju-
fa?" — "Sem kot praviš, pa 
zato aiso nič manj resnične 
moje besede. 

Nekaj trenotij sta oba mol-
čala. Starec je gledal srpo 
Janeza v lice, potem pa je zo-
pet začel: 

"Prišel si, da bi me mučil 
Pa ne boš me, ne pustim se 
ti." Znova je jel preklinjati. 

Tresočega glasu in solznih 
oči mu je odgovoril Janez: 

"Poglej me! Siv sem že in 
ves zdelaa. Ti tudi. Kmalu 
bova stala oba pred božjo sod-
bo. Ali res misliš, da ti bom 
lagal? Kar je bilo med nama, 
je pozabljeno. Jaz sem prise-
gel svoji materi, da bom molil 
zate, da bom za tvojo dušo ob-
račal dobra dela. Držal sem 
prisego, kolikor sem mogel in 
sam neskončno dobri Bog mi 
je dal priliko, da sem ti rešil 
telo in tudi dušo. Peter, ti ne 
moreš biti tako črno nehvale-
žen Bogu, ki te sedaj kliče k 
sebi; ki ti ponuja svojo ljube-
zen, svoj9 milost, svoje odpu-
ščanje, da ne bi poslušal nje-
govega glasu." 

Starec je molčal. Poznalo 
se mu je pa, da nekaj vre v 
njem. Za nekoliko časa je 
še-le rekel: 

"Ko bi bilo to mogoče! Jaz 
sem največji hudobnež na sve-
tu. Za me ni nobene pomoči. 
Uh! nemirna vest! kako me je 
opekla tvoja beseda. Od tiste-
ga dne še nisem nobene ure 
zaspal. Ponoči in po dnevi mi 
je zvonila v ušesih. Pa sem se 
hotel končati. In ti, praviš, si 

kel. Povej mi, ali je to mogo-
če?" 

"Bogu je vse mogoče. Samo 
če ti hočeš. Bog bo storil vse, 
samo ti moraš hoteti, pa bo 
dobro!" 

"Odpustil si mi, praviš. Ma-
teri si prisegel, da boš molil 
zame," je ponavljal starec in 
otožno so se mu nagubala li-
ca. Zopet je obmolknil. 

"Peter vstani če le moreš, 
greva domov. Name se boš u-
piral. Po poti se bova še kaj 
pomenila." 

Tomec je ubogal. Slo je tež-
ko in le počasi sta se pomikala 
dalje. Večkrat sta morala po-
stati, da sta se odsopla. Janez 
je ljueznivo prigovarjal star-
cu in temu se je poznalo, da 
mu že segajo njegove besede 
do srca. 

Zelo so se pri Tomaževih ču-
dili, ko so zagledali, da priha-
ja stari oče ob Janezu vprt 
proti hiši. Tako mirnega . že 
dolgo niso videli starca. No-
ben se ni upal vprašati, kako 
in kaj. Iznenaden je stal pri 
vratih župan in podal očetu 
roko: 

"Vas pa jaz popeljem v so-
bo. Ali ste kaj bolni?" je so-
čutno vprašal. 

Bolan, o zelo bolan sem bil, 
a sedaj mi je bolje. Janez pa 
mora tudi z menoj. On je moj 

," obmolknil je in po-
vesil oči. 

Spravili so ga v postelj. Jelo 
ga je mraziti. Janez se ni pre-
maknil od njega. Na klopi 
so mu postlali, da je ostal tudi 
čez noč pri njem. Drugo ju-
tro se je bolezen še poslabša-
la. Poslali so po zdravnika, 
ki je dejal, da je nevarna. Po 
zdravnikovem odhodu pa je na-
pregel župan voz — po maš-
nika. Še nikoli ni vozil s ta-
jim veseljem kot sedaj. Oče 
mu je sam velel, naj gre. Pre-
je se mu o cerkvi še opomniti 
ni smelo. Več let že ni bil pri 
sveti maši; za spoved pa sploh 
ni noben vedel, kdaj j o je zad-
njič opravil. Ni čuda, da je 
dobro dela sinu očetova izpre-
memba. 

Duhovnik je opravil in ob-
ljubil, da pride kmalu zopet 
obiskat bolnika. Ta je bil ves 
prerojen. Mir se mu je vselil 
na lice in vernost v oči. Po-
klical je sina in sinaho k sebi 
in v pričo Janeza jima je de-
jal: 

Zdi se mi, da sem tako la-
hek, kot otrok v zibeli. Upam, 
da mi je Bog odpustil moje 
grehe. Moja dolžnost je le, da 
popravim, kar morem. Vama 
sem dajal slabe vzglede, odpu-
stita mi! To pa še ni najhuj-
še! Kako dober je Bog, da mi 
je dal priložnost spokoriti se. 
Vem, da imam za vse to zahva-
liti Janeza, o katerem sem mi-
slil, da je moj najhujši sovraž-
nik. — Ta dom in to posestvo, 
cjer zdaj vidva gospodarita, bi 
moralo biti njegovo. Njegove-
ga očeta je bilo. In tega sem 
jaz izvabil, da je jel pijanče-
vati, s tem namenom, da bi 
prišel do njegove lasti. Kako 
grozno sem ga osleparil! Nje-
gove dolgove sem sam pomno-
žil in on mi je podpisaval kri-
vična dolžna pisma v pijanosti. 
Ko sem ga že bolj privezal na-

se, sem mu obetal, da vzamem 
njegovo hčer za ženo. Jaz sem 
kriv njegove prezgodnje smrti. 
A po njegovi smrti sem pognal 
vdovi posestvo na dražbo. Sam 
sem je kupil. Niti vinarja ni 
dobila iz hiše. Pred dražbo je 
njen sin, dobro deset let mlaj-
ši od mene s sestro vrefl», klečal 
pred menoj in me rotil in v 
solzah prosil, naj počakam, da 
on prevzame in reši svoje rod-
no zemljišče. Spodil sem oba, 

(Dalj* na t. tfranl) 

(Nadaljevanje • 
8 t in Dr. H S. Kras. 1600 But 106 
0a. Seja w trii prvo nedeljo v me-
secu, pop. v hrvatski osrkveni dvo-
rani na X. 86th St 
AT. 153.—SV. JSROMHCA. CANONS-

BURO, PA. 
Prart—rtnflr Anthony P. Brno Jr.. 

BOK 16, Strabane, Pa.; tajn. Jos. Ches-
nik, Box 121, Strabane, Pa.; blagajnik 
Anton Tomttd. P. a Box 64: Stra-
bane, Pa., adravnlkl Dr. D. lit Bali, 
Dr. James M. Bali, Dr. Jamaa WU 
son. Seje as vrtijo prvo nedeljo 
v meeeeu v lastnem druitvenem do-
mu, jjričetek točno ob 6. url popoldne. 

ST. 154,—MARIJE MAJNKA. 
PEORIA, ILL. 

Predsednik Prank Muhich Jr., 101 
Hickory St ; tajnica in blagajnlčarka 
Helen Tertep, 3114 So. Jefferson St.; 
zdravnik Dr. A. D. Phillips, 3013 8. Ad-
ams St Seja se vrli drugo nedeljo v 
mesecu na 319 Easton Ave. 

ST. 156.—SV. ANE, OHX8HOLM. 
MINNESOTA 

Predsednica Helen Znldarsich, 307 
W Birch St.; tajnica Mary Kosmerl, 
117 W. Poplar St.; blagajnlčarka Mary 
Spenko, 818—1 St. Ave. N.; adravnlkl 
Dr. Nelson, Dr. McParlane. Druitvene 
seje se vrtijo v sredo po tretji ne-
delji v mesecu v Community Bldg. 

ST. 157.—KRALJICA MAJNIKA, 
SHEBOYGAN. WIS. 

Predsednica Mary Godez, 526 No. 
Water St.; tajnica Johanna Mohar, 
1138 Dillingham Ave.; blagaJničarka 
Prances Rlblch, 928 Alabama Ave. 
Zdravnika Dr. L W. Taache, Dr. K. 
Knauf. Seja se vrti 1 sredo v mesecu 
v cerkveni dvorani. 
ST. 156.—SV. ANTONA PADOVAN-

8KBOA. H08TETTER. PA. 
Preda.: Jožefa Klopčar, 118 Thomps 

St., Latrobe, Pa. tajnik Joseph Za-
krajtek. Box 12. Pleasant Unity, Pa.; 
blagajnik Anton Lamoviek, BOK 4. 
Hostetter, Pa.; sdravnlk Dr. O. P. Ne-
lon. Trust Bldg., Ugonler St., La-
trobe, Fenna. DruAt. seje se vrtijo 
prvo nedeljo v mesecu v Slovenskem 
Narodnem Domu. 

ST. 160.—MARIJA CI8TEOA SPO-
ČETJA, KANSAS CITY. KANS. 

Predsednica Theresa Cvitkovic, 256 
North 5th St.; taj. Agnes Zakrajick, 
526 Sandusky Ave.; blagajnlčarka 
Josephine Toplicar, 729 Ohio Avenue; 
sdravnlk Dr. Carey, 306 N. 7 S t Seja 
se vrti prvo nedeljo v meeeeu v *ol-
skem poslopju. 
fiT. 161—SV. ALOJZIJA. GILBERT, 

MINNESOTA 
Predsednik Alois Verbič, Box 671; 

tajnik in blagaj. Mike Semeja, P. O. 
BOK 353, sdravnlk Dr. Edward R. 
Adlly. Druit. seja se vrti 3. nedeljo 
v mesecu ob 2. popoldne pri aobratu 
L Verblch. 
6T. 162.—SV. MARIJE MAGDALENE. 

CLEVELAND, O. 
Predsednica Helena Mally, 1106 K. 

63rd St.; tajnica Mary Hochevar, 21341 
Miller Avenue; blag- Prances Mace-
rol, 1150 E. 61st St, adravnlkl: Dr. 
Oman, Dr. SelUkar. Dr. Perme, Dr. 
Per ko in Dr. Skur. Seja se vrti prvi 
pondeljek v mesecu v dvorani stare 
Sole sv. Vida. 

ST. 163.—SV. MIHAELA. PITTS-
BURGH. PA. 

Preda Mike Kovačič, 5162 Natrona 
Way; tajnik Matt Braaenich, 4317 
Willow St., Tel.: Schanley 8945; bla-
gajnik J. Burič, 809 Phineas St. N.8.; 
Odbornik bolesti sa člane Gregor Kal-
pič, 131 Banner Way, Pittsburgh. Pa.; 
odbornica bolesti za članice Katarina 
Curjak, 4016 Willow St.. Pittsburgh, 
Pa., zdravnik Dr. R. O. Fabian, 5200 
Butler St. Seja vsako X nedeljo v 
mesecu v dvorani Bratske Sloge, 146 
44th St, Pittsburgh. Pa. 

ST. 164.—MARIJE POMAGAJ, 
EVELETH, MINN. 

Predsednica Mary Perufek. 614 
Adams Ave.; tajnica Gabrlela Masel. 
12 Auburn Ave.; blagajnlčarka Agnes 
Kochevar, 222 Garfield St., sdravnlk 
Dr. Frank Kochevar. Društvene seje se 
vrtijo tretjo nedeljo v mesecu v cer 
kveni dvorani zvečer ob 7:30. 
ST. 165.—MARIJA POMOČ KRISTJA-

NOV. WEST ALUS. WIS 
Predsednica Jos. Windishman, 6407 

West Greenfield Ave.; tajnica Praiwes 
Hag en, 1125 So. 60 St.; blagajnlčar-
ka Mary Kopač, 1464 South 89 St.; 
zdravnik Dr. Stefanez, 602 So. 6th St. 
Seja se vrši prvi torek v mesecu v 
cerkveni dvorani. 
ST. 166.—PRE8VETEGA SRCA JE-
ZUSOVEGA, SOUTH CHICAGO. ILL 

Predsednik Nikola Grahovac, 9732 
Houston Ave.; tajn. in blagajnik John 
Peterllch, 9910 Commercial Avenue; 
zdravnik Dr. P. 8 tar če vid. Seja se 
vrti drugo sredo v mesecu v cer-
kveni dvorani na 2906 E. 96 St. 

ST. 167.—KRALJICA MIRU. 
THOMAS, W. V A. 

Predsednica Anna Lochlner, Bx 405, 
tajnik in blagajnik John Laha J -
ner, Box 405, zdravnik Dr. J. L Mil-
ler. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
nesecu v Lochinerjevem prostoru. 

ST. 166.—SV. JOŽEFA, BETHLE-
HEM. PA 

Predsednik Frank Jancharich, 923 
5th St.; tajnica Melania Kuhar, 513 
Ontario St ; blagajnik Mike Rogan, 
615—5th St. Društveni zdravnik Dr. 
C omens. Društv. seja se vrti tretjo ne-
deljo v mesecu po veliki mati v Slo-
venski dvorani na 321 Packer Ave. 
ST. 169.—sv. JOZEPA, CLEVELAND, 

OHIO 
Preda Lawrence Leskovec. 1571" 

Holmes Ave., tajnik John Pezdlrta 
16921 St. Clair Ave.; bolniški tajnik J 
Ter ček, 15508 Holmes Ave., blagajnik 
John Omerza, 832 E. 232nd St., zdrav 
niki Dr. Skur, Dr. Perme, Dr. Staaney. 
Seja se vrti 3. četrtek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. Telefon tajnika: POto-
mac 1618. 

ST. 170.—SV. ANE, CHICAGO. 
ILLINOIS 

Predsednica Veronika Kolenko, 2002 
West 23rd Street; tajnica Rose Pos-
sedi, 1848 W. 23 St.; blagajnlčarka 
Anna Frank, 2250 West 23rd Street; 
zdravnik Dr. J. E. Urslch, 9000 W. 
Cermak Rd. Seja se vrti četrto ne-
deljo v mesecu v cerkveni dvorani 

ST. 171.—SV. ELIZABETE, NEW 
DULUTH, MINN. 

Predsednik Prank Blatnik, 332—06 
Ave. W.; tajnik Prank Vesel, 219-
101 Ave. W.; blagajničarka Mary Spe-
bar 403—97 Ave. W., zdravnik Dr. A. 
Bianco. Seja se vrši 3. nedeljo v 
mesecu ob 2. popoldne v župnijski 
dvorani. 
ST. 172.—PRES V ETEGA SRCA JE-

ZUSOVEGA, WE8T, PARK. O. 
Predsednica Mrs. Mary Hosta, 13224 
Carrington Ave.; tajnica Theresia 

Lah, 13110 Cnwburn Ave.; Mag. Tony 
Hosta Jr., 13224 Oanrtafton Ave.; 
sdravnlk Dr. R. T. DsU. 11400 Lorain 
Ave. Seja aa vrftl 1. torek v me-
secu • Jugoslovanskem Narodnem Do-
mu. 

ST. 170.—SV. ANE. M I L W A U K E E 
WISCONSIN 

Predssdnlca Rose Jenich, 1231 W. 
Mineral St.; taj. Antonla Velkovrh, 
3122 S. Brisbane Ave.; Usgajnlčarka 
Josephine Brule, 701 S. 7 St.; zdrav-
nik Dr. Štefane* 600 So. 6 St Seja S6 
vrU prvi torek v meeeeu v cerkveni 
dvorani na 1000 So. 6 St. . 

ST. 174.—MARIJE POMAGAJ. 
WILLARD, WIS. 

Predsednica Antonla Rakovee, & 
5. BOK 38, Greenwood; tajnlea Man 
Goear, R 5. BOK 27, Greenwood; bta-
gaj ničarka Ivana Artach, R. L W11 
lard, adravnlk Dr. W. A. Olson, Green-
wood. Seja ae vrti drugo nedeljo v 
društvenem domu po prvi sv. maši. 
ST. 175.—SV. J02EPA. SUMMIT. III. 

Predsednik Sylvester Chlcado. 7231 
W. .57 St.; tajnik Stanley Nagode, 
7511—58 H., blagajnik Prank Trobec, 
7423—68th St ; zdravnika Dr. P. N 
Rush, 6247 Archer Ave., Dr. A. Nie-
now, 6259 Archer Ave., Argo, HI. Seja 
se vrli drugo nedeljo v meeeeu na 
domu 

ST. 176.—MARIJE POMAGAJ, 
DETROIT. MICH. 

Preds. John Goeenca, 13424 Jus-
tine Ave.; tajnik Michael Zunich, 
17174 Hull Ave.; blagajnik Paul 
K Madronlch, 12761 Wark Ave. adrav-
nlk Dr. J. D. MrKlnnon. 106 Davison 
Ave. Seja ae vrti 2. nedeljo v mesecu 
v pritličju iupnlšča na 12. St. in Gen 
eva Ave. 
ST. 176.—SV. MARTINA, CHICAGO, 

ILLINOIS 
Predsednik Mike Hajdlnjak, 2017 W 

21st Pl.; tajnik Mike Vouri, 2030 W. 
Coulter St.; blagajnik John Gyorkos, 
1929 W. 22 Pl. sdravnlk Dr. Jos. Ur-
slch, 2000 W. Cermak Rd. Seja drugo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
sv. Štefana. 
ST. 170.—SV. ALOJZIJA, ELMHURST 

ILLINOIS 
Predsednik Rafael Rebek. 277 New 

York St ; tajnik Joeeph Kotnel. 16 
N. Yale Ave.. Villa Park. m.; bla 
gajnlk Prank Kerkoch. 245 Maple 
Ave., zdravnik Dr Carl Utkoff, 520 a 
York St. Seja se vrši 2. nedeljo v 
mesecu na stanovanju brata predsed-
nika. 
ST. 100.-SV. ANTONA PADOVAN 

8KEOA. CANON CITY. COLO 
Predsednik Louis Pierce, Prospect 

Heights. Canon City; tajnik Frank 
Smith Jr.. Bx 15 So. 9 St.; blagajnik 
Frank Lovriha Sr., Prosp. H ; zdrav-
nika Dr. R. E. Holmes Sr. in Dr. R. E. 
Holmes Jr. Društvena seja se vrši 
drugo nedeljo v mesecu ob 11. dopol-
dne v A. Dremlovi dvorani. 
ST. 181.—MARIJE VNEBO VZETE, 

STEELTON. PA. 
Predsednica Mary Slmonic, 202 My-

ers St.; tajnica Dorothy Dermes, 222 
Myers 8 t ; blagajnlčarka Katv Kos-
telec, Bx 68, Enhaut Pa.; adravnlkl 
Dr. M. Kochevar, Dr. P. Cunjak, Dr. 
O. Kingsbury. Društvena seja ee vrU 
zadnjo nedeljo v mesecu v dvorani 
društva sv. Alojzija.. 
ST. 182.—SV. VINCENCA. ELKHART, 

INDIANA 
Predsednica Mary Mlklich, R. R. 5 

Druitvenem Domu na Re- seja se vrti drugo sredo v mesecu 
OM kreni dvorani. 

Box 12; tajnica Mary Strukel. 2201 
8 6th St ; blagajnlčarka AloJsUa 
Prijatelj, R. R. 5, Box 54-A. adravnlk 
Dr. Herbert O. Bchlosser, Monger 
Bldg. Seja se vrši tretjo nedeljo v 
mesecu na domu tajnice. 

ST. 163.—DOBRI PASTIR, 
AMBRIDGE. PA. 

Predsednik Joseph Hochevar. Am-
bridge. Pa., tajnik Peter Svegal Jr.. 
303 Maplewood Ave., blagajnik James 
A. Gorman. 343 Locust 8t„ zdravnik 
Dr. H. M. Snyder. Društ. seja se vrti 
tretjo nedeljo v mesecu v Slov. Domu 

ST. 184—MARIJE POMAGAJ, 
BROOKLYN. N. Y. 

Predsednica Mary Hodnik. 0504— 
Linden Blvd.. Ozone Park. N.Y.; tajni-
ca Ana Klun 90-40-70 Dr , Forest 
Hills. L L; blagajnlčarka Mamie Pish-
kur, 1865 Bleecker St., Brooklyn. N.Y.. 
zdravnica Dr. Ace Kermek, 899 Bush-
wick Ave. in Dr. H. Feinberg, 284 Suy-
dam Street. Društvena seja se vrti 
drugo nedeljo v mesecu na 253 Irving 
Ave., v American Slov. avditoriju ob 
treh popoldne. 
ST. 185—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. BURGETTSTOWN. PA. 
Predsednik Stefan Jenko, BOK 216, 

Bulger, Pa.; tajnik in blagajnik John 
Plntar, 17 Linn Ave., zdravnik Dr. G. 
L. McKee. Seja se vrti prvo nedeljo 
v mesecu pri John Pintarju. 
ST. 186—SV. CECILIJE, BRADLEY, 

ILLINOIS 
Predsednica Mrs. Rosalie Drolet, N. 

Grand Ave.; tajnica Rose Smole, 196 
N. Grand Ave.; blagajnlčarka Lottie 
Križan, BOK 22, zdravnik Dr. Andrew 
Goodwin. Seja se vrti vsak tretji 
četrtek v mesecu v Woodmen dvorani. 
ST. 167.—sv. ŠTEFANA, JOHNS-

TOWN, PA. 
Predsednik Rudolph Pristov Jr., 55 

Main St.; tajnik in blagajnik Frank 
M. Pressburg, 321 Boyer St. Društv. 
zdravnik Dr. Baback, 121 Broad Street 
Seja se vrši tretjo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvorani po zadnji sv. maši. 

ST. 188.—MARIJE POMAGAJ. 
HOMER CITY. PA. 

Predsednik Frank Kozele, Box 46; 
tsjnlk Frank Farenchak, R. D. 2, Box 
95; blagajnik Peter Beklna„ Box 377. 
Zdravniki Dr. M. Palmer, Dr. C. H. 
Kirk in Dr. J. H Lapsley. Društve-
na seja se vrši tretjo nedeljo v me-
secu na domu sestre Helene Pusnlk, 
324 Yellow Creek. 

ST. 180.—SV. JOŽEFA, SPRING-
FIELD, ILL 

Predsednik Anton Zaubl Sr., 1123 
S. 12th St ; tajnik John Kulavlc. 1620 
8. Renfro St.; blagajnik Joe Zupančič. 
1913 S. Renfro St.; zdravnik Dr. H. 
Tuttle, IU, Nat'1 Bank Bldg. Seja se 
vrši 1. nedeljo v mesec« na domu 
tajnika. 

ST. 100.—MARIJE POMAGAJ, 
DENVER. COLO. 

Preds. Angelina Andolsek, 4531 Penn 
Street; tajnica Mary Zemlik, 4783 
High Street; blagajnlčarka Amalia 
Ccck, 3548 Blake St. Zdravnica Dr. 
Eva Ar lini Imbro. Seja se vrši 2. ne-
deljo v mesecu popoldne v dvorani 
Slov. društev. 
ST. 191,—SV. CIRILA IN METODA 

CLEVELAND, O. 
Predsednik Teddy Rossman, 18914 

Keewanee Ave.; tajnica Matilda Ro-
pret, 19601 Kildeer Ave.; blagajnik 
Stanley Troha. Društvena zdravnika 
sta: Dr. A. Skur in Dr. L. Perme. 
Seja se vrli drugo sredo v mesecu v 

c her Ave. 
ŠT. 103V—SV. HELENE, CLEVE-

LAND, a 
Preds. Alice Gzosel, 15615 School 

Ave.; tajnica Uršula Rovšek, 15633 
School Avenue; blagajnlčarka Marg 
Kogovahek, 16606 Holmes Ave.; adrav-
nlkl: Dr. L. Perme, Dr. A. Skur. Seja 
ae vrli drugi pondeljek v mesecu v 
stari šoli na Holmes Ave. 

ST. 104.—KRALJICA MAJNIKA. 
CANONSBURG. PA. 

Predsednica Mary Koklich, Box 106 
Strabane, Pa.; tajnica Frances Moho-
rlch, BOK 16, Strabane, Pa.; blagajnl-
čarka France« Frank, P. O. Box 12X 
Strabane, Pa., adravnlkl Dr. J. E. Wil-
son, Dr. D. M. Bdi. Dr. J. R. Bell 
Druitvene seje se vrtijo drugo nede-
ljo v mesecu ob 2. url popoldne v 
dvorani društva sv. Jeronlma. 

flT. 106.—SV. JOŽEFA, NORTH 
BRADDOCK. PA. 

Predsednik John Baraga. 1700 Rldge 
Ave.; tajnik Rudolph P. Pierce. 1629 
Rldge Ave.; blagajnik Frank Pierce 
1620 Ridge Ave., adravnlk Dr. J. E. 
Newhouae, Main. St., East Pittsburgh, 
Penna. Druit seje se vrtijo drugo 
nedeljo v mesecu na domu sobrata 
'ajnlka. 

ST. 196.—MARIJE POMAGAJ. 
GILBERT, MINN. 

Predsednica Theresa Prosen, Bx 432. 
tajnica Mrs. Mary Krakar. Box 82; 
blagajnlčarka Kristina Kolar, Bx. 184. 
Društ sdravnlk Dr. Edward R. Addy. 
Seja se vrti drugi pondeljek v mesecu 

bKušlanovl dvorani. 
'. 197.—SV. ŠTEFANA, ST. STEP-

EN, P. O. RICE, MINN. 
Predsednik Math Kozel. R. 2; taj-

nik Rev. John Trobec, R. 2; blagajnik 
J. P. Zumer, R. 2, zdravniki Dr. Lew-
is, Dr. P. Stangl, Dr. F. Stangl, Dr 
Freeman, St. Cloud Clinic, St. Cloud, 
Minn. Seja se vrši drugi petek v 
mesecu v cerkveni dvorani. 

ST. 198.—SV. SRCA MARIJE. 
AURORA. MINN. 

Predsednica Frances Orazem, Box 
426, tajnica in blagajnlčarka Mary 
8molich, Botz 252; zdravnik Dr. T. 
T. Dahlin. Seje se vrtijo tretjo 
nedeljo v mesecu ob 7:30 zvečer v 
81ovenskl delavski dvorani. 
ST. 202.—MARIJA ČISTEGA SPO-

ČETJA. VIRGINIA, MINN. 
Predsednica Johana Matkovich, 314 

Third 8t.; taj niča-blagaj. Rose Tisel 
713—12th St N., zdravnik; Dr. H. B. 
Ewens. Seja se vrši tretto nedeljo v 
mesecu na domu sestre Debelak. 
ST. 203—MARIJE VNEBOVZETE. 

ELY. MINN, i . 
Predsednica Katarina Grahek, 619 

Chapman St.. tajnica Katarina Spraj-
cer, Box 974. blag. Mary Kure. 428 E. 
Sheridan St.. zdravniki Dr Ayres, Dr. 
Parker in Dr. McCarty. Seja se vrši 
vsako drugo nedeljo v mesecu zvečer 
v Old High School poslopju. 

ST. 204.—MARIJA MAJNIKA, 
HIBBING, MINN. 

Predsednica Catherine Muhvich, 
R. 2, Bo* 6; tajnica Anna Staudohar, 
2407 St. Louis Ave., blagajnlčarka Rose 
Majerle, 120—1st Ave.; Brooklyn Lo-
cation. zdravnik Dr. Cars tens. Rood 
Hospital. Druit. seja se vrti dru-
go nedeljo v mesecu ob 2. popol-
dne na domu tajnice. 

ST. 206 —SV. NEŽB, SOUTH 
CHICAGO. ILL 

Predsednica Mrs. Agnes Mahovlich. 
9525 Ewlng Ave.; tajnica Lena Ml kan. 
10752 Mackinaw Ave., blagajnlčarka 
Mary Prijatel, 8815 Saginaw Avenue, 
zdravnica Dr. Helena J. Bolla. 9120 
Commercial Ave. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu na domu predsed-
nice. 

ST, 207.—SV. DRUŽINE, MAPLE 
HEIGHTS, O 

Predsednik Pred Filipe, 5073 Green-
hurst Drive; tajnica Antonija Kaste-
lic, 5087 Stanley Ave.; blagajnik Jakob 
Jemec, 5112 Stanley Ave. Društveni 
adravnlk Dr. A. Perko. Društv. seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu na 5151 
Charles St., Maple Heights. 
ST. 208—SV. ANE. BUTTE. MONT. 

Predsednica Johana Eltz, 429 Wat-
son Ave.; tajnica Mary EL Orllch, 65 
Plum St. blagajnlčarka Anna Baker. 
103 Plum Street. Društveni zdravnik 
Dr. O. V. Ungericl, Metals Bank 
Building. Seja se vrši drugo sredo 
v mesecu v Narodnem Domu na 302 
Cherry St. 

ST. 210— MARIJA VNEBO VZETA 
UNIVERSAL, PA. 

Predsednik Frank Pavlick, Box 404; 
tajnik Frank Kokal, P. O. Box 322; 
blagajnik Frank Habjan, Box 193, 
zdravnik Dr. Stanley Anderson. Seja 
* vrti drugo nedeljo v mesecu v Slov. 
Domu. 
ST. 211.—MARIJA ČI8TEGA SPO-

ČETJA, CHICAGO, ILL 
Predsednik Gregor Gregorlch, 1931 

W. 22nd Place; tajnica Mary Anzelc, 
1858 W. Cermak Rd.; blagajnlčarka 
Frances Gregorlch, 1931 W. 22nd Pl. 
Zdravnik Dr. Urslch, 2000 W. Cermak 
Rd. Seja se vrti 3. nedeljo v mesecu 
v prostorih brata predsednika. 
ST. 213—SV. MARTINA. COLORA-

DO 8PRINGS, COLO. 
Predsednica Miss Hermlna Chonka. 

2528 Bott Ave., taj. Staff a Hansen, 
2418 Hagerman St.; blagaj. Fr. Stark 
518 8. 26th St.. zdravnik Dr. C. S. 
Morrison. 2514 W. Colorado Ave. Seja 
se vrši 14. dne v mesecu na 2402 Bott 
Ave. 
ST. 214.—SV. KRIŽA, CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik Anthohy V. Stepic, 3535 

W. 66 St.; tajnik Jim Stepic. 3658 W. 
56th Street; blagajnlčarka Marin 
Klun, 3548 W. 61 St.. zdravnik Dr. A. 
Marcus, 5202 Storer Ave. Seja se vrši 
prvo nedeljo v mesecu na 3651 West 
58th Street. 

ST. 216.—8V. ANTONA. McKEES 
ROCKS, PA. 

Predsednik John Zuklich; tajnik in 
blagajnik Joseph Jakovac, 409 Ella 
St. Društveni zdravnik Dr. Rudolph 
Hanover, 358 Munson Ave. Seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v dvora-
ni Hrvatskega-Ameriškega kluba na 
Campbell in Shlngiss Sts. 

ST. 217.—SV. KRIŽA, SALIDA. 
COLORADO 

Predsednik Fr. Usnlck, RFD Bx. 72, 
tajnica Katy Drobnick, 225 "B" St., 
blagajnik Frank Prijatelj, 424 West 
2d St., zdravnik Dr. H. D. Smith, 124 
East 2nd Street Seja se vrši drugo 
nedeljo v mesecu na domu tajnice. 

ST. 218.—SV. ANE. CALUMET. 
MICHIGAN 

Preds. Cecilia Kovadch, 137 Lake 
Linden Ave., Laurium. Mich., tajnica 
Mary Mervlch, 573 Cedar St, blagajn. 
Antonla Bute J, 80S Oak St., zdravnik 
Dr. A. C. Roche, 5th St. Društvena 

ob 2. popoldne v _ 
ST. 219.—SV. KRISTINE, BCCLTO. O. 

Predsednik John Bradač, 20074 E. 
Miller Ave., tajnica Terezija Zdešar, 
20601 Arbor Ave., blagajnik Joseph 
Nosse, 21050 Miller Avenue; dru-
štvena zdravnika Dr. A. Skur. Dr. L. 
Perme. Seja se vrši drugo nedeljo v 
mesecu v cerkveni dvorani ns,222 8t. 
ST. 220.—SV. JOŽEFA. CHICAGO. 

ILLINOI8 
Predsed. Fred Fugger. 12135 S. Ix>we 

Ave.; tajnik Joseph Petachnig. 11956 
S Halsted St.; blagajnik Ant. Fugger, 
12149 Lowe Ave., zdravnik Dr. W. F 
Jane. Društv. seja se vrši prvo nedeljo 
v mesecu na predsednikovem domu. 
ST. 22I.—SV. B R i o m a , GREANEY. 

MINNESOTA 
Predsednik Ignatz Flake. Greaney, 

Minn.; tajnik in blagsjnlk Frank Ba-
bich, Rauch, Minn., sdravnlk Dr. C. 
Helm, Coofc, Minn. Seja se vrši prvo 
nedeljo v mesecu v 8.Z.Z. dvorani. 
ST. 222.—SV. ANTONA PADOVAN-

SKEGA. BESSEMER. PA. 
Predsednik Frank Hullna, Box 118; 

tajnica Anna Slapnichar, Box 121; 
blagajnik Bias Serjak. Box 251. Zdrav-
nik Dr. F. D. Campbell. Bo« 204. Seja 
se vrti prvo nedeljo v mesecu v prit-
ličju cerkve sv. Antona. 

ST. 224.—SV. ŠTEFANA. CLEVE-
LAND. O. 

Predsednik John Hodnik. 1538 E 33 
St ; tajnica in bagajničarka Ther-
esa Kavas, 1395 E. 41st St , zdravnika 
Dr. M. F. Omari, Dr. F. J. Kern. Soja 
se vrši 1. nedeljo v mesecu popoldne 
v dvorani hrvatske cerkve sv. Pavla 
na E. 40th St 
*T. 225—SV. TEREZIJE, SOUTH 

CHICAGO, ILL 
Predsednica Mrs. Louise Ban. 953« 

Commercial Ave.; tajnica Mrs. Dorothy 
Kekich, 9530 Commercial Ave.; blagaj-
nlčarka Mrs. Anna Sorak, 2914 E. 97 
St.; zdravnik Dr. P. J. Starcevich, 3036 
East 92nd St. Društvena seja se v i « 
tretjo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani na 96. In Exchange Ave. 

ST. 226—KRISTUSA KRALJA. 
CLEVELAND. O. 

Predsednik Fr. Fabjan, 6604 Schaef-
fer Ave.; tajnik Anton KI an čar, 6323 
Carl Ave; blagajnik John Sušnik, 
6600 Bliss Ave. Zdravnika Dr. M. J. 
Oman in Dr. F. J. Kern. Seja se 
vrši prvo sredo v mesecu v stari šoli 
sv. Vida 
ST. 232.—SV ANE. PITTSBURGH PA 

Predsednica Anna Arch, 1 Rlcken-
baugh Street N. S., tajnica in blagaj-
nlčarka Hedwlg Kogovsek, 5617 Rural 
St.. Pittsburgh. Pa., zdravnik Dr. P. 
J. Arch. 618 Chestnut 8t. N. S. Seja P r i v * j i h i n e s k i h »o™«""™ i>°t)i|,t- -
se vrši tretjo nedeljo v mesecu v cer- | Poši l jamo tudi » « m . dolarjih, 
kveni dvorani. 
ST. 235—CUDOTVORNA 

drle Ave.; Secretary Alice VerMe, 
1114 Harper St. Treasurer Joseph 
Snyder. 7898 Richmond Ave., Phya-
lcian Dr J D. McKinnon, 106 Davi-
son Ave.,' W. Regular monthly meet-
ings are held every second Sunday 
of the month at the Church Hall, 
12th and Geneva Sts 
6T 250—SV. PATRIKA. GIRARD, O. 

Predsednik Anthony Yelenc Jr.. lOlt 
W State St. tajnica Matilda ClgoUe. 
1018 W State St.. blagajnlčarka Ma-
tilda Ros tan, 964 N. State St, zdrav-
nik Dr. R. F. Clifford Seja se vrti 
drugo sredo v mesecu v 8. N. Domu. 

jyr 251—SV. ANTONA PADOV^ 
CHARDON. OHIO 

Predsednica Mary Skof, R. 2 Box 
130. Palnesvllle. O.; tajnica ln blagaj-
nlčarka Frances Misley. RFD 4. Char-
don. O.; zdravnik dr. Philip P. Pease, 
130 South St., Chardon. O. Seje se vr-
šijo vsako drugo soboto v mesecu ob 
8. zvečer na domu tajnice. 

NO. 252—ST. PATRICK, 
CHESTERTON, IND. 

President Frank Valpatic, Box 173. 
Porter. Ind.; Secretary Carl Wagner, 
R. No. 1. Box 6. Chesterton, Ind * 
Treasurer Anton Valpatic, Box 173. 
Porter. Ind.; Physician Dr. Ross, H 
Ave. Meetings are held every first 
Sunday of the month at the home of 
the President. 

OPOMBA 
Društveni tajniki in tajnlee so na-

proftenl. da takoj poročajo vsako pre-
membo naslova svojih uradnikov ali 
uradnic in sicer Klavnemu tajnika 
Jednote ter npravnlštvu Glasila R. 8. 
K. Jednote. 

Udobnejše potovanje 

MA J K A 

S«*d«j. ko j c poletni naval potnikov u Ev . 
ropo pojenjal , bo potovan je udubnc j i r in pri-
j r tne j ie . A k o » te pred B o i i č e m namenjeni 
v »tari kraj . mi dim prej pi i i te u V o m i 
led parnikov. cene kart in drure informa-
c i j e 

C E N E Z A D E N A R N E POŠILJKE 

Za I ( 00 200 Dia 'Za $ S.4S 50 I.ir 
Za 8.40 350 Dta Za 6.3S 100 I.ir 
Zm 11 65 500 Din Za 12.25 ?•>« I.ir 
Za 2S.00 1,000 Din Za 29.50 500 I.ir 
Za 45.00 2.000 Din Za S7.00 I.0W9 Lir 

SORODNIKE IZ S T A R E G A K R A J A 

BOŽJA SINJSKA, PORTLAND, 
OREGON 

Predsednik John Fetruslch, 4235 S. 
E. 11th Ave.; tajnik ln blagajnik Stje-
pan F. Perlšič. 4825 Woodstock Blvd . 
S. E.: zdravnika Dr. J. A. Mizner in 
Dr. M. Smith. Društvena seja se 
vrši tretjo nedeljo v mesecu v dvorani 
cerkve sv. Jožefa na 15 St. West Side 

ST. 236—SV. FRANČIŠKA, 
SAN FRANCISCO, C AL. 

Predsednik Peter Barich, 600 Ver-
mont St, tajnik Martin Govednik, 579 
San Bruno Ave., blagajnik John Bar-
tol, 541 Utah St.; zdravnika Dr !toy 
K. Kremer, 593 Potrero Avenue ln Dr. 
J. A. Haderle, 297 Dlvlsadero St. Seja 
se vrši vsak tretji četrtek v mesecu v 
S N. Domu na 2101 Mariposa St. 
NO. 237.—KNIGHTS AND LADIES 
OP BARAGA, MILWAUKEE, WIS. 
President Frank Koren, 710 South 

7th St.; secretary George M. Kotze. 
1808 W. National Ave., treasurer Mary 
E. Devcich, 2526 W. Greenfield Ave. 
Physician: Dr. 8tefanez, 602 So. 6th 
St. Meetings are held every 1st Thurs-
day of the month at St. John Evan-
gelist Church Hall, S. 9th and W. 
Mineral Sts. 

NO. 238—KNIGHTS OP HOLY 
TRINITY. BROOKLYN N. Y. 

President John? P. Staudohar. 1675 
Gates Ave.; secy John A. Rlbic, 60—71 
71st Ave., treasurer Dominic Supllna, 
49—07—11th Ave. Physician Dr. Ace 
Kermek, 899 Bush wick Ave. Meetings 
are held every 2d and 4th Tuesday of 
the month at the American Slovenian 
Auditorium, 253 Irving Ave. 
ST. 239,—SV. PAVLA, CLEVELAND. 

OHIO 
Predsednik George Smolko, 1564 E. 

34th St.; tajnik Lovrenc Bandi. 1249 
E. 67th St., blagajnik Anton Grego-
rač, 1027 E. 70th St., zdravnik Dr. M. 
F. Oman, 6411 St. Clair Ave. Seja 
se vrši drugo sredo v mesecu na do-
mu tajnika. 
ST. 241.—SV. JOŽEFA, STEELTON, 

PENNSYLVANIA 
Predsednica Mary Kočevar, 501 So. 

4th St., tajnik Joseph Malesic. 344 
St., zdravnika Dr. Martin Kočevar in 
Hight St., P. O. Box 5 Enhaut, Pa., 
blagajnik Anton Matjasic, 360 So. 2nd 
Dr. Frank Cunjak. Seja se vrti drugo 
nedeljo v mesecu na domu tajnika. 

ŠT. 242—SV. VERONIKA. WEST 
BRIDGE WATER, PA. 

Preds. Barbara Moravec, N. Mar-
ket Street; tajnica Katarina Bro-
zich. Box 216; blagajnlčarka B a r -
bara Sermag, 1700 Center Ave., Bea-
ver Falls, Pa., zdravnik Dr. L. B. Mil-
ler, 1300—3d Ave., New Brighton, Pa. 
Društvena seja se vrši prvo nedeljo v 
mesecu na domu sestre tajnice en me-
sec pa na domu Mrs. Frances Cenclc. 
ŠT. 243,—SV. SRCA JEZUSOVEGA, 

BARBERTON, O. 
Predsednik Matt Kramer, RFD 2, 

325 Bell St.; tajnica Angela Beg. 253— 
16th St. N. W.; blagajnlčarka Frances 
Oshaben, p. o. Box 205; zdravnika 
Dr. Folin, Dr Flnefrock. Seja se 
vrši v četrtek po 1. nedelji v farni klu-
bovl hiši na 925 Hopocan Avenue. 
ŠT. 246.—MATERE BOŽJE LURŠKE. 

ETNA. PA. 
Predsednica Mary Fablch, 34—48th 

St. Pitsburgh Pa.; tajnica Anna Kro-
teč, 40 Maplewood St.; blagajnlčarka 
Rose Grublch, 35 Sycamore St., dru-
štveni zdravnik Dr. H. Blackwood, 597 
Butler Street. Seja se vrši drugo ne-
deljo v mesecu na domu tajnice. 

NO. 248—ST. GEORGE, 
CLEVELAND, O. 

President Fred. Pierce, 16102 Holmes 
Ave., secretary and treasurer Edward 
Zalar, 1384 East 171st St. Physicians 
Dr. Perme, Dr. Skur. Regular month-
ly meetlnars are held every third 
Sunday of each month at private 
homes. 

NO. 249—ST.JOSEPH, DETROIT. 
MICH. 

President Karol I. Prazen, 1038 Hen-

j e aedaj mogode dobiti, ako V a i e premože-
nje nudi zadostno garanci jo . Pi i i te po poja-
iniia. , 

NOTARSKI IN DRUGI POSLI 

f Kadar imate kak notarski posel, ali kadar 
imate kako druiro zadevo s starim krajem, je 
v Vašem interesa, da se obrnite na sledeči 
nas l ov : 

LEO ZAKRAJšEK 
G E N E R A L T R A V E L SERVICE, INC. 

302 E. 72nd S t , New York . N. Y . 

VA2N0 ZA VSAKOGA 
KADAR pošiljate denar v stari kraj; 
KADAR ste namenjeni T stari kraj: 
KADAR želite koga is starega kraja, 

se obrnite na nas. 

KARTC prodajamo za vse boljša par-
nike po najnlijl ceni ln setv 
da tudi za vse izlete. 

Potniki so s našim posredovanjem 
vedno sadovoljnl. 

Denarne pošiljke izvršujemo tete« • 
zanesljivo^*) dnevnem ton 

v JOOOSL' 
Za t Z.SS 100 Dim 
T* t.00 S00 Din 
Za 7.20 tO« Dta 
Za 11.70 >0« Din 
Sa 21.00 1,000 Din 
Za 45.00 S.OOo Dia 

V IT MOJO 
Zm I « 50 ItO Lir 
Za It.2» 100 Ur 
Za S«.SS »00 Ur 
trn ST.S0 1.000 Lir 
Zm lit.S* I.OOt Ur 
Za 11741 «.000 Ur 

K % vede ne cene so podti&eue premem-
bi, kakor je kura. Potil Jamo tudi 
denar brzojavno ln lavrtujemo u-
plačUa v dolarjih. 

V vašeta lastnem interesu Je, da pi-
šete nam pred no se drugje poeiu-
ftlte, ta cene m pojasnila. 

Slovertc Publishing Co. 
(Glas Naroda—Travel Bureau) 

t i l West 18th 8 t New York. N. T. 

Najnovejša 
knjiga! 

Sezite po na j nove j ii knji-
gi, iz katere dobite lahko 
vse pedaike za pridobitev 

ameriškega 
državljanstva 

Knjiga vsebuje vse naj-
novejše postave in je 
pravkar izšla. Dobite jo 
samo pri založništvu 

"AMERIŠKA 
DOMOVINA" 

SLOVENSKI DNEVNIK 
slovenska unijske. tiskarna 
6117 St. Clair AVe. 

Cleveland, Ohio 
Pošljite 25c • znamkah 

ali money ordru in knjigo 
vam takoj odpošljemo. 

J 



PITT BOOSTERS COMPLETE 
PLANS; GALA TIME PROMISED 
St. Joseph's Band Concert, Girls' Drill 

Speeches to Feature Program 
Team, 

Pittsburgh, Pa.—There is not 
very much time left now until 
we have the opportunity of at-
tending one of the grandest af-
fairs of the Pittsburgh (metro-
politan area) KSKJ Day held 
by the Pitt KSKJ Boosters and 
the lodges in this area on Sept. 
5 at Scheutzen Pa'rk, Millvale. 

There was a meeting held 
last week which was attended 
by all the secretaries and other 
members of the different lodges 
in this area, at which time a 
more complete program was 
outlined. This appearance of 
the secretaries and members 
encouraged the KSKJ Boosters 
to such an extent that we will 
do all we can, with their co-op-
eration, to make this one of the 
biggest and grandest KSKJ 
Days in the history of our 
KSKJ. The representatives 
promised us every co-operation 
and that is what we have al-
ways desired—we know that 
they will encourage all their 
members to attend this KSKJ 
Day. 

The St. Joseph's Band and 
the girls' drill team, 41 in all, 
will be here Sunday morning, 
definite time as yet not known 
—and they promise us a pro-
gram of concert and band mu-
sic and drills of all kinds. 

Also we hope to have some 
supreme officers present, espe-
cially Mr. Frank Opeka, su-
preme president of the KSKJ. 

The bus transportation will 
be provided for the small fee of 
10 cents round trip. The first 
bus will leave 57th and Butler 
St. at 1:30 p. m. Sunday, Sept. 
5, and another at 2:30 p. m. 
from the Sarah Heinz House in 
North Side district, and at 2:30 
p. m. a second bus will leave the 

corner of Bridge and Butler St., 
Etna (at Klobuchar's furniture 
store). 

At 3:30 p. m. the two busses 
will be back at 57th and Butler 
Sts. to take the passengers to 
the picnic grounds: Schuetzen 
Park. This will be the last trip 
by the busses to the picnic. The 
bus drivers are instructed to 
pick up passengers along the 
way, so just hail the bus as it 
passes and you will be taken to 
the picnic to attend the greatest 
affair of the season. 

Join in with the crowd and 
meet us at Schuetzen Park 
Sunday, Sept. 5. 

Frances Lokar. 

OFFICIAL NOTICE 
Referendum for the amendment of the Charter of our 

Union, which took place recently, was closed August 29. 
1937. 

Secretaries of the subordinate lodges are herewith re-
quested kindly to forward the ballots to the Supreme Office 
as soon as possible! 

Deadline for returning of the ballots is September 12th 
1937. 

Ballots received at the Headquarters after September 
12th, witt not be considered. 

According to the new State law amendment to the 
Charter should be submitted to Insurance Department 
within 30 days after the referendum is dosed. 

In order to submit such amendments in due time, the 
secretaries of our subordinate lodges are again requested to 
send the ballots to Headquarters immediately. 

Fraternally yours, 
JOSEPH Z ALAR, Supreme Secretary... 

PENNSY GROUPS ALL SET 
FOR LABOR DAY WEEK-END 

BIG CROWD 
EXPECTED AT 
P i n PICNIC 

PAGE ABSENTEES 

Sheboygan SS. Cyril and 
Methodius Parishioners 
Make Annual Pilgrimage 

Sheboygan, Wis.—The an-
nual pilgrimage to Holy Hill on 
Labor Day, Sept. 6, will again 
be participated in by a large 
number of Sheboygan people, 
especially parishioners of the 
SS. Cyril and M e t h o d i u s ' 
Church. 

The custom was inaugurated 
by the Rev. James Cherne sev-
eral years ago to have one day 
of the year, Labor Day, set 
aside for Slovenians to attend 
this annual event. 

At 10 o'clock Mass will be 
celebrated, during which a Slo-
venian sermon will be deliv-
ered to the large number of 
people expected from Sheboy-
gan, Milwaukee, West Allis 
and others from Indiana and 
Illinois. 

The choir of SS. Cyril and 
Methodius' Church, under the 
direction of Stanza Skok Fran-
cis, has been invited to sing the 
High Mass, special hymns and 
the litany. The members are 
rehearsing diligently to make 
the services most impressive. 

Pauline Virant. 

Brooklyn, N. Y.—Speaking 
about members who attend 
every meeting, St. Joseph's So-
ciety, No. 57, has one member 
who attends meetings regularly 
and he is Joseph Kobe, who is 
spending his vacation in New 
Jersey, but never forgets the 
first Saturday of the month, 
and after the meeting he re-
turns to brother member, Paul 
Kapš, again and stays'with him 
for the rest of the month. Keep 
it up, Joe. 

o 
A new KSKJ member today 

means a bigger KSKJ tomor-
row. A bigger KSKJ tomor-
row means better KSKJ. A 
better XSKJ should h* th» %im 
of every member 1 

PROGRAM 
of the Celebration Under the Joint Sponsorship of St. Jerome's 

Society, No. 153, and Kay Jay Booster Club, Labor Day, 
Sept. S and 6, at St. Jerome's Home, Canonsburg, Pa. 

SUNDAY, SEPT. 5 
Kay Jay Booster picnic at Drenik Park, starting 6 p. m. Music 

by Wassick's Orchestra. 
LABOR DAY—Time 2:30 P. M., St. Jerome'« Home 

1 Opening address by chairman. 
2 "America," by the audience. 
3 Welcome address by Burgess Cook of Canonsburg. 
4 "Stompin' at the Savoy," Romeo Marcantonio. 
5 "Dance of the Orient," Gloria Concelmi. 
6 Short addresses by Supreme Officers Pavlakovich, Rud-

man, Lokar and Mrs. Gorisek. 
7 Ballet on toe, Marion Franko. 
8 Address, George J. Modrak, assistant district attorney. 
9 "Slumming on Park Avenue," Augustine Malena. 

10 Address, John Decman, KSKJ Supreme Board member. 
11 Acrobatic marvel, Stella Guadagni. 
12 Address, Hon. Clifford Patterson, state representative of 

Washington County. 
13 Song and dance, Romeo Marcantonio. <• 
14 Address, Frank Opeka, supreme president KSKJ. 
15 "William Tell Overture": Marion Franko, Augustina 

Malena, Simla Concelmi. . ' ' T/ 
8:00 P. M.: Grand ball, featuring "Red" Carter's Band. 

And then There Were Seven ey a catholic Mother 
(Condensed from Extension 
Magazine by Catholic Digest) 

PLEASE NOTE! 

Additional English read-
ing matter appears on 
page 8. 

(Conclusion.) 
However, I had to admit that 

with the four babies, no help, 
and not too much money, I was 
somewhat disturbed when I dis-
covered the fifth baby might be 
on its way. A few weeks later 
I awoke to the fact that I had 
lost one little soul without bap-
tism. 

Contrary to all predictions, 
however, I did not experience 
one minute of trouble previous 
to the birth of a baby daughter, 
one year later. She was un-
usually forward and remark-
able in every way, so much so 
that everyone noticed it and re-
marked about it. At the age of 
14 months God wanted her for 
Himself and, after an illness of 
only a few hours, we had to see 
her go. Only those who have 
suffered similar losses can ap-
preciate the depth of our grief 
then. As always, though, wc 
turner to Him who never fail? 
to give us strength to bear our 
crosses if we but ask Him. 

Nevertheless, when a third 
baby was lost, without ever 
having enjoyed the light of day, 
I was thoroughly depressed 
The thought of what these little 
ones were losing in being un-
able to enjoy the beauty of God's 
countenance for all eternity 
was having a decidedly bad ef-
fect on the nerves. To make it 
doubly hard there were those 
who began to nod their heads 
and say, "I knew she couldn't 
hold up under the strain for-
ever." 

However, I dismissed my 
worries and began to enjoy the 
family I had. Another little 

girl came along ten months, when I had but one! 
after we buried our little daugh-1 A great percentage of the ob-
ter. She was followed by a boy Sections to a large family come 
and he by still another girl so ; from the mistaken belief that 
that now we have three boys it means the denial of practi-
and four girls, the oldest of 
which is ten years and the 
youngest ten months. Perhaps 
the distribution is not exactly 
right for a football team, which 
needs a dozen or more substi-
tutes, but, with a couple more 
there is no doubt about a good 
baseball team. 

Silly little scruples and wor-
ries are easily crowded out in a 
family like ours. There is a r« al> 
problem in trying to feed and j 
clothe all of these when circum-1 
stances are moderate and it is; 
necessary to do all of one's own 
work. I shan't forget how com-
pletely occupied I was with the 
care of our first baby J so much 
so that I was positive it would 
be necessary to have help all of 
the time when the second one 
arrived. When that event took 
place, to my surprised I man-
aged quite well, although I was 
sure that the third little stran-
ger would make it imperative 
to find some way to keep a 
maid. Once more it seemed 
things went along about as 
smoothly as before, and after 
the fourth baby was with us and 
I was still getting along as well 
as ever, I concluded that the 
blessed Mother and the saints 
must be doing their share. From 

cally all things one would 
otherwise wish to do. It has • « 
been said to me, "I wouldn't 
worry about getting a new 
kitchen linoleum if I were you 
with so many little feet to track 
it up." They didn't stop to 
think that to wait until all these 
"little feet" got to be "big feet 
would mean walking on bare 
floors a long time. Perhaps we 
mothers of large families are 
not supposed to have nice look 
ing kitchens. Well, I often have 
to wait for a kitchen linoleum 
—but thank God, not that long 

"I wouldn't bother to uphol-
ster that furniture until the 
children grow up." "Where 
there are small children one 
cannot have flowers." "Let the 
painting and varnishing go un-
til the children are older." On 
and on this advice is poured out 
until it would seem a mother of 
small children is not supposed 
lo have anything. We laugh at 
it all and when the children's 
feet have kicked holes in the 
linoleum, a few extra pennies 
put aside day by day soon gets 
some new. We paint the walls 
and woodwork and when the 
children's fingerprnits have it 
thoroughly blackened, we paint 
again. I have my flowers and 

Meeting Puts Finishing 
Touches to Program 

Pittsburgh, Pa.—At a special 
meeting held Tuesday, Aug. 24, 
in the Eagles' Hall, attended by 
representatives of nine local 
KSKJ lodges, headed by the 
Pitt Booster Club, a most inter-
esting bill „was drawn to com-
memorate Pittsburgh's 1937 
KSKJ Day. The active partic-
ipants for this affair are the 
2,500 membership represented. 
It is expected to draw a crowd 
of upward of 3,000—prepara-
tions for this number have been 
made. 

Program for the Day 
10:30 a. m.: High Mass at 

St. Mary's of the Assumption 
Church on 57th St. for the liv-
ing and deceased members of 
the KSKJ. 

12:00 m.: Reception of St. 
Joseph's Band and girls' drill 
team at St. Mary's Hall, 57th 

iSt. 
1:30 p. m.: Busses leave city 

for the park. 
3 p. m.: One bus leaves Etna, 

Bridge and-ButferSts. 
3:00 p. m.: One bus leaves 

Allegheny, Sarali Heinz House. 
3:30 p. m.: Band concert. 
4:30 p .m. : Girls'drill team. 
5:30 p. m.: Notable frater-

nal and civic speakers. 
6:30 p. m.: Dancing by Ed-

die Gazvoda's Orchestra. 
Admission is only 25 cents. 
Remember: Sunday, Sept. 5, 

Scheutzen Park, Millvale. 

Novel Event iCANONSRDRGJAYS 
Awaits Ambridge OFFER ELABORATE 
Jays, Friends 
Moonlight Picnic, Dance 

Is Newest Venture 

Ambridge, Pa.—The Am-
bridge Jays seem to awaken 
from their summer slumber, as 
they announce the moonlight 
picnic and dance to be held at 
the Ambridge Boro Park jtyi 
Friday, Sept. 3, featuring the 
Kaiser's Red Hots (not frank-
furters), who will commence 
swing at 8 o'clock D. S. T. 

This is a new venture for the 
local Jays and they anticipate 
the co-operation of the Jays in 
this district, especially the 
younger element. 

The setting, namely the Boro 
Park, is a natural wooded park, 
recently improved by the WPA, 
who developed the driveways, 
dance floor, and ample parking 
space. 

The Kay Jays from Canons-
burg, Presto, Beaver Falls, Ali-
quippa and Burgettstown are 
cordially invited as well as the 
local Slovenians and vicinity. 

Remember Friday, Sept. 3, at 
the Boro Park at Ambridge, 
and we guarantee you will re-
member Ambridge* 

Reporter. 
o 

ENTERTAINMENT 

Three La Salle KSKJ 
Members on Sick List 

then on, there was no need to . f s o m e t i m e s t h e y d r o o p , i f inQ-
worry about any added work i t fa b e c a u s e 1 h a v e f o r g ( ) t t e n to 
in the future. Today, with seven j w a ^ e r them. Now that my 9-
youngsters, I instruct the little j y e a r _ 0 i d d a u g h t e r has taken 
ones in music, since our finances j o y e r ^ c a r e t h e y a r e s e l d o m 

do not permit a teacher, and I n e g l e c t e d > a n d e a c h 0ne of the 
children, even to the baby, feels am wondering what on earth I 

did with all my spare time »Continued on P»«a 8) 

La Salle, 111.—Miss Ann Bud-
gen, member of St. Ann's So-
ciety, No. 139, is a patient at St. 
Mary's ..Hospital, ..where ..she 
submitted to an operation for 
appendicitis on Aug. 12. Miss 
Budgen is getting along fine 
after her ordeal. 

Mrs. Frank Widlowski, mem-
ber of St. Ann's Society, No. 
139, is a" patient at St. Mar-
garet's Hospital in Spring Val-
ley, 111., where she underwent 
major surgery a week ago. Mrs 
Widlowski is expected to return 
to her home in La Salle this 
week j3ome time, and her con-
dition is reported as satisfac-
tory. 

Mrs. ..Anthony ..Gergovich, 
1404 Crosat St., member of St. 
Ann's Society, No. 139, is very 
ill at her home. A week ago she 
underwent a blood transfusion, 
which was necessary to aid her 
in her fight for her health. The 
donor of the blood, Mrs. John 
Romano of La Salle, said she 
was glad to offer hers for such 
a critical case. 

o 
To know that death cannot 

cheat the family out of home 
and out of opportunity, and to 
know that old age cannot cheat 
you out of comfort and rest in 
old age, is to be financially con-
tented. 

Guild's Lake Cruise 
Draws Record List 
Of Merrymakers 
Choppy Seas Only Add 

to Thrills, of Jaunt 

Speeches, Dances, Sing-
ing on Bill 

Canonsburg, Pa.—With only 
a few days remaining, the Can-
onsburg Kay Jay Booster Club 
is all set for the great celebra-
tion to take place at St. Jerome's 
Home on Sunday of Sept. 5, 
and on Labor Day. 

The two-day c e l e b r a t i o n 
opens with a picnic at Drenik's 
Park on Sunday at 6 p. m., with 
music to be supplied by Was-
sick's Orchestra. The dance 
will swing well into Labor Day 
morning and a grand evening 
of entertainment is promised 
for all visiting KSKJ members 
and their friends. 

Waukegan, 111.—Setting a 
new high for the attendance 
record on an outing, the Actors' 
Guild of the Mother of God 
Church placed 41 reservations 
for their cruise across Lake 
Michigan on Sunday, Aug. 22. 
The trip was made on the ex-
cursion steamer S. S. Roosevelt 
across Lake Michigan with a 
stop at St. Joseph, Mich., where 
the members spent about four 
hours at the Silver Beach amuse-
ment park. At this park a pic-
nic lunch was enjoyed by the 
members and their guests. 

The steamer left the docks at 
Michigan Ave. bridge in Chi-
cago at 9:30 a. m., steamed in-
to the harbor at St. Joseph at 
1:30 p. m.; left at 5:30 p. m. 
and came back to Chicago at 
9:30 p. m- The members report 
of one of the most thrilling lake 
trips over stormy, choppy wa-
ters. 

Miss Marie Grom, secretary 
of the guild, was general chair-
man of the committee making 
arrangements. Assisting her 
were Millie Gerchar, John 
Grom, Ed Swete and Anton Ko-
lens. This excursion was the 
organization's annual outing. 

Next month will mark the be-
ginning of the guild's fall 
dramatic season. 

New plays are being re-
viewed by the officers and 
board members, who will re-
port soon on the first play se-
lected. This will be presented 
sometime in November. 

At the September meeting, 

On Labor Day, the program 
opens at 2:30 in the afternoon. 
Prominent addresses are to be 
made by prominent men in pub-
lic and KSKJ life. Heading the 
list of speakers will be Frank 
Opeka, supreme president of 
KSKJ, which is his first official 
KSKJ visit to western Pennsyl-
vania. This will be a grand oc-
casion for KSKJ members to 
get acquainted with Mr. Ope-
ka, who hails from Waukegan, 
111. Completing the official list 
of KSKJ officials will be Rud-
man, Gorisek, Lokar, Pavlako-
vich and Decman. 

The affair is also receiving 
outside recognition. The Hon. 
Clifford Patterson, state repre-
sentative and a bulwark of Gov. 
Earle's administration, will ad-
dress the audience. Assisting 
him in this work will be George 
J. Modrak, assistant district at-
torney, who will become a 
KSKJ member at the next meet-
ing of St. Jerome's Society. Dur-
ing the program dancing and 
singing will be under the direc-
tion of Jimmy DiPalma, who 
will present a troupe of clever 
dancers and singers. The pro-
gram will last about an hour 
and a half, after which a social 
period will take place. At 8 
p. m. the grand ball will take 
place, with Red Carter and his 
band swinging the crowd into 
a happy KSKJ atmosphere. 

Ambridge, Presto, Aliquip-
pa, Beaver Falls, Pittsburgh, 
Burgettstown and many other 
sections have already signified 
their intentions to attend this 
affair, which is a joint sponsor-
ship between the local Kay Jay 
Booster Club and the St. Jer-
ome's Society. This day marks 
the first anniversary of the 
opening of the new St. Jerome's 
KSKJ Home. 

KSKJ members and their 
friends from all sections are in-
vited to attend this two-day 
celebration over Labor Day 
week-end. Two days full of ac-
tivities have been planned to 
stir a greater interest in KSKJ. 

We welcome you all! * 

which falls on the 20th, and is 
the annual meeting, a new ex-
ecutive board will be elected 
for the coming year. 

Scribe. 
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^ 
ve, ki leže v hribih, bodo nekaj 
obrodile, pa tudi ne toliko, ka-
kor običajno, ker je preveč 
deževja. Letošnji poljaki pri 
delki so torej popolnoiha uni 
čeni in ljudje se vprašujejo, 
kako bo s hrano za čez zimo. 
S travniki je isto. Voda je po-
plavila otavo, ki se je že močno 
razrasla, zdaj je pa vse pole-
žano in blatno. Tako bo stra-
dala tudi živina. 

Celotna škoda v občinah Ško-
cijanu, Št. Jerneju in Beli cer-
kvi znaša prav gotovo nad 5,-
000,00 dinarjev. V vseh vaseh 
od Novega mesta pa do Brežic 
vštevši imenovane občine pa so 
kmetje oškodovani ba 10,000,-
000 dinarjev. Tako strašne 
škode še ni povzročila kaka po-
plava v teh krajih. Povoden j 
je prišla prav v času, ko ima-
jo kmetje še vse pridelke na 
njivah. Pomoč prizadetim je 
nujno potrebna! 

o 

dobrim delom in si ž njimi slu-
žila božjega blagoslova za zad-j 
njo uro. Prodala je bila svoje 
posestvo in se preselila k one-
moglim revežem v zavetišče, 
kjer se vsak dan ponavlja mo-
litev za rajnega Tomca in za 
bajtinega Janeza. 

(Konec.) 
o 

iHe'iaUevanJe • L strani) 

(Nadaljevanje s 6. strani) 

kot psa od hiše. In ta sin 
je Janez, ki sedi tu poleg, ki 
me je rešil včeraj časne in več-
ne smrti. Očeta sem mu umo-
ril, dom po krivici vzel, sestro 
osramotil. On pa je zame mo-
lil in trpel. Njemu sem dol-
žan sedaj samega sebe in vse 
kar imam, in če mu prepustiš 
ti, moj sin, tudi vse, kar je tvo-
jega, ne moreš poplačati nje-
govih dobrot." 

Starec je potem solzan pri-
povedoval, kaj se je zgodilo 
prejšnji dan. 

Šele sedaj sta slišala sin in 
sinaha iz očetovih ust ta dogo-
dek. Gin jena sta stisnila Ja-
nezu roko. Besede nista mogla 
izpregovoriti nobene. 

Stari Tomec je imel še pre-
cej lastnega premoženja. Žup-
niku ga je izročil veliko svoto 
z naročilom, kam naj ga obrne. 
Bilo je na mnogo strani. Bol-
nik je hotel popraviti, kar je 
mogel. Kar je ostalo, je po-
nujal Janezu. Ta je ponudbo 
odločno odklonil, češ, da ja re-
ven živel in da hoče reven u-

gradcu so djali v grob trgov-
ca Janka Kluna. — Na Plin-
tovcu pri Zgornji Sv. Kungoti 
je zapustila solzno dolino po-
sestnica Elizabeta Marko. — V 
Pobrežju pri Mariboru so po-
kopali posestnika A l o j z i j a 
Primca. — V Mariboru so za-
grebli lastnika tvrdke "Luna" 
Albina Pristernika. — V Ljub-
ljani so umrli: 84 letna Anto-
nija Pestotnik, redovnik Bogo-
mil Čechak, magistratni sluga 
v pok. Albin Jebačin, Helena 
Peterca in sluga Pokojninske-
ga zavoda Andrej Volčič. 

Ameriški župnik in naš ro-
jak p. Ciril Zupan, ki je te 
tedne bival v Sloveniji, sporo-
ča svojim sorodnikom sledeče: 
'Preživel sem vesele dni med 
svojimi v dragi domovini. Bog 
daj, da bi ne bilo brez korist?. 
S sorodniki smo se slednjič do-
menili, da se pred mojim od-
hodom v Ameriko še enkrat 
snidemo na Brezjah. T?. S2-
stanek bo 16. avgusta. Ob 9 
bo pri Mariji Pomagaj sv. ma-
ša, nato pa je poskrbljeno, da 
se skupno pogostimo, predno 
si v slovo sežemo v roke.—P. 
Ciril Zupan, OSB." 

THREATENING WEATHER PROVES 
NO SNAG; KSKJ DAY IS SUCCESS 

OUR PAGE 
COOKING SCHOOL 

Western Pennsylvania Is Well Represented at 
Picnic Aug. 22 As a continuation of last 

week's peach orgy, I offer this 
Canonsburg, Pa.—The re-

cent KSKJ Day sponsored by 
the Associated KSKJ Booster 
Clubs of Western Pennsylvania 
at Presto on Sunday, Aug. 22, 
reached its peak attendance 
about 8 o'clock in the evening 
when a crowd of 500 or 600 
people were in attendance. De-
spite threatennig weather, the 
attendance was beyond expec-
tation and the association is 
certainly pleased with great 
turnout. D e l e g a t i o n s were 
present from Canonsburg, Am-
bridge, Pittsburgh, Burgetts-
town, Aliquippa, Beaver Falls, 
Bridgeville and many other 
points. To help make the day 
an official KSKJ Day with us 
were Matt Pavlakovich, Rudy 
Rudman and John Decman, all 
Supreme Board officers. Their 
interest in the affair and their 
attendance was greatly appre-
ciated. 

SECRETARY REMINDS MEMBERS OF MEETING, DUES, 
CAMPAIGN AND FALL ACTIVITIES 

Brooklyn, N. Y.—This is to takes our members a month or 
remind all the members of St. 
Joseph's Society, No. 57, that 
our next regular meeting will 
be held on Saturday evening, 
Sept. 4, at the American' Slo 

mreti. Po njegovem nasvetu 
je pa odkazal Tomec svojo hi- n i d e k a n k a n o n i k dr# Kimovec 

Biserna sv. maša g. kanoni 
ka Ivana Sušnika. V ljubljan-1 venian Auditorium 
ski stolnici so v nedeljo 8. av-
gusta 1937 praznovali pomemb-
no cerkvcno slavje: biserno sv. 
mašo je daroval eden najugled-
nejših članov stolnega kapit-
Ija, priznani zvezdoslovec ter 
stvaritelj in pospeševatelj šte-
vilnih naših gospodarskih usta-
nov, g. kanonik Sušnik. Cerkev 
je bila nabito polna jubilanto-
vih prijateljev in drugih ver-
nikov, ki so spoštljivo sledili 
njegovi sveti daritvi in poslu-
šali krasno ljudsko petje s 
spremljevanjem orkesta. Stol-

Late in the afternoon the week a special delicacy, and a 
Ambridge mushball team de- * r e a t fav<>rite ' namely: 
feated the Canonsburg Kay Fresh Peach Ice Cream 
Jays by a score of 10 to 1, the Make a boiled custard of 2 
third straight defeat for Can- cups of milk, 2/3 cup of sugar, 
onsburg at the hands of Am- h teaspoon cornitarch, 2 eggs 
bridge. At 8 in the evening the well beaten and M teaspoon of 
dance floor was packed with salt. Mix sugar, salt and corn-
the KSKJ members and their starch. Add the well-beaten 
friends dancing away the eve- Lggs. Bring milk to scald in the 
nin£* 'double boiler and pour it over 

The Presto Booster Club i8|the mixture. Put back*n double 
to be congratulated on the won- b ° i l e r anLd s t i r c o n * t a n t l y U B t " , - . . . . , mixture becomes thick enough derful way in which they spon- L * « . J F to coat a spoon. Cool, flavor 
sored this affair with the w i t h 2 teaspoons vanilla ex-
weather odds 100 per cent t r act. Add 2 cups of fresh 
against them. The work of peaches, which have been 
Tony Podobnik, Smoleys, Tau- crushed with a tablespoon of 
chers, Kovacich, Kreks, the p o wdered sugar, and a tea-
Ferlich twins and Mr. and Mrs. L p o o n l e m o n j u i c e s t i r i n l a s t l y 
Johnny Nemecz and all others L c u p o f t h i c k c r e a r l l ( a n d 
was well accomplished and f r e e ze . If mechanical refriger-
very successful. It is hoped that a t o r trays are used, the mixture 
the KSKJ Day in Ambridge w i U h a v e t o b e t a k e n o u t o n c e 
next year will be just as great. | a n d thoroughly mixed, when it 

is half through freezing. 
Summer time is also canning 

time, and oftentimes a house-
wife will come across a surplus 
of fruits and vegetables. The 
thrifty housewife will learn to 
make use of these extras. Here 
are a few tips. 

šo, ki jo je imel blizu cerkve 
in zraven še večji del denarja 
zato, da se preskrbe onemogli 
reveži iz domače fare na stara 
leta. Ostalo svoto je pa 
tudi po Janezovem navodilu — 
namenil, da se bo ž njo šolal 
Mihec. 

Ko je bolnik vedno ponav-
ljal, da mu je nemogoče vsem 
tistim povrniti, ki jih je kdaj 
oškodoval, mu je Janez odgo-
varjal: "Glej, stari reveži bo-
do vedno zate molili; Mihec 
bo pa maševal za tvojo dušo, 
ko se izšola. Ni reč, da bi ti to 
ne izbrisalo vsakega madeža." 
S tem ga je potolažil. V mir-
nem smrtnem boju je skesan 
izdihnil stari Tomec svojo du-
šo. 

"Sedaj pridi po-me, Gospod, 
kadarkoli hočeš. Moja nalo-
ga je izvršena," je vzkliknil 
Janez, ko mu je prijateljsko 
zatisnil oči. 

Pri Tomcu se je res začelo 
novo življenje. Reveži so do-
bili odslej pri županu in pri 
njegovi ženi največjo oporo. 
Božji blagoslov in ž njim mir 
in sreča se je vselil v hišo. Ja-
nezova šola, ki je nepopisno 
dobrega storila, je trajala še 
tri leta. Učitelj je šel nam-
reč k večnemu počitku, od 
vseh ljubljen, od vseh spošto-
van. Ni bilo na pokopališču 
groba, ki bi imel toliko obisko-
valcev kot njegov. O t r o c i , 
starši in reveži so se spomi-
njali ubogega delavca, ki je v 
njem čakal angelske trombe. 
Prva kot prvega mašnika iz 
fare — nekdanjega razposaje-
nega Mihca — ko se je vračal 
novoposvečenec domov, je bila 
tudi k temu grobu. Tedaj se 
j« že marsikaj izpremenilo v 
fari. Tonček je že ležal na po-
kopališču poleg svojega očeta. 

je imel nagovor, v katerem je 
slavil velike biseromašnikove 
zasluge za Cerkev in narod. 

Za častnega konzistorijalne-
ga svetnika je imenoval ljub-
ljanski g. knezoškof g. Vojte-
ha Hybaška, profesorja na 
škof. gimnaziji v Št. Vidu nad 
Ljubljano. 

Odposlanci poplavijancev pri 
g. banu. Dne 6. avgusta so se 
na banski upravi pri g. banu 
dr. Natlačenu zglasila številna 
odposlanstva iz raznih krajev, 
ki sta jih bridko prizadeli toča 
in povodenj. Odposlanstvo iz 
Dobrepolj j*e vodil tamkajšnji 
župan g. Jože Strnad, ki je 
točno poučil g. bana o tej edin-
stveni hudi uri, ki je zadela 
Dobrepolje. Enako je poroča-
lo g. banu o nesreči odposlan-
stvo iz Kostanjevice, ki jo je 
vodil župan g. Jože Likar, da-
lje odposlanstvo iz Trate, ki 
jo je vodil župan g. Janez 
Mrak ter odposlanstvo iz dru-
gih opustošenih in obubožanih 
krajev. G. ban je pokazal po-
polno razumevanje za stisko 
in bedo opustošenih občin ter 
izdal nekaj nujnih ukrepov, da 
se beda ublaži. 

Romunski kralj Karol se je 
mudil te dni v Jugoslaviji. Na 
Brdu pri Kranju je obiskal 
kneza-namestnika Pavla, nato 
pa še svojo sestro kraljico Ma-
rijo v Miločeru na Jadranu. 

Vojvoda Kentski, ki ima za 
ženo sestro soproge n a š e g a 
kneza namestnika Pavla, pride 
na obisk na Brdo pri Kranju. 

Spomenik pisatelju. Sloven-
ska matica naznanja, da se od-
krije dne 19. septembra t. 1. 
doprsni kip pisatelja dr. Ivana 
Tavčarja pred njegovo rojst-
no hišo v Poljanah nad Škofjo 
Loko. Natančnejši program se 
še objavi. Sestavil se je že v 
kraju pripravljalni odbor, ki 

After the 
meeting refreshments will be 
served, so come one, come all. 

At this time I would also like 
to remind some of our members 
about their assessment. The 
books will be audited at the end 
of September, and it would be a 
pleasure to report at the meet-
ing that all members are paid 
up to date, so why not try and 
pay your assessment up to date 
and then continue paying every 
month. Several members have 
tried this and it works out all 
right. It's just a habit, and it's 
a very good habit. 

Several members promised 
that they will start working on 
new members as soon as the hot 
weather is over. Get on the job 
now, don't wait until it gets too 
cold, because then you won't be 
able to get the candidates to 
leave the house; now is the 
time to get them. Large awards 
are paid by the Union and also 
the society pays cash awards 
for new members, whether they 
join the juvenile or adult class. 

As you all know that our 
bowling club will start bowling 
again soon and all members in-
terested in bowling should 
come to the next meeting and 
sign up and star$ bowling, as 
our aim is to come out on the 
top next year. Somehow, it 

Pear Marmalade 
One peck pear3, 4 pounds 

pound crystalizecl 

two to start anything, so it will 
be a good idea to start now and 
then we will be on time when 
the season starts. 

The society will hold its an-
nual Martinov večer dance on I sugar, 
Saturday, Nov. 13, and we ginger, 
should start working for the Mix ingredients and let stand 
dance at once, and the mem- over night. In the morning add 
bers should come to the meet- 6 lemons which have been 
ing and decide at the meeting washed and sliced very thin 
just what they want, so that crosswise, and all seeds re-
there will be no complaints moved. Cook about 2 hours and 
after the affair. seal in glass jars 

Don't forget the next regular I Plum Conserve 

VACATIONISTS 
Highland, N. Y.—Mrs. M. 

Cik and Mary Ann Pishkur are 
spending their vacation with 
Mr. and Mrs. L. Yesh in High-
land. Mrs. Cik and Miss Pish-
kur are members of BJessed 
Virgin of Help Society, No. 184. 

Ridgewood, N. Y.—Mr. and 
Mrs. J. Matzele are spending 
their vacation touring through 
New England states and on 
their trip home will stop at 
Worcester N. Y., and will be 
the guests of Mr. and Mrs. J. 
Rostohar. Mrs. J. Matzele is 
member of Blessed Virgin of 
Help Society, No. 184, and with 
them is hlso Martin Klun, mem-
ber of St. Joseph's Society, No. 
57. 

La Salle. 111.—Misses Car-
oline and Mary Rupnik of Sha-
ron, Pa., are spending a two 
weeks' vacation at the home of 
their aunt, Mrs. Frank Bruder 
Sr., 143 Gooding St. 

Miss Sally Harvatine of For-
est City, Pa., spent a week's va-
cation at the home of Mr. and 
Mrs. Charles Shimkus,. 1105 
Fifth St.' • 

FOR GOD, HOME 
AND COUNTRY 

By FATHER KAPISTRAN 

AND THEN THERE WERE 

SEVEN 

t org« 
meeting—Saturday, Sept. 4. 

Joseph" J. Klun, Sec'y. 

LABOR DAY 

One basket of blue plums, 1 
pound seedless raisins, 3 or-
anges, 3 pounds of sugar, Vi 
pounds shelled walnuts. 

H i 1 H Wash and stone plums. Add 
Dedicated to the men who j u i c e o f t h e o r a n ? e s and rind of 

give their lives and their health t w o o f t h e n l f t h e n sugar, raisins 
to the industry of America is a n d n u t s Bring to a boil and 
Labor Day, which falls on Sept. c c o k o v e r a s l o w f i r e f o r 1 h o u r 
6 this year. On this occasion o r u n t i l t h i c k Test as for jelly 
men are honored with parades, a n d w h e n d o n e p l a c e i n j a r s 
songs and public speeches. We, a n d a e a ] 
whose very own fathers are in 
eluded in this class, are remind-

Bread and Butter Pickles 
Two dozen cucumbers sliced, 

4 large onions, 1 quart vinegar, 
.2 cups sugar, 1 teaspoon mus-Are we going to remember L , , , . ' . . , ® T , , tard seed, 1 teaspoon tumeric. Hnv" I ,pt na mnko _ . . . 

ed of their sacrifices and labors 
for us. 

Dad on this day? Let us make 
it Father's Day—not only by I T " ' " 1A T/, " " v."j j ,̂ , , . bers. Cover with very cold going to that parade or by giv 
ing him a long meaningless I j^.j 
speech on Labor, but by giving 
lim a kind word or a spiritual 
gift which will penetrate into 
his heart more deeply than any 
material gift. Outwardly, such 
a gift may not seem to be ap-

Put a handful of salt on cucum-
wa-

ter and let stand over night. 
up vinegar, sugar and 

spices. Put in the cucumbers 
and onions. Let come to a boil 
and then bottle. 

Sweet Pickled Carrots 
Cook in salted water unti 

KSKJ MEMBER WEDS 

La Salle, 111.—Announcement 
has been made of the marriage 
of Miss Ann Lopatic, daughter 
of Mr. and Mrs. Anton Lopatic, 
Fourth St., to Frank Catanello. 
The wedding took place during 
the month of July, at St. Roch's 
Church, with the Rev. Father 
Leo, pastor, officiating at the 
ceremony. 

Mrs. Catanello is a member 
of St. Ann's Society, No. 139, 
and plans to reside in La Salle. 

o 
ADD ONE 

Mftti njegova je živela samo vodi vso prireditev. 

Forest Hills, N. Y.—Mrs. W. 
Kennedy gave birth to a baby 
girl on Aug. 19 at the Mary Im-
maculate Hospital. Both moth-
er and baby are doing fine. 
Proud daddy is William O'Brien 
Kennedy. Mrs. Kennedy is a 
member of Blessed Virgin of 
Help Society, No. 184, and let's 
home it's another member for 
KSKJ. 

preciated, but the expression in tender lVfe pounds carrots. Re 
his eyes will meet yours in such move outside skin of carrots 
a look of understanding and Cut into coarse strips and add 
pleasure that will mean more to the following syrup: 1 cup 
than merely a spoken "thank vinegar, 1 cup white sugar, ^ 
you!" cup brown sugar, Vfe tablespoon 

And again, a Father's Day cloves, 6 inches stick cinnamon 
has been scored for you. The spices should be tied in a 

Frances Krall, piece of cheesecloth. Cover and 
in Hail Mary, cook slowly for Vfe hour. When 

o done seal in jars that have been 
Capitalism,- devoid of any | sterilized, 

religion, and labor, inoculated 
with Communism, fight it out, | VISITORS 
and the air reeks with charges, 
counter-charges, c u r s e s andl Ozone Park, L. I.—Mr. and 
maledictions. Selfishness is the Mrs. J. Kerkovich were the 
order of the day; sacrifice un- guests of Mr. and Mrs. J. Za-
known. How could it be other- g a r . Mr. Zagar is president of 
wise? Neither knows the Sweet st. Joseph's Society, No. 57, and 
Spirit of Christ; both have for- Mr. Kerkovich is ex-vice presi-
gotten His Sacrifice. Calvary is d e n t . Mr. and Mrs. Kerkovich 
too far in the distant past, and are trying the farms at Little 
a modern, atheistic world points Falls, N. Y., and if Joe learns 
to a mirage ahead—Utopia on about the farm soon, I'm afraid 
earth. God forgive them for that we will lose one of the best 
they know not what they do !| members. 
Christ waits with Bleeding 
Heart to give them comfort and | DEADLINE NOTICE 
peace, but they pass on blind 
to His Love, deaf to His Plea, in I "Our PageT NEW deadline 
search of the Golden Calf. 'fc 8 a. m. Monday. 

(Continued from Page 7) 
it a duty "not to hurt mother's 
flowers." 

The family is so much fun 
that my husband and I enjoy 
being home as much as any-
thing. Still we have never 
failed to get an evening out 
from time to time all by our-
selves. It requires a little ingen-
uity to discover a capable per-
son who will take care of the 
children for that time, but a 
way can usually be found. 

A great lark is when we all 
go out together. All my child-
hood delight in dressing dolls 
returns many times magnified 
when I dress the seven little 
ones to take theiTi out. The big-
ger ones, of course, dress them-
selves while I take care of the 
tiny tots and then they all line 
up like soldiers and mother be-
comes the general inspecting 
her troops. This young man 
needs a hitch here, this lady a 
pull and a pat to her bow-rib-
bon, until I feel they are ready 
for review. Then out we march, 
Father and I, taking a justi-
fiable pride in the smiles of the 
people we pass. Thecla toddles 
along beaming at everybody, 
while Mary watches her with 
the serious dignity of the oldest 
girl in the family. Many a pass-
ing man looks enviously at the 
sturdy marching figures of 
John and James, while Lor-
raine, Dorothy and Joe, who 
are still in that cute stage, pro 
voke the oh's and ah's of the 
ladies. We may be very insig 
nificant and unimportant ill our 
home, but a family of nine 
walking down the street is an 
event. Just this alone compen 
sates for many a limp dish 
towel or an aching back in the 
evening. 

So I shouldn't have another 
life under any circumstances. 
This one I feel was sent by God, 
for I discussed the matter with 
Him. He helped me pick my 
man and I got a good one 
Seven lovely children, giving 
me seven additional lives to 
ead, are the dividends. Can 

you give seven equally good 
reasons for another state in 
ife? 

o 
Frances: Don't you think I 

In the past few years, I have 
gathered a number of contra, 
dictory accusations against the 
Catholic Church made by her 
enemies. They are contradfe. 
tory to charges made by other 
enemies. 

* 
For instance, it is not mauf 

years since Protestant authors 
gauged the value or truth ot % 
religion by what was called 
"the gold standard." "Catholic 
countries are poor; Protestaat 
nations are rich: therefore, 
God is not with the Catholics,'* 
they argued. Until the Pope's 
encyclicals on labor found the 
headlines recently, the Church 
has been accused of the op« 
posite: "The Catholic Church 
is capitalist," was the cry. * 

Another helpless contradic* 
tion by the Church's antagonists 
was pointed out by the late Gil-
bert Chesterton, who said thaf 
the very people who fear that 
children are tainted by an at-
mosphere of impure converse* 
tion in dark places when they 
go to confession are the same 
individuals who approve of 
young girls telling the whole 
wide world of their intimacies 
from the witness box in sens*« 
tional trials. 

* 
The so-called emancipation-

of-women movement was al-
legedly aimed to free that sex 
from the thraldom of man's 
domination as taught by the 
Catholic Church. Yet the Cath-
olic Church never taught that 
the marriage contract gave the 
husband authority over the 
wife. And, on the other hand, 
it was a Protestant group which 
first inserted the word "obey" 
in the marriage formula. 

* 
To make this clearer, it must 

be understood that a husband's 
and father's authority comes 
from the nature of the human 
family and the fourth com-
mandment. But from the mar-
riage contract comes only 
equality and this equality is in 
matters quite diatinct from the 
matters over which a man has 
inequality or, should we say, 
authority. 

* 
How slow are non-Catholics 

to study the unbroken link of 
power and succesaion and truth 
in the Catholic Church from 
Christ to the present day. There 
is no "miseing link." Yet how 
gullibly they swallow man's al-
leged procession from an ape, 
despite admitted missing links. 

am a good cook, darling? 
Jimmy: I think you are per-

fect. 
Frances: Which of my dishes 

do you like best? 
Jimmy: Why—er—a canned 

spaghetti, of course. 

When Henry VIII wished to 
assert hie independence from 
the Pope, he appealed to the 
Church's teaching of the "Di-
vine Right of Kings," using it to 
mean the king was responsible 
directly to God and not to the 
Pope. How soon the British 
rulers f o r g o t that doctrine 
when it was learned the Church 
meant: kings have a RESPON-
SIBILITY to God aa His repre-
sentatives over the people. 

* 
The more we re-read history, 

the more we realize the confu-
sion and contradiction in accu-
sations against the Church. 
This very opposition must 
prove that the Church is some-
thing big enough and old 
enough to attract such antag-
onism. Through it all she re-
mains unchanged, while her 
enemies contradict their own 
charges. 

You cannot dream yourself 
into a character; you must 
lammer and forge yourself one. 


